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INTRODUCTION

Les fouilles qui ont été exécutées, de 1877 4 1885 (1), dans le
sanctuaire d’Apollon & Délos et qui nous ont rendu la vivante
image de la ville sainte, nous ont aussi livré les documents au-
thentiques de son histoire.

Délos n’est que par Apollon; elle lui doit tout, la sécurité , la
richesse, sa poétique gloire et cette puissance morale, dont les
plus grands Etats ont subi l'ascendant et recherché I'appui.
Aussi les Déliens tenaient-ils la religion pour la principale, sinon
I'unique affaire. Les temples, celui d’Apollon surtout, étaient
I’'objet de tous leurs soins; ils les entretenaient avec sollicitude,
comme le siege de leur culte, comme une part du patrimoine
national, comme la source de leur grandeur et de leur prospérité.
Ils conservaient pieusement les innombrables offrandes, qui for-
maient la parure du sanctuaire, titres d’honneur de leur ville,

(1) Jai fait, & Délos, cinq campagnes : deux, comme membre de I'Ecole
d’Athénes, en 1877 et 1878 ; trois, en accomplissement des missions dont j'ai
été chargé par le ministére de I'Instruction publique, en 1879, 1880 et 1885.
Dans I'intervalle, MM. Hauvette (1881), S. Reinach (1882), et Paris (1883),
tout en poursuivant, dans d’autres parties de I'ile, leurs recherches person-
nelles, m’ont fait I'amiti¢ de consacrer a l'ach¢vement des miennes une
partie de leur temps et de leurs crédits, ¢t ont mis obligecamment a4 ma dis-
position tous les monuments découverts par eux dans le téménos apolli-
nien. Déja des fouilles avaient été entreprises a Délos, avant 1877, et la
Faculté des Lettres n'a pas oublié I'intéressante thése, dans laquelle M. Le-
bégue avait exposé ses découvertes du Cynthe. M. Dumont eut I'idée de
continuer l'exploration de I'ile et il voulut bien me confier la direction des
travaux. Toute liberté m'a été laissée pour le choix des emplacements et
des mesures d'exécution; toute la responsabilité m’appartient. Mais c’est
lui qui, avec son optimisme fait de pénétration et de ténacité, devina la
fécondité de ce sol tant de fois remué; qui, par sa bonté affectucuse, me
soutint dans les défaillances et me poussa au succés. Si I'entreprise a pu
rapporter quelque honneur, il est juste de faire sa part a celui qui n'est

plus 1a pour la recueillir.
145720
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2 INTRODUCTION.

témoins de la puissance de leurs dieux, élément notable de leur
richesse. Un motif plus pressant encore leur commandait de veil-
ler sur le trésor sacré. Les revenus annuels, les excédents de re-
cettes, la réserve légale constituaient un fonds d'autant plus im-
portant que la ville était petite et ses ressources médiocres :
c’était le recours de I'Etat dans toutes les nécessités. Bien mieux,
une partie méme du trésor public était déposée dans la caisse du
temple.

Pour toutes ces raisons d’ordre spirituel et temporel, les inten-
dants des temples occupaient & Délos une place éminente. Magis-
trats, ils prenaient le pas sur tous les autres, méme les trésoriers
de I'Etat, et ne le cédaient qu’a I'archonte. Ils se recrutaient dans
un petit nombre de familles et ils étaient fréquemment dans la
suite élevés a I'archontat. On les entourait d’une considération ,
mais aussi d'une surveillance particuliére. Les comptes rendus
de leur administration étaient recus avec solennité, publiés et
conservés & grands frais. Les stéles sur lesquelles ces documents
étaient gravés chaque année s'alignaient le long des rues, autour
des places ; elles s'offraient aux yeux de toutes parts dans le lien
le plus fréquenté et le plus vénéré de I'ile sainte.

Ce n’est donc pas par hasard que les archives de I'intendance
sacrée comprennent la majeure et la meilleure partie des inscrip-
tions recueillies & Délos. L’abondance des documents répond &
Iimportance méme de l'institution ; si cette série est la plus
nombreuse de toutes, c'est parce qu'elle est aussi la plus topique.

Les documents embrassent une période de quatre siécles & peu
pres, de 454 av. J-C. & 90 environ ; mais il s’en faut de beaucoup
qu’ils se répartissent également sur toute I'étendue de cette
période.

Dans ce laps de temps, le régime des temples changea trois fois,
avec la condition politique de Délos ; ils furent administrés tour
A tour par les Athéniens, au nom de I'amphictyonie maritime,
de 476 jusque vers la fin du quatrieéme siécle; par les Déliens,
de 315 environ a 166 ; puis, de nouveau et pour toujours, par les
Athéniens.

La seconde époque seule se préte A une étude suivie, complate,
approfondie, grice au nombre et & la valeur des piéces qui nous
en restent. Pour cent cinquante années, on ne posséde pas moins
de quatre cent cinquante inscriptions entidres ou fragments
d’inscriptions, toutes inédites sauf quatre.

La matiere était riche et neuve ; mais elle s’offrait & moi dans
un désordre absolu, qui en rendait 'usage difficile ou dan-

. - :
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INTRODUCTION. 3

gereux. Il fallait d’abord rapprocher les morceaux épars, recueillis
en divers temps & toutes les extrémités du sanctuaire , recompo-
ser les inscriptions, les classer ensuite et les dater. Ce travail
était le fondement nécessaire et la condition préalable de tout
autre ; il était entierement a faire et ne laissait pas que de pré-
senter des difficultés; car il n'y avait dans I'histoire de Délos, a
cette époque, qu’'un seul point fixe, 'année 166.

L’inventaire des inscriptions, 1'étude critique des textes, les
calculs chronologiques, qui ont permis de distinguer les diverses
catégories de documents, de mettre chaque fragment & sa place,
chaque piece a sa date, forment le sujet de ce mémoire. J’espére
y avoir apporté autant de rigueur que de soins.

Les conclusions en sont présentées dans deux appendices :
1° Une liste des archontes déliens, qui va de I’année 303 a
I’année 166 ;

2° Un catalogue chronologique et analytique des documents de
la méme période.

Ces recherches ne forment que I'introduction de mon travail,
partie indispensable, mais de toutes la plus séche et la moins
attrayante ; je ne me résigne qu’a regret 4 la détacher des autres
et A la publier seule. Il ent été plus avantageux pour moi de pré-
senter d’ensemble le tableau complet de 'administration, de trai-
ter tous les problémes de droit public ou privé, d’économie poli-
tique, d'art ou de morale méme que le sujet comporte et auzquels
l’esprit peut se complaire : des idées générales obtiennent et mé-
ritent un accueil plus flatteur que des calculs de chronologie.
Mais plus j'ai avancé dans 1'étude des faits et la rédaction de
mes notes, plus je me suis convaincu de I'impossibilité de tout
dire, sans dépasser les justes limites d’'un volume, et de la né-
cessité d’un sacrifice.

Les faits & observer et & expliquer sont de deux ordres : ils se
rapportent ou & la constitution ou & la gestion de la propriété sa-
crée. Il me fallait, pour étre complet, étudier la matiére sur la-
quelle s'exerce I'administration, les régles auxquelles elle obéit,
les agents dont elle se sert, les actes qu’elle accomplit.

J'ai du déterminer d’abord le fondement , les origines et les
caractéres de la propriété sacrée, rechercher sur quelles idées
repose le droit des dicux, de quels faits dérive la propriété, quels
rapports elle soutient & 1'égard de I'Etat ; examiner ensuite quel-
les formes elle revét ct de quels ¢éléments elle se¢ compose ; dres-
ser cnfin 'inventaire de ce que les dicux possédaient en terres ,
édifices religieux ou maisons dec rapports, en matéricl, objets
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précieux, offrandes ou ceuvres d’art, et reconstituer la liste de
leurs revenus divers.

Toute cette fortune mobiliére et immobiliére, il était intéres-
sant de ’évaluer. Sous une question de chiffres se cache, en effet,
cette question de politique et de morale : dans le prestige exercé
par le temple d’Apollon pour combien faut-il compter le nom du
dieu, pour combien la halance de sa caisse; quelle part doit-on
faire & la dévotion et & I'intérét? Je ne pouvais me dispenser de
jeter un regard en passant dans la conscience des anciens. Pou-
vais-je aussi ne pas mettre & profit les données extrémement va-
riées et abondantes que les comptes des hiéropes me donnaient
sur le prix des choses, le taux des salaires, le cout moyen de la
vie, et ne pas examiner la question rigoureusement insoluble,
mais si curieuse en sa généralité, du pouvoir de I'argent ?

Apres avoir ainsi énuméré et supputé les richesses sacrées,
restait & étudier les mesures qui étaient prises pour les conserver
ou les mettre en valeur.

Le peuple, en possession de la souveraineté, le conseil, comité
de surveillance administrative et surtout financiere, les hiéro-
pes (1), intendants généraux des temples, chargés de la direction
et de la responsabilité du service, exécuteurs des volontés du peu-
ple et du conseil, se partagent 'administration des sanctuaires.
Des agents secondaires , rétribués pour la plupart, néocores ou
gardiens des temples, grammates ou comptables, architectes di-
recteurs des travaux, sont commis au détail de ’exécution. Au-
dessous encore s’agite un monde d’entrepreneurs, d’ouvriers, de
fournisseurs, habitants de Délos ou étrangers, qui recoivent et
accomplissent les commandes. Des commissaires, nommés pour
un temps et un objet déterminés, assistent et surveillent les hié-
ropes dans les entreprises de travaux, le bornage des propriétés,
le placement des capitaux , la gestion des fondations pieuses, la
célébration des fétes, et président en général A tous les actes
extraordinaires. Des banquiers publics ou des fermiers d'impdts
percoivent les revenus et en opérent le versement a la caisse sa-
crée. Les logistes ou contréleurs vérifient les comptes; les tribu-
naux populaires jugent les contestations qui s’élévent entre le fisc

(1) Je n'ignore pas que cette transcription du mot grec tepoxoiég est im-
parfaite et préte a la critique; mais je ne pouvais conserver dans sa
forme originale un mot tant de fois répété, et je n'ai pas trouvé de forme
frangaisc qui répondit mieux aux exigences de l'oreille, sinon a celles de

I'étymologie.
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sacré et les particuliers , les procés criminels intentés aux magis-
trats. J’ai essayé de définir la compétence de tous les pouvoirs et
le role de chacun des agents.

Les opérations dans lesquelles ils se trouvent engagés sont
aussi variées que les objets mémes auxquels s’applique I'adminis-
tration, que les éléments dont se compose la fortune sacrée.

Ceux-ci se divisent en deux catégories, selon qu’ils sont ou non
susceptibles de rapport; il y a donc aussi deux catégories de me-
sures, les unes passives, pour ainsi dire, les autres actives : me-
sures de conservation et mesures d’exploitation.

11 faut garder intact le trésor des offrandes, entretenir en bon
état les édifices sacrés ou profanes, le matériel du culte, con-
struire des batiments neuf§ ou réparer les anciens, remplacer les
objets usés, en acheter de nouveaux; on doit donner a ferme les
domaines ruraux, louer les maisons de ville, placer & intérét les
capitaux libres : chacun de ces actes demande une étude; chaque
espéce de contrats exige un chapitre.

Toutes ces opérations se soldent en recettes ou en dépenses ;
la comptabilité mérite donc une étude particuliére ; il importe
d’en dégager les régles; il est curieux d’observer comment elles
deviennent, avec le temps, de plus en plus strictes et rigoureuses.

Tel est le programme, incomplet encore, des problemes que j’ai
du examiner. :

Chacun d’eux comporte une infinité de détails, qu'il était im-
possible de supprimer, trés difficile d’abréger, dans un sujet com-
pletement neuf et ou I'on ne peut procéder par allusion.

Un autre embarras résultait encore de ce fait, que lesdocuments
sont presque tous inédits. On ne pouvait songer & les donner
tous et en entier ; des extraits, méme étendus, eussent été insuffi-
sants en bien des cas et ils auraient encore alourdi I'ouvrage d’un
appareil énorme de preuves.

Devais-je, pour éviter une longueur excessive, me contenter de
publier quelques textes et de les commenter, ou résumer dans un
exposé dogmatique les principaux résultats de mes recherches?
Je n'aurais fait, dans un cas, que reprendre un travail qui a paru,
en 1882, dans le Bulletin de correspondance hellénique. Astreint a
serrer les textes de prés, je n’aurais pu ni grouper les faits dans
leur ordre logique, ni les suivre dans leur développement, ni les
présenter dans leur généralité. Le second parti me condamnait a
affirmer sans discussion et sans preuves.

Force était donc de me borner & une des parties du livre que
je m'étais propos¢ d’écrire. Or aucune ne s'cn détachait aussi ai-
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sément , ne se suffisait mieux & elle-méme, ne pouvait étre plus
pleinement discutée et démontrée , sans abus de textes, que celle
qui est consacrée & I'étude des documents et & la fixation de la
chronologie. Sans doute aussi était-il logique de commencer par
elle, puisqu’elle est la premiére et sert de fondement a tout I'ou-
vrage.

Enfin, si spéciales, si étroites que paraissent et que soient en
effet ces recherches, elles ne laissent pas d’avoir une portée his-
torique. Il n’est jamais indifférent de constituer la chronologie
d’un pays ou d’une ville et les résultats obtenus s’étendent bien au
delades limites de I'un et de 'autre. Les dates rigoureuses que j’ai
établies ne valent pas seulement pour les comptes des hiéropes,
pour toutes les autres catégories de documents découverts ou a
découvrir dans I'ile de Délos, c’est-a-dire pour toute I'histoire de
la ville sainte; elles conviennent encore aux faits étrangers a
cette histoire cités incidemment dans des textes déliens; elles
peuvent étre appliquées A tous les pays qui furent en relations
avec Délos, les iles, la Grece, les royaumes orientaux, I’Afrique,
Rome elle-méme, tout ’ancien monde civilisé.

Je n’oublie pas toutefois que, pour répondre aux encourage-
ments que j'ai recus et 4 la fortune qui m’a servi, c'est trop peu
de ce mémoire. En ajournant la publication des suites qui en
eussent fait un livre jusqu’'au jour ou les documents auront paru
et la rendront possible, j'ai & ceur de ne point tarder. J’adresse
du fond du ceeur & tous ceux qui m’ont aidé, soutenu, mes remer-
ciements les plus sincéres ; mais je sens bien que la seule ma-
niére de leur témoigner dignement ma reconnaissance sera de
mériter leur approbation.



CHAPITRE PREMIER.

DE8S DOCUMENTS RELATIFS A L'HISTOIRE ET A L’ADMINISTRATION
DES TEMPLES DELIENS.

I. Rareté et insuffisance des témoignages littéraires. — II. Abondance des
documents épigraphiques : archives de l'intendance sacrée sous I'admi-
nistration des hiéropes déliens. — III. Différentes classes de documents
¢pigraphiques. — IV. Appréciation critique des documents épigraphi-
ques.

Rareté et insuffisance des témoignages litiéraires.

Vers la fin du second siécle avant notre ére (1), le Délien Sé-
mos, fils de Cosmiades, écrivit sur les antiquités de sa patrie un
livre intitulé AnXidc ou Andiaxd (2). Issu d’une famille distin-
guée, dans laquelle les honneurs étaient comme héréditaires (3),

(1) L'ouvrage est certainement postérieur a I'année 250, puisqu'il fait men-
tion des offrandes d’Echéniké, consacrées sous 'archontat de Sosisthénes.
XLVI, L. 32 : « xal énl tfic Apetépag &pyfic * puadn Extumog &pyvpd, ’Eyevixng
&vafmpa, 6dx) HAA; » 1. 75: « xai énl tiic Apetépag dpxiic © xOME ypvod, *Exevixng
&vébnpa, odx P. » Cf. Sémos (Fragm. Hist. Gr., Didot, IV, p. 494). « Zfjpog
& mépmry Anddos dvaxeiodai pow &v Adly ypuadly Mdumortida ’Eyevixng émiyw-
plag yuvards, s uvnpoveder xal év 1§ éydéy. » Postérieurement a I'année 250,
on connait deux personnages du nom de Sémos, tous deux fils d'un Cos-
miadés; 1'un fut hiérope, sous Apollodoros (217); I'autre’, sitdne, sous Dé-
marés, en {180 (LXXXVII B, 1. 51, A 104, 105 = Bull. de corr. hell., 1882,
p. 34, 15).

(2) Sur les diverses formes du titre, voir Fragm. Hist. Gr., IV, p. 492.

(3) Un Cosmiadés, fils de Sémos, est chorége sous Callimos (XXXVI A,
1. 9 = Bull. de corr. hell., 1883, p. 109); un autre personnage de méme nom
et méme filiation est trittyarque sous Phillis (205), hiérope en 200, archonte
en 198 (LXXXVII B, 1. 19, 62, 69 = Bull. de corr. hell., 1882, p. 31, 36). Le
méme est encore, on ne sait a quel titre, en relation d'intéréts avee la caisse
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hiérope lui-méme et mélé A toutes les affaires de la cité et des
temples, il était en état de tout savoir, de recueillir toutes les
traditions, de connaftre tous les usages. Qu'il ait obéi & son pro-
pre gout ou a la nature de son sujet, il semble avoir donné aux
choses religieuses une attention particuliére. Mythologie, légen-
des pieuses, origines et rites des divers cultes, descriptions des
saints lieux , des monuments et des offrandes, telle était la ma-
tiere principale des huit livres dont se composait 'ouvrage : les
offrandes seules en remplissaient un au moins, et sans doute
plusieurs (1). La Délias de Sémos nous eut laissé peu de chose &
apprendre au sujet des temples et des richesses sacrées.

Nous eussions, d’autre part, trouvé, dans la Aniiwy Mokttela
d’Aristote (2), tout ce qu'il est nécessaire de connaitre sur le
gouvernement et I'administration de I'lle sainte. Nul doute que
I'intendance sacrée n'y tint une place proportionnée a I'impor-
tance que l'auteur attribuait 4 cette charge en tous lieux (3), et
au rang particulierement élevé qu’elle occupait & Délos (4).

Mais ces ouvrages, & part quelques extraits assez insignifiants,
sont aujourd’hui perdus; perdus aussi, les autres traités qui
avaient été composés sur Délos, et dont les titres seuls sont par-
venus jusqu'a nous (5). '

sacrée, en 201 (LXXVII A, 1. 182) : Kal olde téxovs dpeflovst 1ol iepol apyv-
plov..... Koopiddne AIl * Zhuov xdnpovépor P.

(1) Voir les remarques que j'ai faites a ce sujet dans le Bull. de corr.
hell., 1882, p. 113, 114. Je reléve, au livre V, les offrandes de Parméniscos
(fr. 8), d'Echéniké (fr. 9); ailleurs, une liste de différentes formes de tré-
pieds, ou bassins, avec ou sans anses, pourvus ou non de pieds, allant ou
non au feu (fr. 15), et de différentes espéces de phiales (fr. 16). Au VIII* livre
enfin devait figurer la seconde offrande d’Echéniké, connue par les inven-
taires (fr. 9).

(2) Cet ouvrage n'est connu que par les allusions qu'y font Pline (H. N.,
IV, 12), Athénée (VIII, p. 296 C), Diogéne Laerce (VIII, 13). Ces allusions
se rapportent sculement & I'étymologie du nom de Délos, & un détail de la
mythologie locale concernant Glaucos ct les Neéréides, aux rites du culte
d’Apollon Génitor (Fragm. Hist. Gr., Didot, II, p. 154-155).

(3) Aristote compte, au nombre des agents nécessaires d'un gouvernement
bien ordonn¢, les administrateurs des temples : « "Alo 8'idog émpeleiag 7
wept tovs eols, olov legeic te xal dmpedntal Tdv mwept T lepx, Tob olesbai te Ta
Umdpyovta xal &vopbolebat ta mimtovia t@v olxodounpatwy xai T@v dwv Goa
tétaxtat mwpog Tovs Oeovs. Tupbaiver 8t tAv émpédetay Tadtny Eviayol piv eivat piay,
olov v tals pwuxpals mokestv, éviaxol 8¢ modhae xal xexwptopévas tH: lepwodwns,
olov iegomoiols xal vaogidlaxag xal taplag Tdv lepdy ypmudtwy (Polit., VI, 5 (¥), 11).

(4) Introduct., p. 2.

(5) On en trouve l'indication dans Gilbert, Deliaca, p. 5, ou dans Lebégue,
Rech. sur Délos, p. 191; la listc compléte et les fragments, dans I'Index litu-
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Faute de ces monographies, & peine connaissons-nous 1'his-
toire de Délos; nous n’en savons avec exactitude ni les faits es-
sentiels , ni les dates capitales. Comment n’ignorerions-nous pas
complétement les particularités de 'organisation sociale et poli-.
tique, & plus forte raison les détails de I'administration publique
et religieuse? Que savait-on, avant la découverte des comptes
des raplar 15 Geod, du trésor de la déesse A Athénes? 11 s’agissait
pourtant du sanctuaire national des Athéniens, d’un trésor qui
contenait 2 la fois les richesses sacrées et les réserves de I'Etat,
de la cité la plus célebre, de lepoque la mieux connue de I'his-
toire grecque.

Tout ce que les écrivains anciens nous apprennent sur les tem-
ples de Délos peut tenir en quelques lignes : des noms, des faits
sans lien, pas une description, aucune donnée statistique, aucun
renseignement sur le mécanisme administratif ; ce ne sont qu'in-
dications éparses et fortuites, échappées & un auteur occupé d’un
autre sujet, ou conservées dans un recueil d’extraits par un com-
pilateur.

Nous y trouvons cités (1) les principaux sanctuaires, les tem-
ples d'Apollon (2), de Latone (3), d'Artémis (4), d’Athéna Pro-
naia (5); quelques autels célebres, celui d’Apollon Génitor (6) et
le fameux Kepa'rwv (7) ; les tombeaux des vierges hyperboréennes;
I'hestiatorion de Céos (8). Certaines statues placées a I'intérieur
ou aux abords des temples, telles que les vieux « xoana » de
bois, les images vénérées d’Apollon, d’Aphrodite, d’llithyie,
apportées de Cos, de Naxos, de Créte par les plus anciens et les
plus illustres héros (9). Un Apollon de Tectaios et d’Angélion

lorum annexé aux Fragmenta Historicorum Graecorum (Didot, IV, p. 683),
et dans le corps de ce recucil.

(1) Les textes ont ¢té recueillis avee soin par M. Lebégue, dans son cha-
pitre sur la géographie de Délos (Recherches, p. 32 ct suiv.). J'en donne
seulement quelques-uns.

(2) Strab., p. 485.

(3) Strab., p. 485; Aristote, [Eth. Eud., I, 1], Eth. Nic., I, 8; [Ovide],
Heroid., XXI, 105.

(4) Hérodote, IV, 34.

(5) Macrobe, Sat., I, 17.

(6) Diog. Laerce, VIII 13, ete. — Cet autel est le méme qun a ¢té appelé
par erreur Afov xaxd; Bwué; = Anhaxds Bwpsés.

(7) Callimaque, in Apoll., v. 57 et suiv., ctc. Sur cet autel, voir Bull. de
corr. hell., 1884, p. 417 et suiv.

(8) Hérodote, IV, 34, 35.

(9) Pausan., III, 23, 2; Plutarquc, De Music., 14, De Daed. plataeens.,
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est mentionné par Pausanias (1); un simulacre d’Artémis par
Hypéride (2); par Athénée, la grotesque Latone qui rendit le
rire & Parméniscos (3). Nous connaissons encore le palmier d’ai-
rain consacré par Nicias (4), les statues élevées prés de 'autel des
Cornes par le roi Antiochos Epiphane (5). Mais tous les textes
qu'on peut réunir ne permettent méme pas de hasarder une con-
jecture sur I'importance ou la valeur de ces édifices, de ces cmu-
vres d’art et de ces offrandes.

Quant au matériel du culte, aux objets précieux de tous gen-
res, qui n’avaient pu manquer, pendant des siécles, de s’accu-
muler dans un sanctuaire aussi célebre, et dont les parois des
temples devaient étre couvertes, qui pouvait prendre la peine de
les énumérer et de les décrire, qu'un dévot, un périégéte, un
collectionneur d’inscriptions ou I'auteur d'un Iepl dvabnpdrov?
Aussi, sommes-nous réduits sur ce point 4 quelques passages
d’Athénée, restes de la Délias. Les rares ex-voto qu'il enregistre
ne se recommandent ni par leur beauté ou leur prix, ni par leur
intérét historique ; ils ne sont cités que comme spécimens des
diverses formes de vases qu’Athénée catalogue et décrit dans
le onziéme livre de son ouvrage. Une hédypotis d’or, don de la
délienne Echéniké, quelques phiales d’or décorées d'ornements
en forme de dattes ou de glands, consacrées par les habitants de
Nazxos; des trépieds ou bassins de formes variées; voild ce qui
représente pour nous tout le trésor des offrandes (6).

Thucydide raconte que Polycrate fit hommage & Apollon de

fr. 10 (édition Didot); Pausan., IX, 40, 3; Plutarque, Thes., 21; Pausan., I,
18, 5.

(1) Pausan., II, 32, 5, IX, 35, 3.

(2) Harpocrat., s. v. Aptepiciov.

(3) Athén., XIV, p. 614. — On peut ajouter encore les ccuvres consacr¢es
a Délos par le sculpteur de Chios, Archermos, et sa famille (Pline, H. N.,
XXXVI, 11-13; Cf. Bull. de corr. hell., 1883, p. 254).

(4) Plutarque, Nic., 3. Athénée, dans un cxtrait de Sémos (XI, p. 502 B),
attribue par erreur cette offrande aux Naxiens : « yalxoUv @oivixa, Nalwy
&vabnpa. » 11 faut, sans doute, transposer ces mots et les rattacher a I'offrande
suivante : « xal xapuwtac puddac ypvods. » Il y avait, en effet, des phiales de
ce genre consacrées par les Naxiens, XIX B, 1. 30 : « puddat xapuwral ypvsal
¥ (le poids varie de 195 a 204 drachmes) * @udln ypved} xaguwth , Naklwy &vd-
fnua, 6dx) HHE. » Athénée a peut-étre aussi confondu le palmier d'airain,
don de Nicias, et I’Apollon colossal, consacré par les Naxiens, qui en était
voisin (Plutarque, Nic., 3).

(5) Polybe, XXVI, fr. 1, 11 (¢d. Hultsch).

(6) Les renvois sont réunis a la page 8, note 1.
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I'ile de Rhénée (1) ; Plutarque, que Nicias, & 'occasion de la cé-
lebre théorie dont il était le chef , consacra & ce dieu un domaine
de dix mille drachmes, dont les revenus devaient étre employés
en sacrifices (2). La donation de Polycrate semble n’avoir pas
été trés efficace; car Rhénée continua de former une cité indé-
pendante et plutdt hostile & Délos (3). Quoi qu'il en soit, il ne
faut pas chercher i s'éclairer davantage sur 1’étendue de la pro-
priété et I'importance des revenus sacrés.

On est encore moins renseigné sur la maniére dont les temples
pouvaient étre administrés. Le titre et le nombre des magistrats
chargés de conserver les offrandes et les édifices religieux, de
gérer la fortune mobiliere et immobiliére des dieux, la nature et
la durée de leurs attributions, les regles et les usages de I’admi-
nistration ne sont indiqués nulle part. Les historiens prouvent
seulement que l'intendance du temple d’Apollon, toujours con-
voitée par les Athéniens, toujours revendiquée par les Déliens (4),
appartint tour A tour aux uns et aux autres. Le nom des amphic-
tyons, qui l'exercérent pour le compte d’Athénes pendant un
siecle et demi, a seul été conservé par hasard, dans un passage
insignifiant (5). Pour tout le reste, on ne sait rien.

Avec des témoignages aussi peu nombreux et aussi vagues,
I'étude de la propriété sacrée était une question qu’on n’etit méme
pas songé a poser.

Elle peut ¢tre abordée, résolue aujourd’hui, grace aux récentes

(1) Thucyd., III, 104.

(2) Plutarque, Nic., 3.

(3) L’ethnique ‘Pnvateds se¢ rencontre fréquemment dans les inscriptions
de Délos. Les habitants de Rhénée sont soumis au tribut dans la ligue
attico-délienne, tandis que les Déliens en sont dispensés (C. I. A., I, 37,
229, 231, 233, 237, 239, 240, 244). Sur I'antagonisme des deux populations,
voir le résumé du discours d’'llypéride, au sujet d’'un meurtre dont clles
s'accusaient réciproquement (Orat. Attic., Didot, Hypér.. fr. 74), et Athénée,
IV,173 A. Cependant le temple ne poss¢de pas moins de dix domaines dans
I'ile de Rhénée; ils sont méme plus ¢tendus ou du moins se louent beaucoup
plus cher que ceux de Délos. Ils peuvent étre les restes de cette donation.
La servitude imposée aux habitants de Rhénée de recevoir les sé¢pultures
des Délicns dans leur ile semble bien indiquer aussi une certaine sujétion.

(4) Thucyd., I, 8, 96, III, 104, V., 1, 32, VIII, 108; Diod. Sic., XII, 38, 58,
73, 77; Plutarque, Apophthegm. lac. (Pausanias, 1); Iypéride, dans le dis-
cours intitul¢ Anltaxég, qui fut prononcé a I'occasion du procés porté par
les Déliens et les Athéniens devant 'amphictyonic de Delphes (Orat. Att.,
Didot, II, p. 392 et suiv.); Polybe, XXX, 21, XXXII, 17 (¢dition Hultsch).

(5) Athén., IV, p. 173 A : « xal 6 Tdv dppuTudvewy 8¢ vépmos xeleder Udwp
mapéyety éheodiTag. »
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découvertes épigraphiques (1), qui nous ont rendu les actes authen-
tiques de I'intendance des temples, rédigés par les magistrats eux-
mémes sous le contrdle du peuple et du conseil. Ces textes suffi-
sent & eux seuls aux recherches les plus complétes et les plus
rigoureuses, bien que nous ne possédions pas, il s’en faut de
beaucoup, la totalité des archives sacrées.

Aucune période de I'histoire de Délos n’était plus mal connue
que celle qui s’étend de la fin du quatrieme siécle & la moitié du
second. Soumise & Athénes jusque vers 315, habitée par les Ro-
mains apres 166, I'ile participe un peu & 'éclat de ses maitres ou
de ses patrons; mais, dans'intervalle, elle paie son indépendance
par son obscurité. C'est au contraire sur cette époque que les
découvertes de Délos jettent le plus de jour; c’est aussi sur celle-]a
que nous avons concentré tous nos efforts.

11

Abondance des documents épigraphiques. Les archives de l'intendance
sacrée sous I'administration des hiéropes déliens.

L’administration des temples comportait de nombreuses écri-
tures, auxquelles on employait, selon I'importance qu’on y atta-
chait et la durée qu'on voulait leur assurer, le papier, le bois ou
le marbre.

On écrivait sur des feuilles de papier (2) les expéditions des

(1) Jusqu'en 1877, on ne possédait guére que des inscriptions trouvées a
Athénes et antérieures a la fin du quatriéme si¢cle. Beeckh les avait réunies
et commentées (Staatsh. der Ath., 11, p. 78, 108, 318, 327, 331, 333, Monatsb.
Berlin. Akad., 1834, p. 23). A ces pic¢ces, dont une, le marbre Sandwich, est
capitale, il faut ajouter quelques fragments qui avaient été publiés sans
qu'pn reconnut leur relation avec I'histoirc de Délos, et que M. Kcehler a le
premier interprétés comme ils devaient I'étre (C. 1. A., II, 813, 821, 822), ou
qui étaient demecurés inédits dans les divers musées d’Athénes (816, 820,
825, 826), ou qui étaient de découverte récente (8144 B — une suite du
marbre Sandwich —, 819, 823). De la seconde époque on n'avait qu'un do-
cument (C. I. G., 2266); dc la troisi¢me, aucun. J'ai démontré que plusicurs
inscriptions, attribuées a divers pays, étaient récllement de Délos, savoir :
C. 1. G., 2953 B; Le Bas, Voy. arch., 2057 (= Ross, Inscr. ined., II, 145),
2092 ; C. I. G., 28G0; les trois premicrs antérieurs, le dernier postéricur a
I'année 166. Les textes amphictyoniques étaient datés; les autres ne I'étaient
point, ni susceptibles de I'étre.

(2) Voici le relevé des achats de papier faits durant une année : 2° mois,
« ydpwn HII; » 3* mois, « ydpng HIIL; » 11* mois, « yaprov HIll » (XLVI A,
1. 49, 51, 83). Dans une autre inscription (XXXIV A, 1. 57) pour le 11* mois :
« yaptia névte, va FH, § ndoa T Al »
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contrats que se remettaient mutuellement les parties, ou qu’elles
déposaient entre les mains d'un tiers, les recus et quittances, les
minutes des piéces de tous genres, qui, aprés avoir été collation-
nées, vérifiées, étaient remises aux graveurs chargés de les copier,
et conservées ensuite dans les archives spéciales des intendants.

Le bois servait 4 l’affichage des documents destinés & une pu-
blicité temporaire. On achetait & cet effet chaque année un cer-
tain nombre de tablettes ou de panneaux (1), que l'on faisait
enduire de couleur blanche et sur lesquels on peignait ensuite, au
minium (2) sans doute, les communications que 1'on voulait por-
ter & la connaissance du peuple. Chaque mois, par exemple, le
bilan de la caisse sacrée était ainsi exposé sur ’agora (3). C’est
aussi sur des planches pareilles qu'étaient dessinés les plans des
édifices 4 élever (4).

Le marbre était réservé aux lois, décrets et réglements délibérés
et votés par les assemblées (5), aux conventions ou contrats dans
lesquels le peuple était partie (6), aux comptes des magistrats (7),

(1) On les désigne par les mots deltég, nérevpov, wivat, Aedxwpa. Le
passage suivant fait connaitre les préparations que le bois avait a subir :
(XXXIV A, 1 58) : « Aewvopéver Aewpdvrov Siamplaavtt xal xoXfoavte xal Aeuxdd-
cavts devxdpata IFH. » Quelquefois I'essence du bois est indiquée, c’est du
cyprés, « 8edtdg xumapigsfvn, » du palmier, « goivit. » En une année, on fit,
de ce chef, les dépenses suivantes : 1°* mois, « Aevxdpata elg Sieyyvhsew[F1H ; »
9° mois, « ’Av3poxpdter Aevxwpdiwv 3o date tais cuyypapais FHE Il - Noupdxwt
devxddoavts HIIL; » 11* mois, « Noupdxwe mérevpa devxdoavts Hill. »

(2) On fait usage de la méme couleur pour rehausser sur les marbres les
lettres gravées. ‘

(3) XIX A, 1. 89 : « toig xata piiva Aéyors Extibepévors el Thv &yopav dedxwpa I, »

(4) XIX A, L. 75-6 : « el¢ T6 mapadeiypa 7ol mpomidov wivaxa hyopdoapey wapk
Xpnoipov At - dmioxevdaavte T wivara Beodfipwe FE - deuxdoavrt top mivara -
potépwley FhF. » Cf. 1. 43 : « ToU olvixog ToU weptyevopévou &nd Tol mapadslypatos
napk daveéu IIF. » L'architecte fournissait des plans d’ensemble et des des-
sins de détail qui étaient peut-étre cotés. On lit dans un devis de Délos
(VII A, 1. 36-8) : « émbfioer y[eToa ta xataétia..... ¢]ne[t]pyasuéva npds T& pétpa
xal v Omoypagdv Tiv [doBeloav Umd toU &pyitéxtoves]. » La méme formule est
appliquée aux tuiles qui doivent étre placées au-dessus du yefoov.

(5) Nous avons des documents sur marbre de chacune de ces catégories.
Les décrets seuls sont au nombre de deux cents environ. On peut ajouter
les inscriptions chorégiques, honorifiques, les dédicaces, etc.

(6) Dans les contrats d’entreprise, les frais d'achat et de gravure de la
stéle incombent quelquefois a I'entrepreneur (VII B, 1. 7-8 : « fnodrw 3¢ xal
o[y it ouyypaefit] xal dvaypadas &]yétw elc To tepdv. »

(7) L’achat et la gravure de la stéle occasionnent une dépense assez forte.
La plaque de marbre toute préparée cotite 25 drachmes, avec les dimensions
suivantes : haut. : 1=,31 X larg. 0=,77 X ép. 0=,10 (XIX A, 1. 118 ; cf. XVIII),
32 drachmes et 2 oboles avec 1,66 de haut. et 1,03 de larg. Il lui faut un



.

14 LES ARCHIVES DE L'INTENDANCE SACRERE A DELOS.

A tous les actes enfin d’une gravité particuliére, ou dont I'autorité
devait &tre perpétuelle.

Les documents lapidaires ont seuls subsisté jusqu’a nous; ils
peuvent heureusement tenir lieu de presque tous les autres. Des
recus ou des quittances ne nous eussent rien appris que nous ne
sachions aussi bien par les états de recettes et de dépenses; les
minutes auraient fait double emploi avec les copies gravées sur
marbre ; des bilans mensuels se compose le bilan annuel, résumé
de I'exercice tout entier; tous les contrats se lisent en abrégé dans
les comptes généraux. Il n’y a pas a regretter davantage, et pour
les mémes raisons, les livres-journaux, ou I'on portait & mesure
les recettes et les dépenses, les entrées ou les sorties de matériel.

III
Différentes classes d'inscriptions.

Les piéces existantes se partagent en trois classes, selon qu’elles
se rapportent 4 une opération isolée, ou 4 une suite d’opérations
semblables, ou 4 l'ensemble des opérations variées d’'une année
entitre; chaque classe peut comporter autant de divisions que
les affaires de genres et de formes. J’indique ci-dessous la nature
et le nombre des documents de chaque classe.

1. Quatre marchés de travaux publics (1).

I1. Trois piéces relatives A 1'affermage des domaines ou a la
perception des revenus sacrés, savoir :

a Loi déterminant les conditions générales des baux a ferme (2).

b Etat annuel des loyers des terres (3).

¢ Comptes d'un des bureaux chargés de la recette des reve-
nus (4).

pied, « Batip; » on doit payer le transport, de 1 drachme 3 oboles a 4 et
8 drachmes; le bois et le plomb nécessaires au scellement, 6 & 7 drachmes
et demic ; 'ouvrier chargé du scellement et de la pose; la gravure enfin &
raison de { drachme les 300 lettres. Les frais s'élévent, de ce chef, & 85,
110, 120, voire 200 drachmes, selon la longueur des piéces (XVIII, XIX,
XLVI, LXXXVII). Le méme document gravé sur marbre ou peint sur un
album, cotte 165 drachmes environ ou 6 drachmes.

(1) VII, VIII = C. I. G., 2266, XVI, XXI.

(2) XIII.

(3) VI. Cette stéle, intacte a la partic supéricure, ne porte pas trace d'in-
scription ni au revers ni au-dessous des douze lignes qui contiennent la
liste des fermiers des domaines et I'état des sommes touchées.

(4) LXII = Le Bas, Voy. arch., 2092.



DOCUMENTS RELATIFS A L'ADMINISTRATION DES TEMPLES. 15

Quinze inventaires des vases sacrés du Prytanée (1). Ces vases
étaient achetés chaque année sur les revenus de sommes affectées
A des sacrifices perpétuels (2); aprés avoir servi 4 la célébration
du sacrifice, ils étaient déposés au foyer de la ville (3) , par I'ar-
chonte qui en avait la garde (4); mais ces fondations pieuses ne
s'adressaient pas moins aux dieux qu'a la ville chargée de les
administrer (5), et les offrandes passaient souvent du Prytanée
dans les temples (6), ou nous voyons qu’elles formaient un fonds
considérable. C’est pour ces raisons que j'ai compris ces inven-
taires parmi les documents utiles & mes recherches.

I1I. A la troisi®me classe appartiennent toutes les autres inscrip-
tions, au nombre d’environ quatre-vingts : ce sont ou les inven-
taires complets des temples, ou les comptes généraux du trésor.
On gravait pour I'ordinaire les deux piéces 4 la suite sur une

(1) XXXVI A, B, C, XXXVII, XXXVIII, XLVII, LIII, LX, LXVI, LXVII,
LXXI, LXXVI, XCI, XCIII, XCIV.

(2) Telle est du moins l'origine de la plupart de’ces vases; il y a, en ou-
tre, un fonds plus ou moins considérable selon les temps, dont la prove-
nance nous est généralement inconnue. Dans les plus anciens inventaires,
on ne mentionne jamais le donateur; anonymes aussi sont les objets dont
se compose la seconde partie de I'inventaire de Sosistratos. Les fondations
pieuses sont celles de Gorgias, Mikythos, Philonis; les phiales sont dési-
gnées par un adjectif dérivé du nom du fondateur (Bull. de corr. hell.,
1882, p. 114-15).

(3) LXXXVII B, L. 96 : « "ada tjopata mavrodand t& mepiysvbpeva &nd tdv
&pyvpwpdtwy tdv éx IMputavefov. » La relation qui existe entre ces séries de
vases et le Prytanée est encore démontrée par la mention plusieurs fois
répétée dans les inventaires de ‘Eotia Hpuravela (XXXVIII, 1. 4, 18, LX, 1. 42,
LXXXVII B, 1. 143).

(4) C’est toujours un archonte qui les prend en charge et en opére la re-
mise : « TaUta wapédwxa Tdt pet'épavtdv &pyovrt *Emixtipovs » (LXXVI, 2, 65).

(5) Il n’est pas rare de voir, en de semblables fondations, un dieu et I'Etat
associés. Pour ce qui est de Délos, les hiéropes s’occupent de placer & in-
térét les capitaux donnés par Philonis, &pydpiov Pwvideiov (LVI, LXXXII),
par Gorgias, 8 &vébnxe Fopylas, RX[AHHAAA (LVI). Ils gérent aussi ceux qui
sont dits &pylpiov Totiatixév et qui ne sont peut-étre pas sans rapport avec
le Prytanée (‘Eotfa = Yatln) (LVI, LXXXIII, etc).

(6) Voir le passage cité¢ & la note 3 et cet autre, plus significatif encore,
LXXXVII B, 1. 142 et suiv. « Kai t& ®apé 100 &pyovtos TelesapyiBov... maperd-
Gopev dv Tt vamt ToU "AméMwves  &pyupida pixbbetov © MBavwrtida ¢ émiypagh ¢
6 tegais TMubéag xal & &pywv POic ‘Eotlat. » Suivent 15 pladar yopyfeior, 15 oxd-
pra plwvideta et 9 oxdpra wixtlera. L'intervention de I'archonte, la dédicace a
Hestia, les noms des divers vases catalogués ne laissent pas de doute sur
Vorigine de ces objets en nombre entrés en méme temps dans le temple;
ils provenaient du Prytanée.
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méme plaque de marbre; mais quelquefois aussi séparément sur
deux steles distinctes (1).

Les documents du cinquidme et du guatriéme siécle , comme
aussi ceux qui sont postérieurs 4 I’année 166, constituent une ré=-
serve & laquelle on pourra souvent recourir avec profit. Les em-
prunts y deviendront méme nécessaires pour certains détails
qu'on ne trouve que la. Ils seront d’autant plus légitimes que
cent cinquante ans de régime athénien avaient, malgré les répu-
gnances nationales, donné & Délos une administration athénienne
dans ses principes et dans presque toutes ses pratiques (2).

De ce chef, on aura encore i sa disposition soixante autres
textes de la troisidme catégorie, comptes ou inventaires ; un de la
seconde, extrait des contrats de prét et de louage passés en l'an=
née 163 (3); deux de la premitre, un devis de travaux et les comp-
tes d’'une commission de vaomorot (4).

v
Appréciation critique des documents épigraphiques.

Méme en ajoutant ces textes & ceux qui ont été précédemment
énumérés, le nombre des documents spéciaux demeure encore
trés restreint ; on doit reconnaitre aussi que la plupart sont mu-
tilés. Mais la valeur en est beaucoup plus grande que la quantité
ou l'état des inscriptions nc le feraient croire d’abord. D’une
part, les lacunes peuvent étre comblées en partie par la com-
paraison de ces monuments entre eux, ou avec les monuments
analogues d’autre provenance, ou avec les comptes généraux des
hiéropes ; d'autre part, les régles administratives avaient assez
de fixité pour qu'il ne soit pas nécessaire de connaitre en détail
tous les cas dans lesquels elles avaient été appliquées.

(1) Les comptes de 281 (XVIII, 1. 66, G7) enregistrent la gravure et la pose
de plusieurs stéles : « ypddavts tas omidas Actvopévet... piados Spaypmai PAAAI -
athcavts ta¢ atidag, Hi. » Pour I'année de Sosimachos nous possédons deux
stéles différentes (XXII, XXIII).

(2) Pour me borner & quelques exemples, les noms des magistrats sont
généralement les mémes; le conseil joue un role semblable dans I'adminis-
tration financiére; on se conforme, dans la rédaction des inventaires, aux
régles qui étaient en vigueur a Athénes.-

(3) CIII.

(4) Bull. de corr. hell., 1884, p. 323-5, 305-12. Un nouveau fragment du
second texte a ¢té trouve en 1885, qui en donne exactement la date. 1l est
de I'année 345 av. J.-C.
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Chacune des opérations dont les diverses parties de la propriété
sacrée étaient I'objet donnait lieu & un contrat particulier ; mais
tous ces contrats se conformaient a certaines régles générales for-
mulées dans des lois invariables (1). Qu’il s'agisse de travaux a
adjuger et & exécuter, de maisons ou de terres & louer, de capi-
taux & placer, de revenus & percevoir, la matiére est régie par
des principes qui nous importent surtout et qu’il nous est possi-
ble de dégager d'un seul exemple comme de plusieurs. Les clau-
ses secondaires, qui s'adaptent aux conditions de chaque affaire ,
qui en prévoient tous les détails, nous échapperont seuls, et pas
complétement encore (2), si nous ne laissons rien perdre des
données que peuvent fournir sur les applications variées, comme
sur les principes fixes, les notes bréves des comptes généraux. Le
nombre des combinaisons possibles est d’ailleurs limité , comme
celui des affaires elles-mémes, qui se renouvellent plutét qu’elles
ne changent d’'un exercice & I'autre, les éléments de la propriété
restant identiques.

Les dix inscriptions existantes — sans compter les inventaires
du Prytanée — nous éclairent sur les actes les plus importants
de 'administration : les entreprises de travaux publics, la location
des maisons de ville et des domaines ruraux, le prét & intérét des
capitaux libres , la perception des revenus divers; elles nous en

(1) Telle est la loi qui régit la location des domaines sacrés, XIII. Il de-
vait en exister une semblable en chaque matiére : ainsi 'on constate 'exis-
tence de réglements généraux pour les entreprises de travaux publics &
Lébadée, 6 xatontixds vépos xal vaomoixds (Dittenberger, Sylloge, 353, 1. 89);
a Tégée, & xowa abyypagos (Le Bas et Foucart, Voy. arch., 340 e). I1 y est
fait allusion, & Délos, dans les formules suivantes : « xal t68¢ &pylpiov é8a-
veigapev xata Yhpiopa ToU dipmov xal xatd 1dv vépoy xal cuyypagds (le prét). »

(2) On en peut juger aussi par les documents de ce genre étrangers & Dé-
los et qui sont nombreux pour les contrats d’entreprise, de louage ou de
prét. Les picces relatives aux travaux publics, décomptes et devis ont été
étudiés et en partie publiés et commentés par M. Choisy, Eludes épigr.
sur larchilecture grecque; M. Fabricius, De archil. graeca comment.
epigr. — Les tables d'Héraclée (C. I. G., 5774-5), des inscriptions d’Athénes
(c. I. A., II, 565, 570, 600, 610, etc.), de Minoa d'Amorgos (Mitth. D. A.
I. in Athen, 1, p. 343 et suiv.), de Thasos (Cauer, Delect., 527), de Mylasa
(Le Bas-Waddington, Voy. arch., 393, 404), d’Olymos (Ibid., 323-28, 331-32,
335-38), de Chios (Bull. de corr. hell., 1879, p. 245), présentent les formes les
plus variées, les développements les plus étendus et les plus précis du con-
trat de louage (cf. Caillemer, Anliq. jurid., VIII : Le contrat dc louage).
Des textes comme ceux d'Orchoméne (Bull. de corr. hell., 1879, p. 459 ct
suiv., 1880, p. 1 et suiv. = Cauer, Delecl., 295), d’Amorgos (Bull. de corr.
hell., 1884, p. 23 ct suiv.), pour n'en point citer d’autres, nous font connai-
tre dans le détail le contrat de prét (cf. Caillemer, Antig. jurid.,21X).
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font connaitre les conditions permanentes et méme quelques par-
ticularités variables; elles nous apprennent 'essentiel et un peu
plus.

A ne s’en tenir qu'aux chiffres, on pourrait, au contraire,
concevoir certaines illusions sur la troisidme série de documents.
Quatre-vingts inscriptions, pour une période de cent cinquante
années (315-166), donneraient une moyenne de un peu plus
de %; mais cette proportion n’est pas la véritable. Il faut faire
sur le total quelques réductions nécessaires. 1l arrive quelquefois
que comptes et inventaires d’'une méme année soient séparés et
portent ainsi deux numéros au lieu d'un seul. Les documents ne
se succedent pas & intervalles égaux : ils se pressent autour de
certaines années, pour s'espacer ensuite 4 de grandes distan-
ces (1). Les piéces intacles sont une exception assez rare ; le plus
souvent, une seule moitié du compte rendu annuel, qui com-
prend & la fois le bilan du trésor et I'inventaire des temples, a été
conservée ; cette moitié méme, en général, n’est pas compléte.
Enfin, certains numéros désignent de tout petits fragments qui
tiennent une place, sans la remplir. Plusieurs d’entre eux peu-
vent méme appartenir 4 une seule stéle, bien que je n’aie trouvé,
dans la nature du marbre, les conditions de la découverte ou la
forme des caractéres, aucune raison démonstrative pour les réu-
nir.

Sous ces réserves, on pourra apprécier A sa juste valeur cette
collection considérable par le nombre, I'étendue, parfois aussi
l'intégrité des piéces qui la composent.

Les comptes rendus annuels pourraient, a la rigueur, tenir
lieu de tous les autres documents, car ils les résument tous. Rien
de ce qui affecte, si peu que ce soit, le trésor des offrandes ou la
caisse sacrée n'y peut étre omis; car il faut présenter, en fin
d’exercico, des collections intactes, une balance rigoureusement
exacte, justifier de toute modification du matériel et de tout mou-
vement des fonds.

Si beaucoup de ces comptes font défaut, si beaucoup d’autres
sont incomplets, plusieurs raisons atténuent la gravité de ces
lacunes.

Il est dans la nature des inventaires de se reproduire les uns
les autres , puisqu’ils portent toujours sur un méme fonds, dont

(1) On en jugera par le tableau des archontes. Lorsque nous possédons
des documents d'unc année, le nom de I'éponyme a été imprimé en itali-
ques.
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ils se bornent a constater 'intégrité et les accroissements. Pourvu
donc qu’on en posséde quelques-uns de complets, on pourra non
seulement restituer ceux qui ne le seront point, mais encore se
passer de ceux qui ont disparu tout entiers et, en leur absence,
déterminer d’une facon approximative comment et en quel temps
les collections d’offrandes se sont développées ou modifiées.
Certaines conventions étaient faites & assez long terme : les
baux, par esemple, avaient une durée de dix années (1). Un seul
document vaut, dans ce cas, pour toute une période décennale ;
supposez-en deux , séparés par un intervalle de dix-huit ans, ils
vous suffiront cependant, sauf des circonstances extraordinaires,
pour rétablir sans lacune I'histoire de la propriété immobiliére.
Le contrat de prét donne lieu & des remarques semblables (2),
mais moins rigoureuses. Dans certains chapitres, les chiffres
varient peu d'un exercice & un autre, ou bien ils sont entre eux
dans des rapports constants ; la restitution offre alors autant de
certitude que de facilité. Ainsi le total des frais occasionnés par les
sacrifices mensuels (3) se maintient toujours, au moins a partir
de 251, entre 970 et 1,000 drachmes; le détail des dépenses inscri-
tes sous cette rubrique ne change guére non plus. Les paiements
aux entrepreneurs de travaux publics se faisaient par versements
successifs de parties déterminées du prix convenu (4). Connaissez

(1)C. 1. A., 1, 283 : « [Tiv viv v év Afdwt... Tiv &v Prvel]at lepav dpicbwoay
Séxaftn. v— XLVI, 1. 150-1 : « ’Eptofdoapev 8¢ xal ta vepévn 1& Tob Oeob el tn
Séxa xata v lepav ovyypagiv. » Le terme fut réduit a cinq ans aprés 166,
tout au moins pour la location des maisons de ville (CIII).

(2) La durée en est de cinq ans, C. I. A., I, 283 : « é34veicav MTTTTAA :
toxnoig ImBe[xdtoyg wévre Etn, dote &modiBovar tov) Saveigapévous ATTTXXXAAA »
(en 454 av. J.-C.). Mémes usages aprés 166 (CIII) : « &8dveisav ol xafestapé-
vot éxl Thv guiandy Tdv lepdv ypnpbtwy xal T@v &wy Tpectdwv Tdv 10U vaol...
el¢ §mn mévre, Toxwv émibexdtwv. » Du temps ol Délos était libre, on ne pa-
rait pas avoir ainsi fixé par avance une date ferme de remboursement. Il
n'y est pas une seule fois fait allusion dans les rubriques des chapitres re-
latifs aux emprunts ou aux remboursements et, comme on voit les mémes
individus et leurs héritiers ou descendants payer les mémes intéréts pen-
dant une trés longue suite d’années, on doit admettre que les préts pou-
vaient étre indéfiniment prorogés.

(3) C'est a partir de I'archontat de Sosisthénés que ces dépenses forment
un chapitre bien nettement distinct, XLVI A, L. 84 : « ToV éx tév pnvdv xepady
[ARHHHHPAAAATFHEC, » — COf. XLVIII, 1. 39 : « Kepadd to¥ xata piiva
[ARHHHHPAAALIFFHIIL. » Pour les autres années, ol le total n’a pas été ex-
pressément indiqué, on arrive & des chiffres trés approchants (LXXVII,
LXXXVII).

(4) Ils se font en deux, trois ou quatre acomptes (LXXXVII, 1. 218, 226,
etc. — XXXIV A, L. 80 et suiv.; XIX A, 1. 44 et suiv. — VIII = C. I. G,
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un des acomptes, vous calculerez aussitot chacun des autres et
le total de la dépense.

Donc, en dépit des lacunes, grace a la permanence des regle-
ments administratifs, & la nature des piéces dont nous disposons,
nous pourrons connaitre avec certitude et précision loutes les
parties de la fortune sacrée, en suivre les vicissitudes, en étudier
I'administration jusque dans ses détails.

Les autres textes recueillis & Délos fournissent encore en bien
des cas un supplément d’information. A Délos la religion domine
tout et pénétre en toutes choses : si I'on veut élever une statue,
c’est dans le sanctuaire qu’on la placera de préférence (1); les mé-
. rites que le peuple récompense par des honneurs et des privileges
ne sont pas moins la piété envers les dieux que le dévouement
aux intéréts de la ville (2); dédicaces et décrets, tout se rameéne
donc & une méme unité,.le temple, Apollon. Pour la période qui
nous occupe , on compte environ cinquante dédicaces et prés de
deux cents décrets (3). .

Les uns et les autres nous éclairent sur les relations politiques,
économiques et religieuses de 'fle sainte; ils sont, 4 ce titre, le
complément et le commentaire des catalogues d’offrandes; ils
attestent la sainteté , l'inviolabilité, la renommée du saint lieu ;
ils témoignent de sa magnificence; ils sont les piéces de son
histoire.

2266, 1. 12-16; et, en général, tous les comptes ol 'on retrouve les dépen-
ses de construction).

(1) Bull. de corr. hell., 1886, p. 128 : « ’AvalBeivar eixdvas yadxdc 300 tol mpo-
Eévou ’Adpfitov, Thv pdv elc 0 lepdv... xal orficat tiv pdv elg 70 lepdv mapa @t Pw=
pie toU Awdg to0 Mokiéws. » Ibid., p. 104 : « SoUvar témov év Tt lepdt...&ve péaov
tdv elxévwv. » C'est ce qu’'on appelle quelquefois Bédtiorog ou émgavéstatog
témog. Le téménos était rempli de statues; Bondelmonte les comptait en-
core par milliers (Liber Insular., texte corrigé par M. S. Reinach, Rev. arch.,
1883). J1 nous reste au moins plusieurs centaines de bases portant inscrip-
tions, entiéres ou en fragments.

(2) Une des formules de dédicace est la suivante : « eboeBelag Evexev ¢
mepl 10 lepdv xal eVepyesias tiic elg tov Sfipwov (Bull. de corr. hell., 1878, p. 327;
1880, p. 350); toutes les statues sont placées sous l'invocation des dieux,
consacrées a Apollon, Artémis et Latone. — Les considérants des décrets
mettent méme au premier rang la piété : « *Eweidd 6 8eiva dvip &yadoc dv Siate-
Aet wepl te t0 lepdv xal tév Sfjpov. » — C'est le premier titre de ceux qu’'on
nomme proxeénes, & qui I'on décerne I'éloge ou des couronnes : « Ztepavol
& Sfipog tdv delva... dpetds dvexev xal edoebelac tiic mepl ©d lepdv xal edvolag T
slg tov Sjpov » (Bull. de corr. hell., 1879, p. 331-32, etc.).

(3) Les dédicaces ont été en partie sculement publiées dans le Bull. de
corr. hell., depuis 'année 1877, ou dans les Monuments grecs, 1879; les
décrets sont presque tous incédits.
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Les décrets, en particulier, contiennent sur le réle du peuple et
des hiéropes dans I'administration des temples certains détails
trés précis et essentiels. Un article spécial porte que la stéle sera
érigée dans le sanctuaire; un autre confie aux hiéropes le soin de
la faire graver et de la dresser en sa place (1). On voit par 12 que”
le peuple est seul maitre du domaine des dieux et seul peut dis-
poser d’une parcelle, si minime soit-elle, de la terre sacrée ; que
le temple est le dépdt des archives publiques et que les hiéropes
en sont les gardiens.

Enfin, en concentrant tous les efforts de mes recherches dans
I'enceinte du temple d’Apollon, en déblayant tous les édifices
qu'elle renferme, en recueillant, autant que je 'ai pu, avec les
inscriptions, les statues et les moindres objets que le sol con-
tenait, je me suis mis & méme de faire servir & mon sujet toutes
les données de la topographie et de 1'archéologie figurée. Une
exploration attentive de I'ile entiere, de Rhénéeet de Myconos au-
torisera aussi quelques emprunts 4 la géographie (2).

Tels sont les documents que ’on doit mettre en ceuvre et les
informations accessoires dont on peut profiter.

L’abondance méme des renseignements deviendrait un embar-
ras et un danger ; elle n’engendrerait que confusion, si I'on n'y
introduisait au préalable un ordre rigoureux, sil’on ne parvenait
pas & établir un classement certain de tous les textes.

Trois conditions me paraissent nécessaires pour arriver a ce
résultat :

1o I’étude minutieuse des caractéres propres aux documents
des trois époques de I'histoire délienne, qui permettra de faire
avec certitude la part de la période qui nous occupe ;

20 La connaissance exacte des limites de cette période, afin de
fixer les dates extrémes entre lesquelles tous les documents sont
renfermés ;

(1) « *Avaypadar 8t t68e T6 Yfpiopa thv piv Bovkdv év Tt Bovdevtnpiwt, Toug 3t
legomotols elc t lepév » (Bull. de corr. hell., 1877, p. 280 ; 1879, p. 314; 1880,
p. 349, etc.; 1886, p. 127; C. I. G., 2267-226Y). La méme rcgle était observée
du temps des amphictyons : « avaypadar 3t 0 {fpiopa... Tov ypappatéa TH
Bouliis xai otijoat év dxpomdler - dvaypadat 8 xal Tov ypappatia T@Y GRPIRTUG-
vey... avtiypagoy xal otiigat €v Tt lepdit 10U *ATéNwvog Ev Afdwt » (Bull. de corr,
hell., 1879, p. 475).

(2) Je crois ¢tre arrivé, par ce moyen, & déterminer I'emplacement de
quelques-uns des domaines et de plusicurs localités ou édifices mentionnés
dans les inscriptions de Délos.
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30 L’établissement d'une chronologie rigoureuse 4 I'aide de la-
quelle on pourra attribuer aux divers documents une place rela-
tive, ol méme assigner a chacun d’eux une année précise.



CHAPITRE I1.

CLASSEMENT RELATIF DES ARCHIVES DE L'INTENDANCE SACREE.

' L. Des signes auxquels on peut reconnaitre les documents de la seconde
époque de I'histoire délienne. — II. Des limites de la seconde époque de
P'histoire délienne ct des dates extrémes entre lesquelles sont renfermés
les actes des hiéropes.

I

Des signes auzquels on peut reconnaitre les documents de la seconde
époque de histoire délienne.

La provenance seule des inscriptions vaut quelquefois une
date. On trouve & Délos des documents des trois époques de son
histoire ; mais ceux que I'on recueille a4 Athénes appartiennent
exclusivement 4 la premiére. Le temple était administré alors
par des magistrats athéniens, détachés & Délos, mais responsa-
bles devant le peuple athénien ; leurs actes étaient par conséquent
publiés en double exemplaire et déposés 4 la fois dans le temple
d’Apollon et sur I’Acropole (1). Il n’en fut plus de méme apres 166,
quand I'ile sainte devint une dépendance directe de la républi-
que, habitée par une communauté athénienne (2). La donnée ne
vaut donc que pour la premiére époque , mais ce n’est point la
seule dont on dispose. '

(1) L'original ¢était expos¢ & Athénes; une copie, &vriypagov, dans le
sanctuaire de Délos (Bull. de corr. hell., 1879, p. 475. Cf. C. I. A., 1I, 824,
1. 28). Les comptes ou inventaires amphictyoniques qui nous sont parve-
nus ont été découverts, par moiti¢ 2 Athénes (C. I. A., II, 813-828), et pour
Pautre moiti¢ & Délos (Bull. de corr. hell., 1884, p. 283 et suiv.). Quelques
autres fragments et un inventairc complet de 'année 364 sont encore.a pu-
blier.

(2) Aucun texte absolument de cette époque n'a ¢té cn aucun temps dé-
couvert a Athénes.
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La qualité du marbre, la dimension des stéles different selon
les temps. Jaundtre,, quelquefois taché de veines bleues, grenu
et friable, durant la premieére époque et au début de la seconde, le
marbre employé est ensuite bleudtre ou bleu et d’'un grain
serré (1). Les plaques, d’abord petites (2) et surtout peu larges,
s'agrandissent, s'élargissent & mesure que la matiére augmente.
Mais ces caractéres restent encore communs & la deuxiéme et & la
troisieme époque.

La justification du texte est, au contraire, en certains cas, un
signe spécifique. I’écriture dite erorynddv indique toujours un do-
cument de la premiére époque; malheureusement elle paraft
avoir été abandonnée dés 330 et ne fut pas seule en usage avant
cette date (3). La division du texte en deux colonnes ne s'observe
jamais, sauf un exemple unique et dans les inventaires du pry-
tanée (4), avant I'année 166; elle est toujours adoptée aprés cette
date. Le changement se constate déja dans les actes de Poseido-
nios et Aristolas, Anthestérios et Callistratos en 165-162 (5) ; c’est
donc un usage introduit dés I'origine par I'administration athé-
nienne.

La paléographie n’autorise, ici comme partout, que des calculs
approximatifs, & une quinzaine d’années pres ; il s'ensuit qu'a dé-
faut d’autre indice on pourrait souvent hésiter entre la fin et le
commencement de deux périodes consécutives. C’est le cas surtout
pour la seconde et la troisiéme, dont I’écriture reste pendant quel-
que temps presque identique.

Mais on ne manquera guére de trouver dans 1’étude du texte
d’autres arguments décisifs. L'onomastique varie conime la con-
dition politique de Délos; celle de Délos est reconnaissable & la

(1) Ces particularités ont ¢té notées avec soin dans I'appendice n° II.
L’adoption du marbre bleuitre date environ de 'année 280 (XIX).

{(2) La largeur varie d'abord de 0,30 & 0,50, entre les années 305-290 ;
elle atteint 07,70 en 298, 1 métre en 269, ct, dans la suite, dépasse géncrale-
ment cette mesure. La hauteur varie de 0,80 a 1,66 ct 1=,84. La plus
grande plaque est de I'année 250 (XLVI); plus tard, pour éviter des pro-
portions incommodes, on resserra les lettres et les lignes, de fagon a
pouvoir suffire, avee des plaques un peu moins grandes, a des textes plus
longs. 3

(3) Aucun acte de T'administration délienne n'est gravé atoyndév. Parmi
les documents datés, le dernier qui présente cette disposition est de 'an-
née 334; d'autre part, dés 'année 364, des piéces considérables et d'une
exécution trés soignée ne se conforment pas a cette habitude graphique.

(4) XLVII.

(5) C, CIII.
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préférence de certains vocables, & la présence de certains noms
exclusivement locaux (1) : elle est pure de mélange étranger,
quand I'ile est indépendante ; elle disparait avec la liberté et la
nation elle-méme, vers 160 (2), pour faire place & 'onomastique
athénienne ; elle se combine avec celle-ci au cinquiéme et au
quatriéme siécle , sous le régime du protectorat amphictyonique.

De la méme maniere, le calendrier délien est employé, concur-
remment avec celui d’Athénes dans les documents de la premiére
époque (3), seul jusqu'en 166, puis remplacé aprés 166 par celui
d’Athénes (4).

Les intendants des temples prirent, selon les temps, trois titres
différents : "Apguxrioves , ‘lepomorol, Kabesrapévor éml miv qulaxdv viv
fepdv ypnuatwy xal Tdv dAAwy mposddwy tdv tod vaol (5).

Le nombre et les noms des édifices soumis & leur surveillance
changent aussi 4 chagque changement de régime (6).

(1) Sur ce point, voir Athénée, IV, 173 A. Les noms qu'il cite ne se sont
pas tous rencontrés ; mais les plus caractéristiques d’entre eux reviennent
assez fréquemment dans les inscriptions de Délos, avee quelques autres
aussi remarquables et qu’Athénée ne mentionne pas.

(2) On sait que la population, qui avait toujours témoigné aux Athénicns
la haine la plus tenace et la plus vive, et qui, sans doute, nc désarma pas
aprés 166 (Polybe, XXX, 21, 8), fut bannie tout enti¢re ot se transporta en
Achaic (Polybe, XXXII, 17). Il est curieux de remarquer la disparition ab-
soluc des noms propres déliens ; dans plusicurs centaines d'inscriptions
postérieures a 166, je n'en ai pas relevé un seul (Bull. de corr. hell., 1884,
p. N).

(3) C. I. A, 1, 283 : « Xpbvos &pyer petayertvidoy pdv *Abdv[notv... év Afdewe 8¢
Bovgovidv pAv » (Cf. C. I. A., 11, 814).

(4) C, CIII. Dans ces inscriptions, rédigées en un temps ou, par égard
pour les habitudes de la chronologie locale et pour la facilité des opérations
en cours, les exercices financiers se composent de deux demi-années atti-
ques différentes (Bull. de corr. hell., 1886, p. 8-9), les mois apparticnnent
déja au seul calendricr attique, Maimactérion, Skirophorion. L’usage des
démotiques athéniens est aussi une preuve certaine de la domination des
Athéniens & Délos (Bull. de corr. hell., 1877, p. 44 et suiv.).

(5) *Apgixtioves (C. I. A., II, 814 et suiv.) — ‘Iepomotof. On en trouve déja
a Délos au quatriéme siécle, de deux espéces : Athéniens, présidant aux
fétes pentétériques (Pollux, VIII, 9, 107); Déliens, associés en sous ordre
aux amphictyons (C. I. A., II, 814 B, 56, — ct unec inscription inédite ainsi
congue : « Tade &népnvav év Aptepiaimwt pera Boudfis Andiwv xal lepomotdy *Ama-
tovpfov xai cuvapyovtwy, *Appixtioves ’Abnvaiwv) — Kabestapévor. » Le titre est
entier dans CIII ¢t dans une inscription inédite, avec une légére variante :
« Kafestapévor ént thv qulaxdyv..... xai tag &Mlag elgédovs. » Ils sont en relations
avec les éni td {epd, avec qui ils finissent par se confondre (C. I. A., II, 985).

(6) Pour me borner a un exemple, lc temple que les Athéniens appellent
’Abnvaiwv veds regoit des Déliens e nom de veds od ta éxtd. Le Anlwy veos
des amphictyons est le vads 100 *Amé)wvog des hiéropes.
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Certaines modifications dans les habitudes administratives se
manifestent par des formules : I'usage de constituer, avec les ob-
jets semblables, des séries numérotées depuis A-R jusqu’a & (1)
est étranger aux deux premiéres époques ; celui de mentionner,
outre le nombre et le poids des objets, leur dimension, est pro-
pre aussi i la troisitme. On ne tient compte,-dans les mémes
documents, des objets de pierre qu’aprés I'année 165 (2).

Il y a enfin des mots ou des signes qui trahissent surement
une date. Pour désigner le poids des objets, les Athéniens em-
ploient le mot etafyd¢, les Déliens celui de 6Ax+# (3). Les sommes
dépassant 6,000 drachmes sont comptées en talents par les Athé-
niens et écrites au moyen du chiffre T ; les Déliens n’ont pas de
signe intermédiaire entre X et M, 1,000 et 10,000.

11 est inutile d’insister davantage sur ces détails et d’opposer
formule a formule ; j’en ai dit assez pour montrer que le départ
est facile et sur entre les documents des trois époques. Sauf des
fragments sans valeur et qui se bornent & quelques mots sans lien
ou & quelques lettres isolées, il n'en est pas ou l'on ne puisse re-
lever un de ces indices chronologiques. En fait, aucune incerti-
tude n’existe sur les inscriptions qui doivent étre attribuées i la
premieére époque, et un petit nombre de menus morceaux seule-
ment restent en suspens entre la seconde et la troisiéme.

II

De la durée de Uexistence indépendante de Délos. — Dates extrémes
entre lesquelles sont renfermés les actes des hiéropes.

Il est moins aisé de marquer les limites de chaque période et,
si I'on connait le terme de I'indépendance de Délos, on ignore en
quelle année elle avait commencé.

C’est en 166-5 que I'ile sainte fut remise par le sénat romain
aux Athéniens qui, depuis longtemps, la réclamaient. Cette date,
indiquée par Polybe, faisait foi déja, malgré I'assertion contraire
de Tite-Live et de son autorité Valérius Auntias, qui reportaient

(1) Un extrait de ces séries dans Bull. de corr. hell., 1878, p. 579. Comme
exemple du méme procédé dans les inventaires athéniens, C. I. A., I1, 726, 736.

(2) C. 1. G., 2860; Bull. de corr. hell., 1878, p. 321 ct suiv.

3) C. I. A, II, 816 ou tout autre inventaire; Bull. de corr. hell., 1882,
p. 29 et suiv. Les Déliens conservent sculement la vieille formule « mapédo-
wev otadudt xal &pdude » XLVI B, 1. 1-2.
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cet événement jusqu'a I'année 197 (1). Les inscriptions de Délos
n'ont laissé subsister aucun doute a ce sujet : les listes des ma-
gistrats déliens ne présentent, en effet, aucune lacune depuis
I'année 202 jusqu’a 'année 166 ; les archontes athéniens apparais-
sent dés 165, mais point avant.

Les causes, les incidents et la date de la révolution opposée,
par laquelle, 4 la fin du quatriéme siécle, les Athéniens avaient
été chassés, nous échappent, au contraire, presque absolument.

Le plus récent des documents datés, parmiles actes amphictyo-
niques, estde 'année qui suivit 'archontat d’Evainétos, 334/3 (2);
les inscriptions déliennes ne portent point de date connue (3).

Les auteurs ne nomment Délos, & I'époque d’Alexandre, qu’a
propos des projets fastueux concus par ce prince pour la construc-
tion du temple d’Apollon (4). Aucun des traités qui modifierent,
4 la fin du quatrieme siécle, 1'état des possessions extérieures
d’Athénes ne touche 4 Délos (5) : les Athéniens, en effet, admi-
nistrent les temples sans posséder ni gouverner I'ile ; ils exercent
un droit religieux fondé sur la tradition, consacré par le juge-

(1) Polybe, XXX, 21. — T.-Live, XXXIII, 30. La question est discutée et
résolue en ce sens dans Beeckh, Abh. Berlin. Akad., 1834, p. 21 et suiv. =
Kl. Schrift., V, p. 467 et suiv.; Lebégue, Recherches, p. 305 et suiv.; Kahler,
Mitth. D. A. I. in Athen, I, p. 265. Cf. les histoires de Rome et de la Gréce :
Mommsen, Hist. romaine, 111, p. 329; IV, p. 37; Hertzberg, Gesch. Griech.,
I, p. 84 et n. 60. Cf. Bull. de corr. hell., 1884, p. 84 et suiv.

) cC. I. A., 11, 824.

(3) On démontrera, dans le chapitre III, que la plus ancienne cst de I'an-
née 302.

(4) Diod. Bic., XVIII, 4, 4, 5: « Naolc te xatacrevdoat... &rd tardvtwv ythwy
xal mevtaxociwy Exactov... év ARdwt.... »

(5) Ni le traité qui suivit la guerre lamiaque (322), ni la proclamation de
Polysperchon, ni la capitulation de 317, ni les appels a la liberté publiés en
méme temps par Ptolémée et Antigone (315), ni la paix imposée & Athénes
en 307 ne paraissent avoir rien stipulé pour Délos. Il en est de méme dans
tous les traités conclus avant le régne ou du vivant d’Alexandre. Le frag-
ment de 403, trouvé a Délos, n'est pas une annexe de la paix de Lysandre;
c'est une convention de garantie particulicre passée entre Lacédémone et
Délos (Bull. de corr. hellén., 1879, p. 12 = I. G. A., 91). Cela tient & la ma-
ni¢re dont les Athénicns s'étaient établis dans-lile sainte. Entrés comme
amphictyons et chefs de la ligue maritime, alors que Délos était le trésor,
le sanctuaire, le conseil et le tribunal fédéral, ils s'y maintinrent lorsque les
assemblées eurent cessé, que le trésor eut été transporté a Athénes, et que
les procés s’y jugérent. Dés lors, il ne pouvait leur plaire de soumecttre
leurs prétentions a leurs ennemis, au risque de les voir écartées, ni a
ceux-ci de les examiner, ce qui elit été, en une certaine mesure, les recon-
naitre.
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ment du tribunal amphictyonique; ils ne détiennent aucune
puissance politique ; ils ne jouissent d’aucun avantage militaire,
puisque les eaux de Délos sont neutralisées.

Le probleme est fort obscur ; il faut rechercher dans les inscrip-
tions et réunir jusqu'aux moindres traits de lumiére dont on peut
I’éclairer.

Il y avait, a Délos, dans le temple appelé par les Athéniens
*Abnvaiwy veds, par les Déliens, temple aux sept statues (ved ob
& éntd), une collection de couronnes dont nous suivons, dans les
textes, 'accroissement. Elles recevaient un numéro d’ordre & leur
entrée dans le trésor et se montaient en tout au nombre de vingt
et une (1). Comme on connait, pour quelques-unes d’entre elles,
a-la fois le numéro d’ordre et la date d’entrée, on peut calculer &
quels intervalles elles étaient consacrées, quand la série com-
menca et quand elle fut close.

On en comptait douze en 364 (2), quinze en 354, dix-huit en
342, vingt cn 334 (3). Elles se succédaient donc de quatre en
quatre ans, a raison de une pour chaque pentétéris; elles étaient
offertes, au nom du peuple athénien, ou par I'archithéore, ou par
le collége amphictyonique, & l'occasion des grandes Délies (4),
qui se célébraient la troisieme année de chaque olympiade (5).
L'une d’elles est, en effet, désignée par la formule stépavos & éx 3¢
nevtetnpidos (6).

En comptant quatorze couronnes, c’est-ad-dire cinquante-six
années au dela de I'année 354/3, on reportera le début de la série &

(1) Les catalogues amphictyoniques n’en donnent que 20 (C. I. A, II, 824);
ceux de Délos portent la vingt et uni¢cme, XXXIV B, L. 57 : « atépavot ypucot
po¢ Tt tolywt Ewxoot el »

(2) Invent. inédit. : « Em Tipoxpdrovg dpyovros *Abivnaiv... v téi vedt t@t
*Abnvaiwy - atépavor ypuool... & Swdéxatog &yer PAAAIC » (1. 1, 107, 113).

(3) C. I. A,, 11, 818; Bull. de corr. hell., 1884, p. 299 et suiv.; C. I. A., 11,
824. Les inventaires cités mentionnent respectivement les archontes Callis-
tratos, Sosigénés, Evainétos. Voir, 4 ce sujet, les remarques de M. Keehler
(Cc. 1. A, II, 817).

(4) . 1. A, I, 814 A, 1. 31-2 : « atépavos, &piateiov Tt Beddt xal Tdt épyaca-
wévar pie86s XA » (comptes des amphictyons, ol. 100, 4-101, 3).

(3) Thucyd., III, 104 : « toU 8’adtob yewpdvos (olymp. 88, 3 = 426/5) xail A#dov
dxdfnpav *ABnvator... xai Ty wevtetnplda Tote TpdToy peta TV xdBapoty émoinTay
ol ’Abyvatot, t& Adha; » Diod. Sic., XII, 58 (Cf. Baxckh., Staatsh., 11, p. 81 ot
suiv.; Curtius, Hist. Gr., III, p. 139 et suiv.).

(6yC. 1. A., 11, 818, 1. 4-5: « mépmtos xai déxatos, 6 €x T#3 w[evtetnpidos,
ctalfpdv toutov PAAAFHIIC; » cf. 816, 12-13 : « tdde .é]lé%p.ev ix tHs |evtetn-
pidos * atép(av]og [ypvaoc. »
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I'année 410 (1). Mais comme les Athéniens furent exclus de Délos
a la suite des victoires de Lysandre, jusqu’apreés la paix d’Antal-
cidas sans doute (2), il faut retrancher du calcul toutes les pen-
tétérides comprises entre 404 et 387, c'est-a-dire quatre, et ajouter
seize années & la date obtenue d’abord. On atteindra ainsi I'olym-
piade 88, 3 et I'année 426, c’est-a-dire celle-la méme on les Athé-
niens rétablirent magnifiquement les Délies, depuis longtemps
interrompues.

Quant i la derniére couronne, elle dut, suivant la coutume,
étre consacrée quatre ans aprés la vingtiéme, soit en I'an-
née 330/29 = olympiade 112, 3.

La cessation de I'usage implique-t-elle la fin de la domination
athénienne ? L'exemple cité plus haut le ferait supposer, et ce-
pendant I’hypothése n’est pas fondée, je crois.

On cherche vainement par quelle raison les Athéniens auraient
été induits, par quelle force contraints & abandonner Délos entre
I'année 330 et I'année 326/5. La flotte perse était détruite; la
Gréce pacifiée ; Alexandre s'enfoncait de plus en plus dans la
haute Asie. Ce prince seul aurait été capable d’enlever a la répu-
blique une position soigneusement gardée a travers la bonne et la
mauvaise fortune. Il ne parait pas y avoir songé; pas une of-
frande, offerte par lui ou en son nom, ne montre qu'il soit jamais
intervenu par piété ni par politique dans les affaires de I'fle
sainte (3). Maitre des deux rivages de la mer Egée et de la mer
elle-méme, il regardait plus & I'Orient qu'a I'Occident, et se
préoccupait plutét des divinités nouvelles que des anciennes.
Aussi bien le prestige d’Apollon, I'alliance de Délos ne pouvaient
servir qu'en cas d’'un conflit maritime qu’il ne redoutait ni ne
prévoyait. Les Athéniens, pour la méme raison, devaient atta-
cher moins de prix 4 leur antique privilege, les Grecs se dé-
tourner de fétes dont I'importance religieuse et politique était
déchue, d’'un marché dont la prospérité était tombée. Les Délies
auront cessé ainsi pour la seconde fois ; les Athéniens auront re-
noncé 4 des offrandes couteuses qu'aucun profit ne compensait
plus; mais la prévoyance politique, I'orgueil seul, leur interdi-

(1) Cette année semble avoir ét¢ marquée par des réformes administra-
tives importantes.

(2) Bull. de corr. hell., 1879, p. 12 et suiv.; 1882, p. 153 et suiv.

(3) Il est vrai qu'on n’a pas un catalogue détaillé de toutes les offrandes,
ni une liste nominative de tous les donateurs; mais le nom d’Alexandre
n’é¢tait pas pour rester confondu dans le commun.
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sait de quitter Délos, alors surtout que, préparant l'avenir, ils
reconstituaient leurs finances et leurs forces maritimes.

Le rescrit royal, lu par Nicanor aux solennités olympiques de
324 (1), qui ordonnait & toutes les villes grecques de réhabiliter
les hannis, sous peine d'y étre contraintes par la force, ne concer-
nait point Délos. Les Athéniens n’avaient, en effet, ni chassé les
habitants, ni saisi par force le gouvernement ; ils n’entretenaient
point de garnison ; leur commission administrative, qui n'agis-
sait en principe que dans l'intérieur des temples, en vertu de
droits héréditaires , au nom d'une amphictyonie, ne tombait pas
sous le coup du décret. En eut-il été autrement, d’ailleurs, le
décret fut resté lettre morte pour Délos , comme pour Samos (2),
puisque les Athéniens refusérent de se soumeltre et que la ques-
tion des bannis fut une des causes principales de la guerre la-
miaque.

Les défaites subies par les Athéniens sur terre et sur mer,
en l'année 322, sont les premiers événements historiques qui
aient pu leur imposer la perte de Délos; mais il n’est pas du
tout démontré qu’elles aient eu, en effet, cette conséquence.
Antipater leur enleva & la paix Samos ; mais toutes leurs posses-
sions extérieures (3) et Délos subirent-elles le méme sort que Sa-

(1) Diod. 8ic., XVIII, 8. Les termes de ce rescrit (¢motol) nept tic xx0630v)
sont, d’aprés l'auteur, les suivants : « Baothels *ANéEavdpog Tolc éx t@v &Adn-
vi8wv mblewv puydat * Tob udv pevyelv Upds oly Huels altior yeybvapev, Tob 8¢ xa-
t6)0elv elg tag Biag matpidas Aueic dodpeda, v 1oy evaydy. Teypdoapey 5t *Avri-
whtpw wepl ToUTwY, dmwe tac p) Povdopévac TGV Wohewv xatdyewy Gvayxdom. »
Diodore ajoute que ce décret atteignait surtout les Etoliens et les Athé-
niens; mais c’est Samos seulement qui préoccupait ceux-ci.

(2) Il n’est méme pas certain que la condition des autres iles athéniennes
ait été mise en cause; car le décret d’Alexandre avait pour but de prescrire
le retour des bannis et non de régler I'état des possessions des Etats grecs.
Diodore ne parle que de Samos; il ne nomme ni Lemnos ni Imbros.

(3) Ce point est obscur dans Diodore, et 'on ne peut rien affirmer qu’au
sujet de Samos : « Mepi 8¢ tiig Zdpov v &vagopay éxi ToUg Bagieis éxofncavro...
4 8% Mepdixxag &moxatastioas tols Zaplorg Thv Te moMv xal ydpav, xathyayev adtolg
el miv matpida » (XVIII, 18, 6, 9). La question de Samos est la seule qui
soit posée au début de la guerre, la seule qui soit réglée a la fin. C’est
encore la scule que vise cxpressément la proclamation de Polysperchon.
Elle avait, en cffet, unc acuité particulicre, en raison des violences exer-
cées par Athénes sur la population et de la résistance ohstinée des exilés.
En général, Antipater semble avoir témoigné aux Athéniens plus de dou-
ceur que de dureté ("Abnvaior ... wap' édnida pavlpwnevdévres, Diod.. XVIII,
18, 6). On doit donc se garder de toute affirmation au sujet des autres iles,
et 'on ne peut raisonner que sur des vraisemblances. Lemnos resta méme,
sans doute, aux Athéniens (C. I, A., 11, 268, et le commentaire de M. Kcehler).
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mos, rien ne le prouve. Nous voyons qu'aprés les batailles
d’Amorgos, des iles Echinades et de Crannon, Cleitos et Cratere,
comme autrefois Lysandre, apres la prise d’Athénes, consacrérent
des couronnes dans le temple d’Artémis (1). 11 n’est guére vrai-
semblable que les trophées de victoires remportées sur des Athé-
niens eussent pu étre placées par les vainqueurs dans des tem-
ples administrés encore par des Athéniens (2); mais la chose
n'est pourtant pas impossible, ni sans exemple.

En 319, le régent de Macédoine avait changé; les sentiments a
I'égard de la Gréce et d’Athénes en particulier avaient changé
aussi. Prenant pour régle de sa conduite les volontés de Philippe
et d’Alexandre, Polysperchon rendait 4 la ville d’Athénes son an-
cien gouvernement et tout ce qu’elle avait possédé sous Philippe
et Alexandre, nommément Samos, « énedy xal Blinnos Bwxev & na-
wip (3). » Délos suit en général les destinées des clérouchies athé-

Délos est le point ol1 les Athéniens ont dd et pu tenir le plus longtemps.
Par sa primauté religieuse, elle leur était particuliérement précieuse ; c'était
un souvenir de leur puissance passée, un gage pour l'avenir. 8a neutralité
nécessaire, son inutilité stratégique rendaient les rivaux d'Athénes moins
rigoureux & son sujet. Enfin, il y avait comme un compromis de n'en point
parler.

(1) XIX B, 60, 58. Sur la bataille d'Amorgos, ingénieusement rétablie par
Droysen, voir Hellénisme, II, p. 63. Lysandre avait consacré une couronne
dans le temple d'Artémis et deux dans celui d'Apollon, dit alors temple des
Déliens (XIX B, 1. 59, 91-92).

(2) La raison n’est pas péremptoire; car il n'était guére loisible & des pré-
tres de refuser des offrandes, & des vaincus de ne pas les accepter, si inju-
rieuses qu'elles fussent. Lysandre avait bien consacré des offrandres &
Athénes (C. I. A., 11, 652, 1. 31-33). Sur tous ces points, Bull, de corr. hell.,
1882, p. 153 et suiv.

(3) Diod. Sic., XVIII, 56 : « ‘Huelg 82, tipndvres thv &8¢ &pyiic mpoaipestv, xa-
caoxevalopey Upiv elphivay, molteiag 32 Tag énl Pkinmov xal *Arekavdpov xal tda
wpdtTely xatd & Stypdppata T& wpdtepov U Exelvwy ypapévra... ’Abmvalorg St
elvat t& pdv Ea xabdmep éml dilimmou xal *Aleldvipov, *Qpumdv 8¢ *Qpwniovs
Eewv xaldmep viv. Zdpov 32 8iBopev *Abnvaloi, dneidh xal Pilirroc EBwrev & mathp. »
La paix de Démade nous est diversement présentée. Selon Pausanias, ce
fut en apparence une convention amicale, en fait une spoliation (« vfigoug
te &peddpevos xal ti¢ sl T& vavtixa madoag &pydic, » I, 25, 3). D’aprés les autres
témoignages, la bienveillance de Philippe ne parait pas équivoque, bien
qu’elle n'exclue pas les précautions nécessaires (Curtius, Hist. Gr., V,
p. 420, ol les témoignages sont réunis et discutés). Aprés Chéronée, la
ligue maritime subsistait encore en partie (Ibid., p. 416, 421, 446; 'Eenp.
&pyatol., 1883, p. 110 et suiv.; Bull. de corr. hell., 1884, p. 194 et suiv.).
Philippe laissa & Athénes les iles, y compris Samos, et lui donna Oropos.
Ces conditions furent renouvelées par Alexandre, A la suite des deux cam-
pagnes dirigées contre cette ville (Droysen, Hellénisme, I, p. 110 et suiv.,
143 et suiv., ol les principaux témoignages sont résumés et rapprochés).
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niennes, sinon en vertu des traités, ou jamais son nom ne figure,
du moins par une conséquence naturelle des succés ou des re-
vers de la métropole. Dans le cas présent, la communauté de
condition est d’autant plus probable que les droits religieux des
Athéniens sur le temple de Délos avaient été reconnus et confir-
més par une sentence du tribunal amphictyonique, dont Philippe
faisait partie (1). Si Polysperchon cédait sur la question capitale
de Samos, on ne voit pas pourquoi il se serait montré rigoureux
sur des points secondaires : au cas ou les Athéniens auraient été
chassés de Délos, I'occasion se présenta donc & eux d’y rentrer.

Les promesses de Polysperchon, a vrai dire, ne purent leur
étre d’un grand secours, puisque, dés 318, il échoua devant Mu-
nychie, perdit Athénes, et que son amiral Cleitos se fit battre
dans I'Hellespont par Nicanor et Antigone (2). Samos, en effet,
garda sa liberté ; mais on ne voit pas que d’autres puissances
aient mis la main sur Délos et les iles athéniennes (3), ni que les
Athéniens aient eu & y compter avec des antipathies nationales
aussi vives ou des forces aussi redoutables qu’a Samos.

Les clauses du traité imposé par Cassandre nous sont moins
bien connues que les promesses de Polysperchon. Diodore les
résume ainsi : « Les Athéniens garderont leur ville et leur ter-
ritoire, leurs revenus, leur marine et tout le reste (4). » La yupa
qui s'oppose & la wéhg, c’est le pays attenant, I'Attique (5). Les

(1) L’entrée de Philippe dans le conseil z;mphictyonique est de I'année 346
(Diod. Sic., XVI, 60; Pausan., X, 3, 3). Le procés de Délos eut lieu aux
environs de 'année 343, ou en cette année-la méme (Sauppe dans Orat. AlL.,
Didot, II, p. 392 ; Beeckh, Kl. Schrift., V, p. 430 et suiv.; Curtius, Hist.
Gr., V, p. 335 et suiv., etc.).

(2) Droysen, Hellénisme, II, p. 215-218.

(3) Pour Samos méme la question est douteuse; une restauration athé-
niennc n’est pas absolument impossible; mais elle aurait trés peu duré
(Droysen, Hell., 111, p. 219, n. 2). Pour les autres iles, les témoignages man-
quent ; mais ce silence méme peut indiquer qu’elles restent hors de cause,
comme possessions légitimes et reconnues. A Délos, il y a une lacune dans
les offrandes entre 322 environ ct 315, ce qui indique que lile ne fut pas
en grand crédit ni fort recherchée. Les Athéniens n'y font pas acte de domi-
nation ou de dévotion; mais aucun autre Etat non plus.

(4) Diod. Sic., XVIII, 74 : « ouvébevro v elpvny, date Tovg *Abnvaiovg Exewv
®oAY TE %ol Ydpav xai wposddovs xai vals xal 1&AAa Thvta, pilovs dvras xai cup-
wéyovs Kagadvdpou * v 88 Mouviyiav xata 16 wapdv xpateiv Kasoavdpov. »

(5) Cf., pour le sens de ywpa, C. I. A., 1, 584 : « xai moXép[ov yevopévou] dv
T xwpar xal ywptsOév[twy Tob Metpardg] xal ToU &otews — o[itov siohyayev Toig
’Albnvaforg xal tet yd[pat. » Cf. Thucyd., II, 5; Xénoph., Memor., 1II, 6,
i1, 13; Démosth., p. 238, 6. — « Ezpatnyss ént thv yopav » (C. I. A, IT, 331;
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mots xal tdAra ne désignent que des accessoires d’'importance
secondaire. Aucune mention expresse n'est faite des dépendan-
ces extérieures de la république; mais conclure de ce silence
que les Athéniens ont été dépossédés, ce serait en exagérer con-
sidérablement la portée. Les Athéniens gardant leur marine, en
vertu d'une clause formelle, on a du bien plutdt leur laisser aussi
les clérouchies, qui sont le complément nécessaire et la condi-
tion méme de leur puissance navale. On pouvait les y surveiller
et les mettre hors d’état de nuire, comme on faisait dans I'Atti-
que méme, sans les bannir d’fles qu’ils détenaient depuis long-
temps ou qu'ils avaient peuplées de leurs colons, comme Délos,
Lemnos (1) et Imbros. En fait, la marine d’Athénes subsiste
el tient encore son rang quelquefois avec honneur; elle pa-
rait devant Cypre (2) en 316/5, devant Cythnos (3) en 315 et
Lemnos (4) en 314; victorieuse sous Oréos en 312 (5), elle sauve
Cassandre d’un désastre. .

Apres la prise d’Athénes par Cassandre, pas plus qu'avant, je
ne trouve donc la preuve que les Athéniens aient été privés des
iles qu'ils possédaient en vertu des traités, par droit de conquéte
et de colonisation, ni de Délos, dont la jouissance leur était re-
connue par une convention tacite déja trés ancienne.

Mais il se produit en 315 un événement considérable : c’est la
double intervention d’Antigone et de Ptolémée dans la Gréce et
dans la mer Egée (6).

»

Plutarque, Phoc., 32); — « otp. énl thv ydpav ™v wapaMav » (C. I. G., 178,
179).

(1)yc. 1. A., 11, 268. L’ile dut appartenir & Athénes jusqu'aux événements
de 314. Il est question, dans ce texte, d'un siége, d’Athéniens exilés, de
faits connexes, semble-t-il, de guerre civile et de guerre étrangére.

Q) C. 1. A, 11, 331 : « Emdevasy (Thymocharés) énl t@dv vedv & & Bfipog [t
t@v Maxedovwy o16)dwt] cuvémepmey sl tAv ’Acfav xal cuvdiemorépnofev T)dv mbhe-
pov tov &v Kimpwe xal Elabev “Ayvava tév T[fio]v xal ta¢ vals ta¢ pet’adrol, »
Voir les notes de Kcehler, Dittenberger (Sylloge, 162) et le commentaire de
Klueber. Droysen rapporte I'événement & I'année 321 (Hellénisme, 11, p. 126).

(3) 1bid. : « xai émi MpakiBollov &pyovtog, Mavxétov xabsinpbroc Kiubvoy, xai
xatayayovro; évtellev ta mhoia, ThAv Te oAy Edabev xai altov Tlauxétnv xai ta
whoia t& pet’avtol. » Cf. décret en I'honneur du peuple de Cythnos (C. I. A.,
11, 233, et Diod. Sic., XIX, 62).

(4) C. 1. A, II, 234 C’est Droysen qui a rapporté ce document aux affai-
res de Lemnos. Le n°® 268 y a certainement trait, et peut-étre le n° 284. Sur
ces evénements, Diod. Sic., XIX, 68, 3.

(9 C. 1. A, 11, 331, se borne a rappeler le role de Thymocharés durant
ce siege. La suite des événements dans Diodore, XIX, 75.

(6) Droysen présente I'histoire de ce conflit dans son Hisloire de I'Hellé-

)
) ?'ei 2
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ILa mer avait beaucoup perdu de son importance aprés la mort
d’Alexandre et Délos avait été par suite trés négligée (1). Le par-
tage de 'empire, les rivalités des généraux, les révoltes des peu-
ples ou des villes cantonnérent d’abord la politique dans des ré-
gions multiples et des combinaisons bornées. IlI n’était point
question alors de domination maritime. Mais qu'un général puis-
sant veuille reconstituer la monarchie macédonienne, conquérir
I’hégémonie politique ou commerciale, pour réussir en ses des-
seins, il lui faudra la mer et les fles; pour le combattre, ses ri-
vaux n’auront pas moins besoin d’en étre maitres. C’est sur mer
que seront, pendant prés d’un siecle, portés tous les coups qui
changeront la fortune des Etats et décideront du sort de I'Orient (2).

Voila pourquoi, en 315, Antigone et Ptolémée arment des flot-
tes énormes (3) et, de gré ou de force, cherchent & s’établir
dans la mer Egée. Les forces maritimes de Cassandre et d’Athe-
nes ne pouvaient étre mises en balance avec les leurs. Aussi
Lemnos tomba-t-elle au pouvoir d’Antigone en 315/4, par un
coup de force sinon par la volonté des habitants (4), et Démétrios
de Phalere tenta vainement de la reprendre. Imbros dut subir le
méme sort (5); car Diodore affirme qu’elle fut rendue aux Athé-
niens en 307, et par Antigone. Le conflit maritime, dont I'em-
pire était le prix, devait nécessairement ramener I'attention
sur Délos et donner a cette ville une importance nouvelle. C'était
une antique croyance qu’on ne pouvait légitimement comman-
der aux iles qu’au nom d’Apollon Délien ; il fallait donc ob-
tenir la soumission ou 'amitié de I'ile sainte. On peut croire que
deux politiques avisés, comme Antigone et Ptolémée, ne négli-
geérent rien pour la gagner ou la conquérir. Comment les Athé-

nisme (liv. I1I, années 316 & 311), trad. fr., II, p. 307 et suiv. Cet ouvrage m'a
rendu de grands services dans mes recherches, qui m’ont été surtout faci-
litées, grace aux excellentes tables chronologiques ajoutées par M. Bouché-
Leclercq, a la traduction frangaise.

(1) J’ai déja signalé une lacune presque compléte dans la série des offran-
des entre 330 et 315.

(2) Batailles de Cypre (306), Cos (265?), Andros (245).

(3) Droysen expose avec soin leurs préparatifs et I'état de leurs forces
(Hellénisme, II, p. 310-317), comme aussi leurs intrigues diplomatiques ou
leurs combats sur mer (méme chapitre, passim).

- (4) Diod. Sic., XIX, 68. Il y avait 3 Athénes méme un parti antigonien
(Ibid., 78). Partout on trouve & cette époque la flotte athénienne en face de
celle d"Antigone, de concert avee celles de Cassandre ou de Ptolémee.

(d) Diod. sic., XX, 46. Cf. sur la clérouchie d'Tmbros, Bull. de corpy.
hell.. VIIL p. 158 et suiv.
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niens se seraient-ils maintenus contre de si puissants rivaux et
malgré le veeu des habitants? C'est donc vers 315 que je place-
rais la fin du régime athénien.

Voici un autre argument propre & Délos qui confirme cette
hypothése. On connait le célebre navire qui portait & Délos les
théories athéniennes; précieusement conservé a travers les sié-
cles, modifié dans toutes ses parties par des réparations successi-
ves, et cependant toujours le méme, il a fourni aux philosophes
le sujet de comparaisons ingénieuses (1). 1l remontait & Thésée
et dura jusqu'a Démétrios de Phalére (2). S'il n’en est plus fait
mention ensuite, n’est-ce pas qu’alors il cessa son service ; s’il
ne se rendit plus & Délos, n'est-ce pas parce que les Athéniens
en furent exclus? Or, le gouvernement de Démétrios de Phalére
dura de 317 a 307 (3).

La conclusion est la méme dans sa généralité; mais elle laisse
flotter la date dans un intervalle de onze années. Or, certains
faits sembleraient indiquer justement que les Athéniens sont res-
tés a Délos aprés 315 ou qu'ils y sont revenus. I1 faut discuter
ces faits et rechercher quelle a été la condition de Délos depuis
cette année, jusqu’'au moment ou des documents authentiques
nous montrent le peuple délien indépendant et maitre de ses
temples, c’est-a-dire jusque vers I'année 300.

1° Un certain Hiéromnémon , fils de Teisimachos, intervient a
Délos dans un contrat d’entreprise (4). Or, un personnage de
méme nom et méme filiation présida l'assemblée 4 Athénes,
en I'année 284 (5). N'y a-t-il pas lieu d’identifier I'un et l'autre,
et dés lors de réduire le plus possible l'intervalle entre les deux
documents qui nous les font connaitre?

2° Philocles, roi de Sidon, qui avait enrichi de ses présents les

(1) Plutarque, An seni gerenda sit r. p., 6; Platon, Phaed., 58, et scolies,
Cf. Beeckh, Staatsh., II, p. 81-82. )

(2) Beeckh, passage cité : « Die delische Theoris, welche... von Theseus
her nicht nur bis auf Platon, sondern bis auf den Phalerer Demetrios sich
erhalten haben soll. »

(3) Ses mémoires portaient le titre « Hepl t#¢ dexasrelag » (Diog. Laerce,
V, 80; Cf. Strab., IX, p. 398, qui y fait seulement allusion).

(4) Bull. de corr. hell., 1884, p. 324. Une nouvelle étude de l'estampage
n’a pas confirm¢ la présence de I'E que j'avais cru étre I'initiale du nom de
I'archonte.

(5) C. I. A., 11, 314 : « ’[E]nl EVbi[o]v &pyovtog..... 16y ®poé[dlpwv émepnpiley
‘Tegopvipwy Tetaipdyov éx Koidng. » Cf. Hiéromnemon, archonte en 310 (€. 7. 4.,
11, 237;.
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temples de Délos (1), que les Déliens avaient honoré du titre et
des privileges de proxéne (2), avait sa statue a4 Athénes (3). Bien
mieux, le décret qui lui confere la proxénie porte aussi que des
sacrifices dits Soteria seront célébrés pour lui & Athénes (4). Com-
ment expliquer cette coincidence et ce vote autrement que par
I'union politique de Délos et d’Athénes? Or, ces faits ne peuvent
remonter plus haut que l'année 315, et ils doivent &tre posté-
rieurs 4 cette date.

3° Un autre rapprochement se présente encore entre les deux
villes. Je suis trés frappé, pour ma part, de la ressemblance du
nom de lopdxas (5), le généreux donateur de Délos, avec celui
de .odulixas (6) (1a premiére lettre manque), 'ambassadeur envoyé
avec Synalos 4 Athénes par les Carthaginois. Les dates concor-
dent de part et d’autre ; car 'inscription d’Athénes est attribuée a
I'année 310 environ (7), et Iomilcas est placé dans les inventaires
de Délos au milieu de personnages qui appartiennent, pour la
plupart. aux vingt derniéres années du quatriéme siécle. Voila
encore une nouvelle preuve, semble-t-il, d’'une communauté

persistante d’intéréts.
On ne doit pas conclure pourtant de ces textes que les temples
de Délos soient demeurés ou retombés aux mains des Athéniens.

(1) XIX B, I. 55, 60, 86. Trois couronnes d'or, du poids de 41, 90 et 97 drach-
mes, dont deux dans I’Artémision; la derni¢re dans le temple d'Apollon.
Celle-ci seule mentionnée dans I'inventaire de 180 (LXXXVII B, 1. 9).

(2) Bull. de corr. hell., 1880, p. 326:= Dittenberger, Sylloge, 155.

(3) ®irforwp, I, p. 96. Inscription reproduite dans le Bull. de corr. et
dans Dittenberger, 155.

(4) Kai [60oa]t cwthpia Umip Pihoxdéov; év Mhdwi, *AmeIA[wve xat Aptépide xai
Antoi), xal Awl Zwtiipe &v *Abfvaig.

(5) XIX B, . 35, 91. Deux couronnes d'or, a feuilles de laurier, pesant
21 et 24 drachmes, dans les deux temples d'Artémis et d'Apollon.
Cf. LXXXVII B, 1. 10, la seconde des deux couronnes; I'autre n'est pas de-
signée par le nom du donateur.

6) C. 1. A, II, 235 : « xadéoar (88 xal ToVg wpléabers el T6 mputav(elov éni) Eé-
via sl¢ avptov : Zdv(a)lov xal .oduf(\)xav. » Le nom est ainsi transcrit dans les
différentes copies : OAMIAKAN, Velsen; JAMFAKAN, Kcehler ; OAMAAKON,
Pittakis; JAMOAKAN, Rangabé. (Cf. Dittenberger, Sylloge, n° 123: Hicks,
Histor. inscr., n° 142). La différence du A dans le corps du mot n'a pas
d'importance, d'aprés le témoignage dc Nceldeke, cité par M. Kcehler.

(7) M. Keehler, d’aprés I'écriture, place cette inscription entre 330 et 300.
1l rapproche Synalos du gouverneur carthaginois qui commandait a Minoa
de Sicile en 3576 (Plutarque, Dionys., 25); Bomilcar. du général qui essaya
de s'emparer de la tyrannie & Carthage et fut tué (Diod. Sic.. XX, 43) apres
lannée 310, M. Hicks suppuse que 'ambassade fut déterminée par Lo csin-
pagne d Agathoclé: en Afrique, 310-307.
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Vingt années entre les deux textes ou figure Hiéromnémon sont
un intervalle prolongé sans doute, mais qui n’excéde pas les
limites de la vie politique d’'un homme. Il n’est donc pas néces-
saire de ramener en deci de 315 l'inscription attique de Délos (1).

Quant aux relations simultanées de Philocles et de Iomilcas
avec Délos et Athénes, elles démontrent 1’existence entre les deux
villes de relations assez étroites, mais qui peuvent étye autres que
celles de sujets & maitres ou de protégés a patrons.

L’étude des inventaires des temples d’Apollon et d’Artémis
nous fera connaitre la nature de ces liens, quand et comment ils
s'étaient formés.

Les listes de donateurs contiennent, auprés des noms de Phi-
loclés et de lomilcas, ceux de Nicocréon (2), Callicrates (3), Po-
lycleitos (4), Androcleés (5). Tous ces personnages avaient consacré
des couronnes, offrandes d'une importance particulitre, qui
sont faites d’ordinaire par des hommes considérables et a I'occa-
sion d’événements historiques dignes de remarque. Auprés en-
core, je releve un casque de fer rehaussé d’argent, dédié par
Léonidas (6), trophée d’un exploit militaire.

Les dates de ces offrandes sont certainement postérieures & la
mort d’Alexandre. J'arrive pour les noms aux identifications su1-
vantes, les unes certaines, les autres tout a fait probables.

Nicocréon, roi de Salamine, en Cypre, successeur de Pnytago-
ras (7). Il succéda & son pere vers 331 (8), s'attacha & la cause de

‘1) Il n’est pas probable non plus qu'il faille le reporter au dela et suppo-
ser deux Hiéromnémon. L'écriture, bien que soignée, convient a cette épo-
que, et l'orthographe, malgré I'emploi de O pour la diphthonguc OY, ne
dément pas cette date. On trouve en effet la méme confusion, exception-
nellement comme ici, jusqu'en 300 ct méme 270 (Meisterhans, Gramm. All.
Inschr., p. 3).

?) XIX B, 1. 53-4, 90 « otépavoc uvppivne ypuaols, Anhiadwv dvdinpa, yopela
Nixoxpéovtos émivros, dhxiv Spayual AAAAFFFF — a7, yp. puppbvne Nixoxpéovtog
Gvalfnpa, Sxdv Spaypai PAIIHE, » dans les temples d’Artémis et d’Apollon.

‘3) XIX B, 1. 54-5, 89-90 : Deux couronnes d'or dans les mémes temples,
poids 20 et 49 drachmes, Kalxpédrovs &vétnpa.

(4) XIX B, 1. 86-7 : Temple d'Apollon, couronne d'or a feuilles de laurier,
poids 90 drachmes et demie, Iolux)eitov &véfnpa.

(5) XIX B, 1. 93-4 : Temple d’Apollon, couronne d'or a feuilles de myrte,
poids 31 drachmes, ’Av3poxAéous &vébnpa.

(6) XIX B, L. 77 : « mepixepadaia oidnpd mepimpyvpwpévn, Aswvibou dvébnpa. »

(7) Monnaies de ces deux princes (Collitz, Dialekt-Inschr.. I, p. 61-63)
= cf. inscription, Le Bas-Foucart, Voy. arch., 122. et note de M. Wad-
dington.

(8) Plutarque. Alex.. 29 Diog. Laerce. IX, 03,
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Ptolémée, la défendit en 315 et y demeura fidele, méme pen-
dant la révolte presque générale des princes cypriotes en 313 (1).
En récompense de ses services, il obtint en 312 le commandement
de I'ile entiére, tandis que toutes les dynasties locales étaient sup-
primées (2).

Androcleés (3) est le nom d’un prince d’Amathonte, qui assistait
au siegede T¥r avec Pnytagoras, auprésd’Alexandre leGrand (332).
C'est le mé&me sans doute qui, en 315, prit parti pour Antigone
contre Ptolémée.

Callicrates est le stratége qui conduisit, de concert avec Ar-
gaios, I'expédition dirigée contre Nicocles, et mit fin, en 310, &
la dynastis paphienne (4). Cet officier doit étre distingué de son
homonyme, le navarque, originaire de Samos, dont tous les
monuments sont postérieurs & 'année 270 (5). Dans les inscrip-
tions de Délos, il porte 'ethnique, on pourrait dire le titre de
Macédonien (6), dont en tous pays les plus puissants aimaient a
se parer comme d'une marque de noblesse.

Polycleitos , navarque de Ptolémée, commandait la flotte qui
fut envoyée, en 315, sur les cites du Péloponnése , contre Polys-
perchon et Aristodémos ; il s'empara de Kenchrées et, cinglant
ensuite vers la cOte asiatique, battit sur terre Périlaos, sur mer
Théodotos, stratége el navarque d’Antigone (7).

Léonidas, autre navarque de Ptolémée, est celui qui, en 310,
enleva les villes grecques de la Cilicie Trachée, bient6t reprises,

(1) Diod. Sic., XIX, 59, 62.

(?) Diod. Sic., XIX, 79. Sur I'action de ce prince au dchors, voir l'inscrip-
tion d’Argos (Le Bas-Foucart, 122). Il était, comme son pére Pnytagoras,
proxéne de Délos, XXVIIL, 1. 6: « [wivaxa yadxoUv Exovta N]ixoxpéovtoc mpoke-
viav, » dans la chalcothéque. Pour Pnytagoras, cf. Monum. Grecs, 1878, p. 51.

(3) Arrien, II, 22, 2; Diod. Sic., XIX, 62.

(4) Diod. Sic., XX, 21.

(5) KaMuxpdtns Botoxov Ldpiog. — Statues élevées par lui a Arsinoé Phila-
delphe, & Ptolémée IIT et a Bérénice, dans le temple d'Olympie (Ditten-
berger, Sylloge, 152 b, a). Statues ¢levées en commun & Ptolémée II, Ar-
sinoé¢ ct Callicratés par les Samiens (Mitth. D. A. I. in Athen, 1885, p. 197);
a Callicratés seul par les Nnawdtar (Bull. de corr. hell., 1880, p. 325), peut-
étre sous le régne de Ptolémée III. Les autres témoignages relatifs a Cal-
licratés nous reportent tous a la méme époque (Monum. Grecs, 1879, p. 31;
Athen., VII, p. 318 d).

(6) XXXIV B, 1. 76-7 : « otépavos xpuools pupsivne Kalk[xp)étous Maxedovoc,
6hxp) AMMFEHE, gUv 0l Mvest. » Sur le port du titre de Maxeddv, Bull. de corr.
hell., 1879, p. 361 (cf. Droysen, Hell., IV, p. 69), en Syric; Pausanias fait la
méme remarque au sujet de I‘Egyptc VL, 3,1, X, 7, 8).

(7) Diod. Sic., XIX, 62, 64.
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il est vrai, par Démétrios (1). C'est lui aussi, je le ¢rois, malgré
la différence des noms, — Cléonidas, — qui fut laissé par Pto-
1émée, apres son expédition du Péloponneése, 4 la garde des villes
conquises, Sicyone et Corinthe (2).

On le voit, tous ces noms se rapportent & une méme période
chronologique limitée (315-308), tous se groupent autour du
nom de Ptolémée, le stratege d’Egypte, le rival d’Antigone, le
chef de la plus puissante marine du temps, le prétendant le plus
heureux & I’empire de la mer Egée. .

Iomilcas et Philocleés sont aussi mélés aux affaires de I'Egypte
et de la Grece. Le fait est démontré pour celui-ci absolument (3);
pour celui-la, sous réserve de I'identification proposée plus haut.

L’ambassade des Carthaginois Synalos et .odmilcas tombe dans
les dernitres années du quatriéme siecle. M. Hicks en a rappro-
ché fort ingénieusement celle qui fut envoyée A Athénes, en 308,
par Ophellas de Cyréne (4). Agathocles avait envahi I'Afrique et
fait alliance avec Ophellas; celui-ci cherchait & gagner a la cause
commune les sympathies et le concours d’Athénes. Quoi de plus
naturel que les efforts tentés par les Carthaginois pour combattre
les manceuvres de leurs adversaires et leur disputer une al-
liance (5)? Une action en Egypte était plus justifiée encore,
puisque les deux pays avaient une ennemie communc, la Cyré-
naique, révoltée contre Ptolémée, en méme temps qu’alliée a
Agathocles (6).

Or, Délos est le point ou, d’Athénes surtout, il était le plus aisé
de joindre Ptolémée en 308 (7). Nous savons, en effet, par Dio-
dore, que, cette année-la méme, il quitta Myndos avec une
grande flotte, traversa les Cyclades, délivra Andros de la garni-
son qui I'occupait pour le compte d'Antigone, et aborda ensuite

(1) Diod. Sic., XX, 19.

(2) Polyen, VIII, 58 (cf., pour les faits, Diod. 8ic., XX, 37).

(3) Bull. de corr. hell., 1880, p. 327 et suiv.

(4) Hicks, Hist. Inscr., 142. — Diod. Sic., XX, 40 : Ophellas excité par Aga-
thoclés a la conquéte de I'Afrique : « &opéveg Imfhixouse xal wpds uiv *Abnvaloug
wepi ouppayfas Siemépmero, yeyapunxds Edpudixny, miv Muitiddov buyatépa..... xai
molhol Tév “Abnvalwy Tpobipws tmirovsay els Tv atpatelay * obx Shyo 8¢ xaf tdv
@wv ‘EMdveov Eomevdov..... Ewllovrec thv te xpatiotny tfic Abins xataxinpou-
xhaew xal tov &v Kapyndove Siagmdoety mholtov. »

(5) M. Hicks considére au contraire 'ambassade d’Ophellas comme une
réponse a celle des Carthaginois.

(6) Pausan., I, 6; Diod. Sic., XIX, 79, XX, 40, 42. (Cf. Justin., XXII, 7;
Plutarque, Demelr., 14, sur Ophellas, etc.).

7 La date est donnée dans Diodore au chapitre 37 du livre XX @ « ’En’ds-

yovtos 8" °ABAvra Xagpivou... »
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a Corinthe (1). C'est la seule expédition, a notre connaissance,
que Ptolémée ait dirigée en personne dans ces parages, et nous
ne voyons pas qu'a d'autre époque il soit venu dans les iles ni
en Gréce. C'est donc en 308 que dut étre consacré dans le temple
d’Artémis, A Délos, le magnifique vase d’or qui portait I'inscrip-
tion : « Ilrohepatios Adyou Maxediv "Agpodizer (2), » certainement an-
térieure & I'année 306, puisqu’elle ne contient pas le titre de Rot.
Je suppose que le voyage et le don de Iomilcas ont eu pour but
et pour occasion une entrevue avec Ptolémée, dans I'ile de Délos,
en I'année 308. Ainsi ce personnage a pu agir en méme temps a
Délos et & Athenes, sans que pour cela I'une ait été dans la dé-
pendance de 'autre.

Quant A Philocles, ses relations avec Délos ne se bornaient pas
a de simples hommages envers les dieux du pays : il avait rendu
de véritables services en faisant rentrer au trésor du temple des
créances dues par les insulaires (3). Il obéissait en cela & un Pto-
Iémée , aux ordres duquel le décret se réfere (4).

J'ai attribué autrefois ce réle 4 Ptolémée Philadelphe, et placé
la date du décret et des événements qu'il fait connaitre aux envi-
rons de I'année 270. La suprématie incontestée de I’Egvpte dans
la mer Egée durant le régne de ce prince ; la mention dans Po-
lyen d'un stratéege nommé Philoclés, qui était, en 166, au ser-
vice de Ptolémeée ; la part prise par les flottes égyptiennes, dans
le méme temps, & la guerre de Chrémonidés, m’avaient paru
propres & expliquer I'intervention simultanée de Ptolémée et de
Philoclés dans les iles et a Athénes (5).

Un nouvel examen des faits m’a conduit depuis 4 une conclu-
sion différente.

L’histoire des dynasties phéniciennes nous échappe. aprés la

(1) Diod. Sic., XX . 37 : « Kata 8¢ todtouc tob¢ xpovove Mrodepatoc pibv, éx T
Mivdov mhedoas &8p@d atélew Sia vicwy, v mapdmlm TAv "Avdpov Hlevbépwoe xal Thv
ppoupav Ekfyaye... » etc.

(2) LXXXVII B, 1. 181 = Bull. de corr. hell., 1882, p. 18 et 158. Cf. XIX B,
1. 26-27 : « Bnpixdeto; xOME, dvdbnpa Mrodepalov, 63x) HHAAAIIE.

(3) Bull. de corr. hell., 1880, p. 327 — Dittenberger, Sylloge, p. 155 :
« ¢xedn Bacilevs Lidwviwv Poxdiic Bv te Toi; [E]p[npos]0ev ypbvors wdsav elvorav
xai priotiplay Evdede[ty)u[€]vos Sretéder mepi To lepdv xal Andiovs, xal viv, mpeabe[{as
&mostadelons mpds albtdv wepi v ypnpdtwv dv [Ggedov ol vnardtar Anlow. wE-
aav dmpéletav dnooato drws ANlol xopicwvrar ta Sdvew... »

4) I1 y a en ce point une lacune de seize lettres environ et ensuite les
mots Mjrolepaio; ouvétalev. Le mot Bacuels . que j'avais restitué et que
M. Dittenberger a accepté, n'a par conséquent aucunc valeur démonstrative.

(5) Bull. de corr. hell., 1880, p. 330-31.
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conquéte de Tyr par Alexandre, bien que I'importance de la Syrie
ait encore été accrue par suite du partage de 'empire macédo-
nien. La meilleure marine de 1'Orient, flottes, matelots, arsenaux
incomparables , matériaux inépuisables de construction navale,
voie commerciale de premier ordre, toutes les bases solides de la
suprématie maritime et économique, tel est le prix de la posses-
sionde ce pays. La Phénicie forme, avec Cyréne et Cypre, le bou-
levard nécessaire de 'Egypte ; elle en est aussi le point vulnéra-
ble. Aussi est-elle le champ de bataille de Lagos, de Perdiccas,
d’Antigone, comme plus tard de tous les Ptolémées et de tous les
Séleucides. A la fin du quatriéme siécle, entre autres, les luttes
n'y cessent point et les influences opposées y alternent avec une
rapidité singuliére. Dans ces conflits d’ambition , au milieu de
ces vicissitudes, la conduite était malaisée pour les petits princes
du pays, et il semble difficile que toute leur diplomatie ait pu
leur éviter d’étre exécutés de bonne heure, comme le furent les
dynastes cypriotes, par 1'un ou l'autre de leurs maitres chan-
geants. On a peine a croire qu'ils aient pu dépasser ou méme
atteindre la fin du quatrieme siecle.

Dans ces limites, il faut trouver des circonstances capables d’ex-
pliquer les rapports établis par nos textes entre Ptolémée, Phi-
locles, les iles et Délos, comme aussi entre Délos et Athénes,
c'est-a-dire un moment ou I'Egypte ait possédé la Phénicie et
dominé sur mer et ou les deux villes aient été unies par un lien
quelconque, immédiat ou indirect. .

Les données historiques commandent d'exclure les années 307-
301 (1), pendant lesquelles Démétrios et son pére Antigone pos-
sedent la toute-puissance sur terre et sur mer, et aussi les cing
suivantes, ou Démétrios, quoique vaincu, fait tdte partout et
garde , avec sa flotte, la Phénicie et la mer (2). Jusqu'en 288 (3),

(1) La prise d'Athénes est de I'année 307 (Diod. Sic., XX, 45, 46 ; Plutar-
que, Demetr., 8; Polyen, IV, 7. 6). Mégare est occupée la méme année
(Philoch.. fr. 144, éd. Didot). — En 306, la victoire de Cypre donne a Anti-
gone l'empire de la mer (Diod. Sic., XX, 50-51; Plutarque, Demetr., 16). —
En 303, Démétrios est nommé a Corinthe généralissime des Grecs (Plutar-
que, Demetr., 25). — En 301, bataille d'Ipsos, mort d’Antigone, Démétrios
‘exclu du partage de l'empire.

(2) Dés 300, alliance avec Seéleucos; 299, paix avec Ptolémée; 294-95,
guerre de quatre ans, prise d'Athénes ; 294, Démétrios, roi de Macédoine et
maitre de la Gréce (Plutarque, Demetr., 31, 32, 33, 34 (= C. I. A., II, 297,
300); ibid., 37, 46, 43 = Pyrrh., 10.

(3) Perte de la Macédoine, puis d'Athénes (Plutarque. Demetr., 44, 46;
Pausan., I, 25, 1; C. I. A., II, 311, 312, 317.
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on n’imagine pas qu’Athénes, toujours tenue par Démétrios, ait
pu entretenir des relations amicales avec Ptolémée et ses al-
liés. Méme aprés la délivrance de la ville, Salamine et les ports
demeurent entre les mains d'Antigone; il les occupait encore
en 280 (1).

On ne remontera pas au deld de 315; c’est alors en effet que
les succés menacants d’Antigone, les appels effrayés de Cassandre,
Séleucos et Lysimaque jettent 'Egypte dans les affaires de la
Grécé; que la posssession de la Syrie, de Cypre et de Cyréne en
ont fait une puissance maritime trés redoutable.

Ptolémée occupe la Phénicie des 320 (2), et s’y maintient
jusqu’en 315; il doit I’'abandonner alors 4 Antigone; il la rega-
gne, la reperd et la ressaisit encore de 315 a4 312 (3), pour y
subir ensuite les mémes alternatives jusqu’au désastre de Sala-
mine (306). Durant toute cette période, il peut avoir 4 son ser-
vice Philocles, roi de Sidon, heureux ou malheureux avec lui,
sur l¢ trone ou dans l'exil.

En 310 Cypre est domptée (4), la Cyrénaique reconquise en
308 (5); a la méme époque les flottes égyptiennes se proménent
victorieuses, et presque sans résistance, dans les iles ot sur les
deux rivages de la mer Egée (6). La mer appartient donc alors &
Ptolémée ; les Cyclades en particulier lui obéissent.

Enfin, depuis la victoire de Cassandre et surtout le traité de
315, Ptolémée allié du régent de Macédoine, I'est aussi d’Athe-
nes, sa sujette; les campagnes de 310 et 308 resserrent encore les
liens de 'Egypte avec la Grece et les villes du parti de Cassan-
dre. Ainsi par I'intermédiaire de I'Egypte , Délos et Athénes sont
rapprochées, sans qu'il soit nécessaire de les supposer réunies.

Toutes les conditions du probleme sont ainsi réalisées, et I'on
peut assigner a4 Philocles la méme date qu’aux personnages du

(1) Démétrios arrivé sous les murs d'Athéncs avec une flotte et une forte
armeée, traite avec Pyrrhos a qui la ville s’était donnée (Plutarque, Pyrrh.,
12) et léve le siége a la condition de garder Salamine, Munychie et le Pirée
(Droysen, Hell., II, p. 587). Le traité laissait aussi 4 Antigone Démétriade
et Corinthe. Cependant la ville recouvre, dés 286, la liberté de sa politique
étrangére ; les décrets en faveur de Spartocos et d’Audoléon le prouvent
(C. 1. A, II, 311, 312; cf. 313).

(2) Diod. Sic., XVIII, 43; Appien, Syr., 52-3.

(3) Diod. Sic., XIX, 58, 61, 79, 80-86, 93, 100. Le traité de I'année 311 au
chapitre 105.

(4) Diod. Sic., XX, 21.

(5) Pausan., I, 6, 8.

(6) Diod. Sic., XX, 37; Polyen, VIII, 53.
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méme groupe nommés ci-dessus. Il dut intervenir & Délos én 315
au plus tét et sans doute en 310 ou 308 (1).

Ces considérations historiques concordent avec les remarques
que l'on peut faire sur la paléographie et les conséquences que
I’on peut tirer de la chronologie des inscriptions déliennes. Bien
que le classement absolu des textes ne doive étre établi que dans
le troisieme chapitre, je me permets d’indiquer ici quelques faits
4 titre de preuves secondaires et confirmatives.

Les dons offerts par Philoclés aux divinités de Délos flgurent
déja dans un inventaire de I'année 279, et ils y sont placés, non
pas A la fin, comme des acquisitions nouvelles, mais au milieu
méme du catalogue; ils étaient donc entrés dans les temples avant
cette année-13, et sans doute depuis assez longtemps. On ne trouve
plus ensuite, dans les textes de Délos, aucune trace de I'action
politique du roi de Sidon, ni aucun gage nouveau de sa piété.
Les services rendus par lui, les honneurs qu’il recut, les libéra-
lités par lesquelles il y répondit sont des faits connexes et con-
temporains. Or I'écriture du décret pour Philocles, allongée,
gréle, serrée, a une ressemblance manifeste avec celle des comp-
tes et inventaires de I'année 301 et de I'année indéterminée, mais
antérieure, ou Philon fut archonte. Des 299, le type graphique a
changé; les caracteres sont plus carrés, plus gras et plus espacés;
le nouveau type que I'on observe 4 partir de 282 n’est pas moins
différent. Donc il faut remonter au moins jusqu’a ’année 300, et
sans doute au dela. ’

En conséquence, on peut affirmer, qu’'entre Délos et Athénes,
la séparation politique fut consommée dés I'année 315, ou tréds
peu de temps apres, et qu’elle fut définitive (2). Les combinaisons
de la diplomatie ont pu ensuite rapprocher ces deux Etats ; mais
ils poursuivent alors leurs intéréts propres et distincts, chacun
de son cOté.

(1) En 302 il est dépossédé de ses Etats ou allié d’Antigone; car Ptolémée
doit faire le siége de Sidon (Diod. Sic., XX, 113). En 301, méme aprés Ipsos,
la ville reste au pouvoir de Démeétrios; en 300, ce prince occupe la Ccelé-
Syrie, la Phénicie; en 296 (?), il détruit Samarie (Droysen, II, p. 532-543).

(2) On peut encore faire cette remarque que, si Délos n'avait pas rompu
dés avant 306 tout lien avec Athénes, ce n'est pas Démétrios Poliorcéte qui
aurait enlevé a la république cette dépendance a laquellc elle tenait tant.
Son enthousiasme pour les Athéniens n'est pas affecté; il ne sc manifeste
pas seulement en paroles, mais en actes et avec une générosité passionnée
et quelquefois impolitique. C'est lui qui restitua a Athénes les clérouchies
perdues.
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Quelle était cependant la condition de Délos? Jouissait-elle de
la pleine indépendance. ou n’avait-elle chassé les Athéniens que
pour changer de maitres et subir la domination de ceux qui
Pavaient aidée A se délivrer, d’Antigone ou de Ptolémée?

L’expression of wnaérat, employée dans le décret en ’honneur
de Philoclés, nous renseigne d’une maniére précise sur la nature
et la portée des 6vénements historiques auzquels Ptolémée, Philo-
cles et la ville de Délos se trouvent mélés. Ce terme collectif ne
désigne pas les habitants de telle ou telle ile , mais un groupe
plus ou moins considérable de populations insulaires (1); il sup-
pose un systéme politique organisé. Nous ne voyons point d'ail-
leurs que le temple de Délos ait joué 4 I'égard des insulaires le
role de banque de crédit, sauf en des temps ou il était aussi le
sidge, le sanctuaire et le trésor d’une association amphictyoni-
que (2). En l'absence de liens fédératifs,, d’engagements récipro-
ques, les garanties eussent en effet manqué 4 la caisse sacrée.
Donc, le xowdv ta@v wawwrdy existait des lors.

On comprend aisément que, dans les troubles qui suivirent la
mort d'Alexandre, au milieu des grandes puissances militaires
qui s’étaient formées en Gréce, en Egypte et en Asie, les liens
politiques, religieux et commerciaux qui, de toute antiquité,
unissaient les iles de la mer Egée, aient été renoués et resserrés.
La nécessité d’étre fort pour compter dans la politique, ou sim-
plement pour se défendre et pour vivre, pousse alors tous les
peuples de la Gréce 4 se confédérer; or, les traditions étaient
aussi vieilles, aussi vivaces dans les Cyclades que nulle part ail-
leurs. Qui prit I'initiative de I'association nouvelle lorsque, avec
les amphictyons athéniens, la derniére trace de 'ancienne am-
phictyonie eut disparu? Sont-ce les insulaires eux-mémes? Est-ce
Rhodes, si intéressée & se constituer une clientéle, si puissante
par ses flottes de commerce et de guerre, si zélée envers les tem-
ples déliens dans le temps qui précéde I'année 280 (3)? Est-ce

(1) Dans plusieurs décrets du synédrion des insulaires, le mot Nneudtat
sans l'addition d’aucun autre, tel que xowév, indique toute la confédération :
« slvotav Tpds ToU wnotdtag — evspyétnv t@v vmowwtdv (Bull. de corr. hell.,
1883, p. 5 et suiv. Cf. C. I. G., 2331-2(?). Dans les dédicaces on trouve éga-
lement ol vnstdtar ou td xotvdv tév vmoustdv, plutdt méme la premiére for-
mule que la seconde ., trois fois pour une (C. I. G.. 2273; Bull. de corr.
hell., 1880, p. 325 et une inscription inédite d'un coté ; de I'autre, Bull. d»
corr. hell., 1880, p. 327).

) C. I. A, 11, 814,

[3) Les offrandes ahondent /XIX B, I. 13. 15, 67, 68. 69, 70, 72, 74, 75). L.a
plupart des donateurs avaient amene a Délos des théories (&pyedéwpor’.
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enfin le Lagide lui-méme, dont I'intérét n’est pas moins clair, ni
la piété, par suite, moins généreuse? Des avantages communs
les portérent sans doute, en méme temps, les uns vers les autres
par une sympathie naturelle. Cette association, composée de
membres faibles, avait toujours eu besoin de se donner un chef :
Athenes I'avait été au cinquieme et au quatriéme siécle ; Rhodes
peut-é8tre le fut ensuite ; Ptolémée le devint, & coup sur, en 308
et méme avant.

Sur les origines et l1a composition de la ligue, on ne saurait
émettre que des hypothéses; mais les faits suivants me semblent
acquis :

1° La ligue se constitue et s’organise dans les derniéres années
du quatrieme siecle. Dés 280, elle avait déja été commandée par
deux nésiarques au moins, Bacchon (1) et le Cyzicénien Apollo-
doros, fils d’Apollonios (2).

(1) XIX B, L. 12 : « quddn, Béxywvos ém86vtog Anhidatv yopsia, » dans le tem-
ple d’Artémis; XLIX, 1. 33 : « &nv quélnv Béxywvoc vaaidpyov. » Une base de
statue porte la dédicace suivante, qui est inédite :

OINHEIQTAITONNHEIAPXONBAKXQINTA
NIKHTOYBOIQTIONANE®HKAN

Le nom de Béxywv est connu surtout par des inscriptions béotiennes ; la
forme Baxydvdac est une particularité dialectale, qui a pu étre mieux ob-
servée dans une dédicace que dans les inventaires; le titre, vnofapyos. est
le méme. Il y a donc lieu, je crois, d'identifier les deux personnages.

(2) C. I. G., 3655 : Décret de la ville de Cyzique pour rewmercier les habi-
tants de Paros des honneurs rendus a Apollodoros de Cyzique. Les titres
d’Apollodoros sont ainsi exposés parles Pariens : « Aol o8dpov 10U *Anoldw-
viou ynaiapyoUvtog xail Wodh& xal pweydda ypnaipov yevopévou Tadt Sfpwe Tt Maplwv. »
Beeckh a pris le nésiarque pour le gouverneur des iles de la Propontide sou-
mises & Cyzique. On ne voit pas quels grands services ces fonctions lui
eussent permis de rendre aux Pariens. Il en est tout autrement s'il comman-
dait, dans la mer Egée, aux iles confédérées. Or, tel est le sens qu'il faut
donner au titre de nésiarque, connu aujourd'hui et bien défini par les
inscriptions de Délos. Beeckh jugeait que ce monument est du troisiéme ou
du deuxiéme siécle avant notre ére. Je le crois ou de la fin du quatriéme
ou des débuts du troisiéme. On lit, en effet, dans les comptes des hiéropes,
Pannée 279, sous la rubrique : « old¢ téxovs tebfinacty énl tiic Auetépas &pyfic © ...
’Amo))68wpo; *Amoldwviov Kulixnvée A. » Ce fut, sans doute, dans l'exercice
de ses fonctions qu'Apollodoros se mit en rapports avec la caisse sacrée.
Sa dette ne fut jamais remboursée dans la suite et les intéréts cessérent
d’étre payés (XX, XXXV, XLV, XLVI, LXII). Aucun autre Cyzicénien de
ce nom n'apparait & Délos a aucune époque ni dans quelque rdle que ce
soit. Peut-étre doit-on attribuer au méme personnage trois offrandes dédiées
par un Apollodoros, savoir deux phiales et un sceau dans le temple d’Ar-
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2° Elle est placée sous la tutelle de Ptolémée Lagos ;

3° Elle a pour sanctuaire fédéral le temple de Délos, comme
I'amphictyonie du quatriéme sikcle, la ligue attico-délienne du
cinquiéme et les antiques associations religieuses de la mer Egée.

4° Elle respecte la souveraineté du peuple délien ; elle lui laisse
la liberté de son gouvernement et lui rend la pleine propriété de
ses temples. Quelques obligations qu'elle puisse imposer 4 ses
membres, elle exempte Délos, en raison de son caractére reli-
gieux, de toute taxe et de tout contingent militaire.

L’existence du xowdv tdv vnowrdv et la tutelle égyptienne n'en-
travaient donc en rien l'autonomie de Délos ni 'administration
des temples. Si les preuves manquent au début, toute 1'histoire
ultérieure y supplée. Elle nous montre, en effet, les hiéropes dé-
signés par le peuple, maitres du sanctuaire, sans aucune immix-
tion du dehors (1). Le contréle athénien ne fut pas remplacé ; les
amphictyons n’eurent pas de successeurs étrangers, et I'indépen-
dance commenca par Délos aussitot qu'ils eurent été chassés.

Malgré le silence des écrivains, malgré I’absence de tout docu-
ment contemporain , nous tiendrons 'année 315 comme le com-
mencement de la période qui fut close en 166.

C’est dans les limites de ces cent cinquante années que doivent
étre répartis et classés tous les actes des hiéropes.

témis, XIX B, L. 14-15 : « puddar 800 ép whvsiotg, *Amolroddpov &véinpa ; » —
1. 44-45 : « oppayic(o)paphydou évdedepévn aeipdt ypuoiit, *Amolroddpov &vébnpa. »

(1) Nous les y trouvons dé¢ja, dans le plus ancien texte de Délos, avant
I'année 300. Comme ils portent le méme nom que les magistrats indigénes,
associés aux amphyctions a titre d'auxiliaires et de subordonnés, on doit
supposer qu'ils prirent immédiatement la place des fonctionnaires athéniens
déchus, en passant du second rang au premier (Sur le rdle des hiéropes
déliens au quatriéme siécle, voir C. I. A., II, 814 B, et l'intitulé d’un inven-
taire inédit, cité p. 25, n. 5).



CHAPITRE III.

CLASSEMENT ABSOLU DES ARCHIVES DE L'INTENDANCE SACREE FONDE
SUR LA CHRONOLOGIE DES ARCHONTES DELIENS.

I. Des catalogues éponymiques. — II. Des précautions nécessaires dans
les calculs chronologiques fondés sur les catalogues d'archontes. —
III. Classement chronologique des archontes du premier catalogue : de
Lysixénos a Anectos, 302/1-226/5. — IV. Classement chronologique des
archontes du second catalogue : de Cosmiadés & Polyxénos, 198-176. —
V. Contrdle des calculs et fixation rigoureuse des dates de Lysixénos et
Anectos, en 301 et 225. — VI. Classement chronologique des archontes
étrangers aux catalogues : {° Archontes antérieurs a 301. 2° Archontes
postérieurs & 225 et antérieurs & 198 : a. De 198 a 208; b. De 225 a 216;
c. Entre 216 et 208. 3° Archontes postérieurs a 176. — VII. Conséquences
de la chronologie des éponymes pour le classement des inscriptions :
i* Inscriptions portant des indications chronologiques expresses. 2* In-
scriptions dépourvues d'indications chronologiques.

Des catalogues éponymiques.

Pour classer les documents qui nous restent de la seconde
époque de I'histoire délienne, pour coordonner les faits qu'ils
nous font connaitre , toute base manquait. Il fallait, d’une part,
constituer la chronologie locale et, d’autre part, la mettre en
rapport avec la chronologie usuelle, de facon & retrouver non
seulement l'ordre des documents et des faits, mais encore leur
date. ‘

Des fastes éponymiques, aussi complets que possible, pouvaient
seuls donner & mes recherches un fondement solide et une sanc-
tion valable. Les noms d’'archontes abondaient d’ailleurs, soit
dans les intitulés, soit dans le corps méme des inscriptions.

Un inventaire, rédigé a la fin de I'archontat de Sosisthénés,
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contient de longues listes de vases sacrés (1), qui sont placées sous
les rubriques suivantes :
prddar, Buestadiv xal Qxuveldiov avdbnpa ,
» &v Mrohspatos (dvédnxs)
» dv “Epulac »
» &y DiMrarpos »
Horfpi S dvibnxe Senolhaws.
Chacun des vases catalogués est accompagné de la formule éxt
o0 8¢lvog, qui indique évidemment I'année ou il a été consacré.
Que les noms propres précédés de énl désignent des archontes,
cela n’a pas besoin d'dtre démontré; d’ailleurs, les mémes listes
sont reproduites dans d’autres inventaires, avec la mention ex-
presse du titre des éponymes, ént apydvrwy (2).
L’ordre suivi ne saurait étre autre que celui dans lequel les
éponymes se sont succédé ; car on n'eut pas pris la peine d'indi-
quer des dates pour les embrouiller.

(1) XLVI B, L. 91 et suiv. : « Kail giddag wapédwxev Huiv PAATIII xal &A(Mag
&v Tt toU ’Amélwvo; PAI © toltwv Heav Ouestaddv xal Wxuvelddv &vébnpa -
tnl ®uklov guédn - ¢n’ *Apiatoxpitov @iddn, » et ainsi de suite, comme dans le
tableau ci-joint (p. 50). Quelquefois, au nom de l'archonte on substitue
ceux des chefs des trittyes : « @iédn *Qxvvsiddv xal Buestaddv, tpixtvapynodv-
twv *AutocBévoug, Mevexpdtovg; » le total a la fin, « xepady AAMIIL » — L. 98 et
suiv. : « "Qv Mrodepaioc * ¢1ddn Anhiddwy, yopeia émdbvroc Baciréws Mrolepalov,
tapmiov Eévwvos © piddn Anldduwv, xopeia dmidovto; Baciéws Itolepalov, émora-
zoUvto; Tndepvfigtov. » Cing autres phiales consacrées par les soins des tré-
soriers Ményllos, Skymnos, Hiérombrotos, Diodotos et d'un épistate Mné-
simachos. Puis la série des offrandes datées par des noms d’archontes recom-
mence : « piéln Andiddwv, yopsla émidbvros Basiéws Mvodepalov, ént Lwatpdyov, »
et se continue ainsi jusqu'a I'archontat d’Artysiléos. « Kepad) AAMIL » —
L. 112 et suiv. : « Qv ‘Epplas - ¢xl Makiy(Sov, 1ddn Ankiddwv, yopeta émidévrog
‘Eppfov. » Jusqu'a Artysiléos, comme au tableau. « Kega)fi AIIll. » — L. 119
et suiv. : « "Qv Puétaipos * &p’ ‘Exnbvov, guddn Andiddwv, yopeia émidbvtos Pile-
talpov, » jusqu'a Artysiléos. « Kepad) Al. » — L. 124 : « ’Eml ®dvou, piédn An-
Madwv, yopeia Untp Basiioone Etpatovixng, » et sous Artysiléos. — Mémes an-
nées pour les offrandes du roi Antigone, « Kepadf IlIl. » — Autres offrandes
diverses, dont celles de I'année courante : « Kai al8¢ émi ¢ Apstépag dpyfic. »
— L. 129 et suiv. : « Kal t43¢ mothpia Ov &véinxe Etnoilews © éml Avaitévow
Onplxdsiog xal xupblov; » ainsi continue la liste composée de vases variés,
au nombre de deux en général par année. « *Agipds PAAIL » Je n'ai porté
dans le tableau qu'une partie de cette derniére série, celle qui lui est com-
mune avec les autres catalogues.

(Q LIV, L 32 et suiv. : « [®éddat &) &vébesav Ouestddar xai Qxuveidas, éx’
&pybviwv ®ixov xal ’Apiotoxpitov, » etc. Le titre est indiqué dans la plupart

des séries. Cf. 1. 61 : « &)y oUte dpyovta Fyovaa, oUte imigtdrnv. » Cf. exem-
ples semblables XLIX.
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La seule question est donc de savoir si les listes sont ou non
sans lacunes.

On devine aisément I'origine et la nature de ces objets toujours -
les mémes, consacrés par un donateur toujours le méme et por-
tant inscrite I'année de la dédicace : ce sont des offrandes faites &
époques fixes, 4 intervalles réguliers, en vertu d'une fondation
perpétuelle. Les exemples ne manquent pas, dans I'épigraphie
grecque, de donations faites & des villes ou & des temples, ou aux
unes et aux autres en méme temps, a charge de placer I'argent
donné A un intérét déterminé et d’en employer la rente 4 des libé-
ralités, a des sacrifices, 4 des offrandes (1). A Délos méme, nous
voyons comment ces fonds étaient constitués, gérés, employés (2).
La longueur de la période peut varier; il importe donc, pour user
des listes éponymiques avec sécurité, de s’'assurer d’abord si l'in-
tervalle entre deux offrandes consécutives est d'une année ou de
plusieurs. Cette précaution s'impose surtout dans une ville qui
célébrait , comme Délos, 4 la fois des fétes pentétériques et des
fétes annuelles. Ainsi, les Athéniens ne consacraient qu'une
couronne d’or par pentétéris (3).

Les diverses listes contenuos dans l'inventaire de Sosisthénes
ne comprennent que des dons annuels; il suffit pour s’en con-
vaincre de comparer les séries d’éponymes avec les procés-ver-
baux de transmission et de réception du trésor sacré. On trouve

(1) C. I. G., 1845. Don & la ville de Corcyre d'une somme de 60 mines
destinée aux représentations dramatiques. — Don a un xowév, pour la célé-
bration d'un sacrifice (C. I. G., 3069). — Don & Poseidon et a la ville
d’Aigosthénes, a charge d'embellir les sacrifices et les fétes en I’honneur du
dieu (Le Bas-Foucart, Voy. arch., p. 11-13), etc.

(2) XLVI A, L. 120: « Kal t63¢ &pylptov é8aveloapey... Spayuwas XXX & &vébnxrev
’Exevixn Ztnollew elc Buaiav tde te ’AToddwve xal 1t Agpodizni. » LVI, 1. 78 :
(8] &vétnxe Fopylas MX[AHHAAA. » Ainsi sont constitués des fonds spéciaux
dits éyevixetov, yopyietov, d’autres encore. Le placement en est obligatoire,
pour que les intéréts suffisent toujours a l'accomplissement des charges
imposées par le donateur. Il se fait par les soins des hiéropes ou de com-
missaires spéciaux, a un taux fixé. Les intéréts sont employés en sacrifices
et a la confection de vases destinés a les célébrer, que I'on dépose en-
suite dans les temples, comme offrandes. L’achat de ces vases et la célébra-
tion des fétes ont lieu sous la surveillance de commissaires dits épistates.
Aucun document ne nous fait mieux connaitre I'économie de ces donations
et la maniére dont elles étaient administrées que le réglement minutieux
joint par Epicteta a son testament (C. I. G., 2448, & Théra).

(3) Les fétes pentétériques instituées ou renouvelées par les Athéniens,
en 426, semblent avoir disparu avec eux. — Sur ces couronnes pentétéri-
ques, voir p. 28-29,

4
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13 des groupes ternaires de magistrats, qui se sont immédiaternent
succédé d'année en année. Or, toutes les fois que la comparaison

.est possible les deux termes sont identigues.

Les données chronologijues sont donc extrémement précises et
peuvent autoriser des calculs & une année prés; elles ne mériteront
pourtant toute confiance que si olles sont complétes, augiiel cas
toutes les séries devront étre identiques et I'ordre des éponymes
invariable. Il n’en est point tout & fait ainsi, on en jugera par le
tableau ci-dessous ou les cinq listes sont rapprochées et comparées.
Chacune d’elles est désignée par 'initiale du nom du donateur.

(0]

r

®

z

Philios.
Aristocritos.
Poseidicos.
Cléostratos.
Glaukiades.
Charmaos.
Hypsocles.
Ménécrates.

Sosimachos.
Phillis.

Télemnestos.
Meilichides L
Charilas.
Callimos.
Meilichides II.

Procles.
Polybos.
Archédamas.
Elpines.

Phillis.
Théoprotos.
Antichares.

Antigonos.

Anaxithémis.

Artysiléos.

»
»

»
Tharsynon.
Amphicles.

»
Tynnadeés.

»

»

»
Paches.

»
Phanos.

»

»
Echémantis
»

¥ ¥ Y Y Y Y B Y Y Y S Y Y Y

¥ ¥ v Y

B ¥ ¥ 9 Y Y

¥ ¥ Y ¥y ¥y

Déméas.

»
Antigonos.
Calodicos.
Kyrbélion.

¥y ¥Y ¥y vy

¥ Y ¥ Y Yy
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Certaines parties seulement des listes sont communes, parce
que la date des diverses fondations n’est pas la méme. Dans ces
parties mémes on reléve des différences assez nombreuses, qui
toutefois ne portent que sur le nombre, et point sur I'ordre des
noms. Pour ce qui est des lacunes, rien n’empéche de croire qu'on
ne puisse les combler en réunissant les éléments de toutes les lis-
tes. On s’explique aisément , en effet, que les séries aient pu élre,
dans plus d"un cas, décomplétées par le déplacement , la détério-
ration d’une ou plusieurs piéces, ou par l'interruption momen-
tanée des offrandes; mais il est peu vraisemblable qu’une ou plu-
sieurs de ces causes aient agi simultanément sur deux, trois ou
cinqg séries. On admettra donc que si plusieurs listes concordent
absolument, elles sont complétes et, qu'en combinant tous les
noms compris dans toutes les listes, on obtiendra le total vrai et
la succession authentique des éponymes annuels. Dans la seconde
moitié du tableau, 4 partir d’Elpinés, il n’est pas de nom qui ne
figure au minimum dans trois sérics sur cing. Aussi bien, que les
calculs reposent sur deux quelconques d’entre elles ou sur toutes
les cing, le résultat final demeure identique. Je crois donc que les
chances d’erreur se réduisent & trés peu de chose ou A rien,
pourvu qu’'on dispose de deux catalogues : elles seront trés fai-
bles, malgré les divergences, & condition d’additionner tous les
noms d'éponymes, nulles en cas de concordance parfaite.

D'ailleurs nous possédons, dans les inscriptions de Délos, de
nombreux éléments de contréle et nous pouvons démontrer la
valeur des catalogues éponymiques.

Les intendants des temples avaient affaire & deux colléges de
magistrats : ceux dont ils recevaient et ceux A qui ils transmet-
taient les édifices, les offrandes et le trésor sacré. Les comptes
et inventaires qui sont les procés-verbaux de réceplion et de
transmission touchent donc & trois années et font connaitre trois
archontats successifs. Quelquefois, comme les exercices ne se ré-
glaient pas d'ordinaire au bout de l'année méme (1), un qua-
triéme collége intervient, un quatriéme archonte apparait. 11 peut
arriver enfin, par suite d’additions complémentaires et postérieu-
res, que les seconds successeurs des intendants qui rendent leurs
comptes soient désignés (2); on obtient alors des séries quin-.
quennaires.

(1) Bull. de corr. hell., 1882, p. 3.
(2) Ainsi, dans les comptes de Démarés (180), il est fait mention des ar-
chontes de 179 et 178 : Xénotimos et Oineus,
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Voici quelques-uns de ces groupes :

Cléocritos, Pyrrhides (1).

Poseidicos, Cléostratos (2).

Glaukiades, Charmos, Hypsocles, Ménécratés (3).

Déméas, Sosimachos (4).

Meilichides, Charilas, Callimos (5).

Phillis, Tynnades (6).

Phanos, Artysiléos (7).

Ces dix-sept archontes, pris au hasard, forment juste la moitié
du tableau ci-dessus : or ils se succédent deux a deux, trois a
trois , quatre a quatre , exactement dans le méme ordre que leurs
homonymes du tableau, sans aucune intercalation : on peut dire
qu'ils font la preuve pour le catalogue tout entier et, d’'une facon
générale, pour toutes les autres listes du méme genre.

Les séries des phiales dédiées par les Thyestades, Ptolémée,
Hermias et Philétairos, fournissent ensemble trente-cinq épony-
mes. Celle des motfpix omnofhewr en fait connaitre seize autres,
plus anciens (8), dont il n’a pas été tenu compte dans le ta-
bleau, parce que les termes de comparaison manquaient pour
cette partie de la liste et qu'on ne voulait pas en faire usage,
avant d’avoir démontré en général I'exactitude et I'intégrité des
catalogues. On peut d’autant mieux y ajouter foi que les lacunes
sont plus rares parmi les plus anciens archontes de la liste.

En ajoutant & ces noms celui de Sosisthéngs, successeur im-

(1) V. Les textes sont cités dans l'appendice sous chacun des numéros
indiqués ici.

(2) XVIL

(3) XIX; cf. XVIIIL

(4) XXII.

(5) XXXIV; cf. XXXV.

(6) XXXVII = Bull. de corr. hell., 1883, p. 113.

(7) XLVI.

(8) Voici le complément de la liste des vases consacrés par Stésiléos :

Kal td8e motipia, Sv &vibnxe Smnoilews * énl Avoitévou, Onpixhetoc xai xvubiov,
¢nl Ktpowdéovs, pavag xai guédn xapuwt(f), énl Anpdvaxtog, (pdvng) xal dllog
pévne, ¢t Kdeoxpitou, mio(v)pyds xal fodiaxs, énl Muppidov ., xapyhictov xal xup-
Biov xat #dumotidiov, éml Piddoc, Pidln xapuwt) xal #3umotidiov, ¢nl Awdétov,
puddas 8Vo, éxi Eévwvog, Onplxde(t)os mudpéva olx Eyousa xal xupbiov, énl Anpo-
xpitov, podraxdv Eublnpa olx Eyov, ¢x’ *Avdpofddov, yiovpyhc, én' Odupmidlov,
podiaxdv Eubinpa oVx Eyov xal xvpiov, ¢ml Kéxwvoc, podiaxdv mubpéva odx Exov
xal Batiaxh, éxi Oeoddtov TovpYds Eublnpa olx Exovsa xai x6vdv, in’ *Agdovitov,
xovioveta, €ml TiwoBépmidos, yrovpis mubuéva odx Exovsa xal xévdu, éml Anuéov,
wpotopd xai hdurmotidiov, ént dudiov, Bnplxde(t)os Eubinpa odx Exovoa....

\
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médiat d’Artysiléos, et sous qui les inventaires (1) furent rédi-
gés, le total sera porté 4 cinquante-deux archontes.

Trois inventaires (2) plus récents contiennent des listes sem~
blables , qui & 'ancien fonds ajoutent des séries plus ou moins
longues, faisant suite & Sosisthénés : toutes ces inscriptions sont
extrémement mutilées, mais elles se suppléent aisément, par la
comparaison. Les fondations pieuses se sont en effet multipliées
avec le temps, et ce ne sont plus seulement cing séries d’offran-
des perpétuelles, dont on dispose pour reconstituer les fastes,
mais huit, neuf, ou méme davantage (3). Ces trois inventaires
donnent respectivement dix, dix et cinq archontes nouveaux;
ils présentent d’'ailleurs les mémes garanties (4) et sont confir-
més de la méme maniére que celui de Sosisthénés, par les pro-
tocoles de réception et de transmission du trésor. On atteint
ainsi un nombre de soixante-dix-sept archontes.

Mais ici la suite s'interrompt pour un temps dont on ne peut
déterminer la longueur; puis 1'on retrouve encore de nouveaux
catalogues, dans les inventaires dressés sous Démares et Ti-
moxénos (5).

Du rapprochement de trois catalogues de vases, consacrés par
Mikythos, Philonis et Gorgias (6), on tire une liste de dix-sept

(1) XLVI A, L. 1 : « Adyog lepomoidv tidv lspomomnsdvrwy én’ dpyovros Iwais-
Bévov; » — B, 1. 127 : « xal alde (piddat) éni tiic Aperépac &pyHc. »

(?) XLIX, LIV, LVL

(3) Les principales fondations sont celles de la reine Stratonice, des rois
Antigone et Démétrios, qui débutent respectivement sous les archontats
de Phanos, Phanos et Timagénés. D’autres offrandes périodiques sont aussi
consacrées par la tribu des Mapsichides, par I'Etolien Nicolaos, par Pataicos
et divers®autres donateurs; mais on n'en posséde pas de séries complétes,
et, comme les personnages sont inconnus, I'étude en est inutile au point
de vue chronologique. Pour les autres fondations, les listes se prolongent
jusqu'a l'archontat d’Anectos.

(4) Je me suis dispensé de reproduire ici ces listes, parce qu'elles sont
toutes absolument identiques. On n’'aura donc qu’a se reporter au catalogue
donné en appendice, pour les archontes compris entre Sosisthénés et Anectos.

(5) Les allusions qui sont faites, dans ces textes, aux piéces déja clas-
sées prouvent avec certitude qu'ils sont plus récents. Les faits historiques
qui y sont mentionnés le montrent aussi.

(6) LXXXVII B, 1. 143 et suiv. Je les mets en regard :

puédag yopyiefous Al oxdpia priwvideta ATl . ondota pixOfeta T

éni Acoyévov . énl Atoyévov ént Koopradov
’Ao))odthpov Aol dpov ’Amolroddpov
Xatpéov ’O)lvpmiodipov ‘Vlvpriodwpov
Vlvprioddpov Holvéévov HMolvgévov
Molv&évov Eévwvog Eévwvog
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noms; un inventaire du Prytanée (1) en donne neuf autres,
dont un, le premier, se trouve déja a la fin de la précédente
liste et les relie toutes deux ensemble : soit vingt-cinq autres
noms qui se suivent sans interruption et, somme toute, cent
deux noms , partagés en deux groupes.

On en reléverait encore une trentaine d’autres, tantdt isolés,
tantét réunis en séries de deux a cinq, et qui doivent trouver
place soit dans l'intervalle des deux listes, soit en téte de la pre-
miére, soit & la suite de la seconde. Mais nous en réserverons
I’étude pour plus tard ; il sera, en effet, beaucoup plus facile de
leur assigner un rang, quand on aura fixé les dates initiales et
finales de chacun des deux groupes principaux et, par consé-
quent, déterminé le nombre des places vacantes entre les deux,
avant le premier, ou apres le second. On trouve toujours grand
avantage dans les calculs chronologiques & opérer par masse :
plus les nécessités auxquelles il faut satisfaire se multiplient et
plus diminuent les chances d’erreur.

II ’

Des précautions nécessaires dans les calculs chronologiques fondés
sur les catalogues d'archontes.

Tous les archontes énumérés dans les inventaires cités plus
haut appartiennent 4 la période de l'indépendance délienne
(315-166); en effet celui qui tient la téte des plus anciennes listes,
Lysixénos, celui qui vient le dernier sur la plus récente , Po-
lyxénos, nous sont connus d'ailleurs, celui-la par une piéce da-
tée de son archontat méme (2), celui-ci par des textos postérieurs

Zévewvos Mevexpdtov Mevexpdtov
Mevexpdtov = Apiotdpyov *Aptatapyov
*Aptatdpyov Telesapyiov Anpntpiov
Teeoapyidov Atox)éovs &)\)o émotatoivro Ter-
’ Gixhéoug
’Eunédov Atoxdéovs @o énit Tedeoapy(Sov
’Epmédov ’Epwédov xUAtxag pixvBeiovg HII
Nuxiov Anpntolov ini Awoxdéoug
Anuntpiov *Aptotwvos Nuxfov
’Apictwvog ’ApisTwvos Anpntpiov
’Anatovpiov Tedecapy(dov *Apiatwvog.

(1) XCI, L 17 et suiv. :

« *Apyvpdc quadag yopyieious émta, én’ &pxoviwv Tels-
capyidov, Pwxatéws:, Anpdpov, Eevotipov, Olvéws, Pwxatéwg, MoluEévov. »
(2) IIT; II est antérieur, IV postéricur d’'une année & son archontat.
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a son archontat (1). Nous les y trouvons 'un et I'autre associés
aux taplec, aux fepomowof, A tous les agents de I’administration
délienne , exempts de tout contact avec des magistrats étrangers ,
athéniens ou autres.

Cette remarque indique I'importance des résultats acquis ; le
nombre de cent deux archontes est déja égal, en effet, aux deux
tiers du nombre des années A pourvoir.

Rien qu’a poser ces chiffres, on obtient une premidre indica-
tion chronologique : étant donnée ’année 315, point de départ
de la liberté délienne, le terme de la premitre série d’archontes
ne pourra étre reporté au deld de 'année 238 = 315-77. Mais
rien ne prouve qu’il ne doive pas 8tre ramené beaucoup en deca.
Il faut donc chercher des données plus précises et plus sures.

Parmi les donateurs, dont les offrandes venaient chaque
année enrichir les temples de Délos, cing au moins sont des
personnages historiques bien connus : Ptolémée, Stratonice,
Antigone , Démétrios et Philétairos. Ils sont dans un rapport dé-
terminé avec la chronologie générale d'une part et d’autre avec
celle de Délos ; ce .sont des intermédiaires tout indiqués pour
mettre d’accord I'une et I'autre.

Toutefois , comme les mémes noms ont été portés par un plus
ou moins grand nombre de souverains, il importe d’abord de
rechercher qui d’entre eux est en cause. Sans dépasser I'année
238, qui est la limite minima, on peut hésiter entre trois Ptolé-
mée, Soter, Philadelphe et Evergete; entre trois Stratonice,
I'épouse de Séleucos et d’Antiochos I, la fille d’Antiochos I¢* et
la fille d’Antiochos II, auxquelles on pourrait ajouter encore
I'épouse d’Antigone Monophthalmos; entre deux Antigone enfin,
Monophthalmos et Gonatas. Comme on peut descendre beaucoup
plus bas que 238, on devra tenir compte aussi d’Antigone Doson,
de deux Démétrios, Poliorcete et le fils de Gonatas. Philétairos
seul peut étre identifié avec certitude. Op ne saurait, en effet,
penser au frére d’Eumeéne II ; méme en fixant au plus bas, vers
170 (2), le terme de la seconde liste, I'addition des vingt-cing
noms dont elle se: compose et des trente-sept compris dans la pre-
miére entre Anectos et Elpinés, sous qui commencent les offran-

(1) XCV A, 1. 19 : « tepomotol ol émi Molvkévov. » = Bull. de corr. hell.,
1878, p. 571. Cf. XCI.

(2) Je prends cette année comme terme approximatif, et non celle de 166,
date rigoureusement établie, parce que Polyxénos eut certainement un
plus ou moins grand nombre de successeurs (Bull. de corr. hell., 1878,
p. 471; 1885, p. 146, Il fut en réalité archonte en 176.

4
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des de Philétairos, on arrive 4 'année 232, qui est antérieure a
la naissance du second Philétairos (1).

S'il en est ainsi , on jugera naturellement que les princes nom-
més 4 cOté de Philétairos sont ses contemporains et que les don-
nées du probléme sont simplifiées d’autant par l'exclusion d'un
certain nombre de noms.

Toutefois, il ne faut pas oubher que les offrandes consacrées
chaque année représentaient la rente d'une somme une fois don-
née et duraient & perpétuité ; que, par conséquent, des fondations
d’époques trds différentes produisaient simultanément leur effet.
Ainsi dans les comptes des magistrats en charge sous ’archontat
de Démares, qui portent en dépense une couronne offerte au roi
Philippe de Macédoine, on trouve la mention d'une phiale dite
prhadéhgeios consacrée , cette année-lA méme, en vertu d’une fon-
dation qui remonte & Ptolémée Philadelphe. La date initiale seule
a une valeur sérieuse pour établir I'identité des fondateurs.

La méme régle s’applique aux archontes de Délos, et I'on s’ex-
poserait aux plus graves mécomptes, si I'on concluait du simple
rapprochement de deux noms, celui d'un archonte et celui d'un
roi ou de tout autre personnage historique , que la date de I’ar-
chontat dut étre cherchée dans les limites du régne ou de la vie
du donateur. Le seul archonte qui ait été certainement contem-
porain du donateur, c'est celui qui, au nom de la cité et du
temple, a recu la libéralité, ou en a le premier surveillé I'emploi.
En effet , qu'il s’agisse d’une donation, ou d’un legs, — ce qui
est beaucoup moins probable — le fondateur était encore vivant,
ou mort depuis peu, I'année ou ce magistrat était en charge ;
mais un siécle aprés sa mort la fondation conservait toujours le
nom de son auteur et portait toujours ses fruits.

On devra donc, dans tous les calculs, rechercher I'année au
dela de laquelle la donation n’a pu avoir lieu, de préférence & celle
en deca de laquelle elle paraitrait n’avoir pas pu se faire.

Déterminer la date de la fondation est chose aisée, quand les
offrandes portent des numéros d’ordre (2); mais ce n’est pas le
cas ici. La premiére qui se présente a nous dans les listes n’est
pas nécessairement la premiére qui ait été faite. Comme il y a
des lacunes dans le cours des séries, il peut y en avoir au début;
soit que les objets aient ét¢ détériorés, détruits, transportés dans

(1) Encore n’aura-t-on pas tenu compte de la lacune, de longueur indéter-
minée, qui existe entre Anectos et Cosmiadés.
(2) Ainsi les couronnes consacrées par les amphictyons.
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un édifice dont I'inventaire nous manque, ou catalogués en bloc,
sans autre indication que celle de leur nombre, sous la rubrique
popde.

Malgré toutes ces difficultés, on peut espérer une solution ri-
goureuse du probléme : 1° en raison du nombre des listes que
I'on peut comparer et dont on doit concilier les données ; 2° grice
au caractére des fondations qui se rattachent pour la plupart &
des événements considérables; 3° grice enfin aux allusions que
peuvent contenir les textes et dont les dates, obtenues par I'étude
des listes éponymiques, devront fournir une explication claire et
appropriée.

Chaque liste sera prise & part et les résultats obtenus pour
chacune d’elles, avec un donateur différent , un point de départ
variable, seront ensuite rapprochés et devront tous concorder.
Ces solutions indépendantes, si elles se confirment, auront le
double avantage et de démontrer la justesse des calculs et d’en
augmenter singulierement la précision. En les combinant, en
effet , on resserrera les termes entre lesquels la date de chaque
éponyme aura été circonscrite par chaque calcul isolé.

Les souverains, qui témoignaient magnifiquement leur ztle
pour le culte d’Apollon, n’agissaient ni par piété pure, ni par
simple générosité : tous avaient . dans la mer Egée, des intéréts
politiques ou commerciaux , qui étaient les véritables motifs de
leur conduite. Ils voulaient gagner l'alliance, le bon vouloir de
Délos, port central et sanctuaire commun des insulaires, et se
couvrir aux yeux des Grecs du grand nom d'Apollon; ils flat=
taient les indigénes et ménageaient I'opinion, en courtisant le
dieu. L’histoire prouve que Délos, toujours convoitée par les
Etats maritimes de I'Orient , subit toujours la protection plus ou
moins onéreuse de celui qui possédait ’hégémonie. Les inven-
taires doivent nous raconter les vicissitudes de ces patronages
divers. En effet, dés qu’un protecteur, ou un maitre, s'était in-
stallé dans I'fle et emparé des Cyclades, il excluait ses rivaux;
s'il ne pouvait empécher I'effet des donations anciennes, il en
interdisait toute nouvelle. La périodicité et la perpétuité des
offrandes, sorte de symbole d’'une domination perpétuelle, sont
les signes et la rangon ordinaire du protectorat. Si plusieurs
Etats concourent en méme temps, par des fondations pieuses, a
P’enrichissement du sanctuaire, c'est qu'aucun d'eux n'a sur
mer un empire solide et incontesté, ou bien qu'ils sont unis les
uns aux autres par une alliance. Mais rivalité, alliance, domi-
nation exclusive sont des faits dont la date peut étre établie
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et qui serviront do fondement & la chronologie des éponymes.

Quand on aura par ce moyen assigné aux archontes des diver-
ses listes une date approximative, que I'on rendra aussi exacte que
possible par un contrdle réciproque et une concordance générale,
on aura aussi daté toutes les inscriptions qui ont conservé leurs
intitulés, ou qui portent quelque part des indications éponymi-
ques. Tous les détails de ces inscriptions devront corroborer les
conclusions proposées, si elles sont justes. Pour me borner 4 un
exemple, aurons-nous placé un archonte dans un temps ou I'in-
fluence égyptienne ou macédonienne dominait, le personnel des
donateurs que présenteront les inventaires devra ‘se recruter sur-
tout dans la clientéle de 'Egypte ou de la Macédoine.

III

Classement chronologique des archontes du premier catalogue, de
Lysizénos a Anectos 302/1-226/5.

Pourvu de tous ces moyens de contrdle, nous pourrons admet-
tre par hypothése que le premier archonte de chaque série est
celui méme sous lequel la fondation a été faite, sauf & soumet-
tre les résultats provisoires ainsi acquis & un second examen et &
une contre-épreuve.

Cette regle posée, appliquons-la & Philétairos. Il gardait pour
Lysimaque la citadelle de Pergame et un trésor de 900 talents,
quand il passa du parti de Lysimaque & celui de Séleucos.
I1 retint alors I'une et I'autre pour son propre compte (1) et, aprés
Corupédion, se rendit tout & fait indépendant : de 280 (2) environ
4 263 (3), il vécut dans son domaine, sans le titre, mais avec la
puissance d’'un roi. C’est dans cet intervalle que la donation a pu
étre faite et que devra étre placé I'archontat d'Elpinés; le début
de la premiere liste flottera ainsi entre les années 319 et 302, soit
280/263 4~ 39, nombre des archontes connus, antérieurs & Elpi-
neés; le terme, entre 243 et 226, étant donné le nombre des archon-
tes qui le suivent dans le catalogue. L'intervalle entre les dates
maxima et minima devra étre ramené de dix-sept & douze ans
pour rentrer dans les limites admises (p. 56), 315 et 238.

(1) Strab., XIV, p. 623. *

(2) Ibid. : « Bietédece youv &t eixoct xOptoc v ToU Fpovpiov xal Tdv ypNpaTwy. »

(3) La date de la mort de Philétairos se déduit de la date connue de la
mort d’Attale, 127, ct du nombre des années que régnérent ce prince et son
prédécesseur Euméne, 44 et 22 (T.-Live, XXXIII, 21; Strab., XIII, p. 624).
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Hermias, dont les offrandes commencent sous 'archontat de
Meilichidés II, ne peut étre identifié avec aucun des personna-
ges du méme nom (1), qui sont mentionnés dans les auteurs;
mais, comme il adressait ses hommages 4 Arsinoé Philadelphe
en méme temps qu’a Artémis et Apollon (2), on sait que ses dons
ne peuvent &tre plus anciens que 'année 270, date du mariage de
Ptolémée avec sa 8ceur (3). En attribuant cette date & Meilichi-
dés, on obtiendra, d’aprés son rang dans le catalogue, pour
Lysixénos 304 et pour Anectos 228, c'est-a-dire, 4 deux années
pres, la date inférieure & laquelle on était arrivé dans le cas pré-
cédent.

La conclusion sera la méme encore , si ’on fait porter les cal-
culs sur Démétrios. D’apres les données ci-dessus, ce roi n’est ni
le Poliorcéte , ni le fils de Philippe, mais le successeur d'Anti-
gone, qui régna de 239 4 229 (4). En reculant jusqu'a la derniére
limite 'archontat de Timagéneés, date de ses premicres offrandes,
c'est-a-dire jusqu'a 239, la premiére série d'archontes se trouvera
enfermée entre 303 et 227.

De ce fait, I'année 228 est écartée; le choix se limite entre les
deux consécutives 227 et 226. Comme on ne peut ni remonter au
dela de 227, ni descendre au-dessous de 226, tous les archontes
du premier groupe se trouvent datés & une année prés, si tou-
tefois la base méme du raisonnement est solide.

Pour en vérifier la valeur, appliquons-la a tous les autres cas.

La fondation du roi Ptolémée tombera, selon ces données, en
278 ou 277 (archontat de Sosimachos), celles d’Antigone et Stra-
tonice en 254 ou 253. (arch. de Phanos). La premiére devra étre
reportée sept années plus haut, en raison de sept phiales (5),

(1) Hermias, dynaste de Atarneus et Assos, ami d’Aristote, meurt vers 345;
Hermias de Carie, ministre de Séleucos Kéraunos, puis d'Antiochos III,
rival et meurtrier, d’Epigénés, est connu surtout par des événements qui
datent de 223 a 220 (Polybe, V, 41-56).

?) LIV, 1. 64 ;:'_'g(. [prddan] Anhidduwv, yopeia émiBévros ‘Epplov, *Apaivéer B~
Srpwr xal "AméXhwvt, ’Aptépide, Antol. »

(3) On croyait autrefois que le mariage était de l'année 267 (Droysen,
Hellén., II, p. 755; III, p. 256-260). La question a été résolue par
M. Brugsch (Zeitschr. far aeg. Sprache, 1875, p. 331), d’aprés des documents
égyptiens : c’est en l'an 15 du régne, au mois Pachon = printemps 270,
que Ptolémée épousa sa sceur Arsino¢ (cité par Droysen, p. 260-1, n. 1).

(4) Je prends les dates établies par Droysen et généralement adoptées.
(Voir le tableau chronologique ajouté en appendice par M. Bouché-Le-
clercq, au troisi¢éme volume de la traduction : Hellén., III, p. 640).

(3) Voir plus haut, p. 48, n. 1. '
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placées en téte de la série , et qui sont datées, soit par le nom du
trésorier public, soit par celui de I’épistate préposé & ’achat ou la
confection de I'offrande, au lieu de celui de I'archonte, éponyme
ordinaire : on reporte ainsi en 285 ou 284 la date initiale.

A premitre vue, les chiffres répondent aux nécessités histori-
ques. En 285, la puissance de Démétrios Poliorcéte n’existe plus,
ni sur mer, ni sur terre (1), et c'est Ptolémée qui, grice & sa
flotte, est maitre dans les Cyclades.

Les offrandes d’Antigone ne commencent qu'aprés I’année 265,
ou, sur la foi de Droysen, on place d’ordinaire une grande °
bataille navale, qui aurait abattu pour un temps, au profit de la
Macédoine, la domination maritime de ’Egypte (2). I n’est point
étonnant non plus que les présents de Stratonice, seur et belle-
mére d’Antigone (3), soient voisins et contemporains de ceuxd’An-
tigone lui-méme. Enfin I'année 239, semble dans le régne péni-
ble et tourmenté de Démétrios, plus rempli de luttes que de triom-
phes, un moment propice, puisque la paix régnait alors sur terre
et sur mer, entre I'Egypte, la Syrie, la Macédoine et les ligues (4).

Mais il faut encore serrer les faits et les dates de plus pres.

L’auteur de la fondation ptolémaique est Ptolémée Philadelphe;
car de son regne date le grand développement de la puissance
extérieure de I'Egypte; & Délos, dans les Cyclades, aupres du
xondv Tév wnawtdv, ce prince occupe la premitre place et joue le
premier réle. On trouve jusqu'en 180, dans les inventaires de
Délos, la mention de vases dits pi\adéhpeior, déposés annuellement
dans les temples & 'occasion de fétes qui portent le méme nom (5) ;

(1) 1 est, & cette époque, interné & Apamée, dans les Etats de Séleucos
(Plutarque, Demetr., 50).

(2) C’est la victoire de Cos. Droysen en a fort ingénieusement, avec des
textes obscurs, contradictoires ct insignifiants, rétabli le lieu, les circon-
stances, la date et les conséquences; mais le tout demeure a I'état d’hypo-
thése. Les témoignages sont : Plutarque, De se ipsum citra invid. laudando,
16 : « &v <) mepi Kidv vavpayig; » (mais la méme anecdote est placée ailleurs
dans d'autres circonstances, Plutarque, Pelop., 2, Apophth. reg. (Antigone
II, 2); Athén., V, p. 209 : « npdc Aevxolav tiic Kdag; » (mais on ne connait
point, & Cos, de localité de ce nom). Cf. Droysen, Hellén., II, p. 230-236.

(3) Elle était fille de Démétrios Poliorcéte et mére de Phila, I'épouse d’An-
tigone.

(4) La paix avait été conclue entre Antigone et la ligue achéenne, en
240 (Droysen, Hellén., IlI, p. 423); entre I'Egypte et la Syrie en 239 (ibid.,
p. 385). Cependant Démétrios est attaqué en 339 par les Etoliens, en Acarna-
nie, pays protégé ; par les Dardaniens, sur ses frontiéres. 234 est une année
de grands succes pour lui (Ibid., p. 409).

(5) On peut se demander néanmoins si les fétes dites Philadelpheia ne
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d’autres fétes, d’autres phiales rappellent le nom d'Evergéte (1);
aucune, celui de Soter ou Lagos. Or Philadelphe fut associé a la
royauté en 285 (2); il a donc pu dés lors instituer des sacrifices
et consacrer des offrandes, en son nom et avec le titre de roi. On
s’étonnerait cependant que dans cette circonstance il eut agi seul,
ou que, agissant de concert avec son pére, il ne lui eut pas attri-
bué I'honneur principal et laisséla premiére place (3). L’année 283,
début de son régne personnel, semblerait donc préférable aux
deux années de royauté partagée. On abaisserait, il est vrai,
.d'une année ou de deux toutes les autres fondations, ce qui est
sans inconvénient pour Antigone, Démétrios, Hermias et Stra-
tonice, mais non pas pour Philétairos. La premiére offrande du
dynaste se trouverait rejetée dans l'année 262, qui a suivi sa
mort. L’objection n’est pas, & mon avis, absolument décisive;
car les sommes données pour I'établissement de fétes ne produi-
saient I'intérdt nécessaire & leur célébration qu’au bout d’une
année ; Philétairos aurait donc pu constituer le fonds, sans en
recueillir, vivant, le bénéfice. Il faut d'ailleurs prévoir le cas
d’une donation testamentaire, ou celui d'une libéralité faite, en
I’honneur de Philétairos, par son successeur Euméne (4). Quant

sont pas celles qu'avaient fondées Hermias, puisque les phiales offertes en
son nom sont consacrées a Arsinoé Philadelphe, et si les rois d’Egypte
n'avaient pas plutdt donné a leurs fétes le nom générique de la dynastie,
Mzo)epaia. I1 existe, en effet, des solennités de ce nom, LVI, 1. 59-60 : ¢ "AXat
erddas Eml i Apetépac dpxiic © Pradedpelwy, émotatodvtwy *Apioteidov Tob Mvn-
addxov... & Mtolepatéwy, éxyotatolytos *Avityévov Tov..... » — LXXIII, 1. 50 :
« IItodepatéwy ént[atarolvios... » — Dans le xowév des Insulaires, on célébre
anssi des Itolepaia (Bull. de corr. hell., 1880, p. 324).

(1) « Edepyesiwy, ¢matatotvros Tndep[victov, » LXXIII, 1. 53 ; cf. LXXXVII B,
1. 54.

(2) Justin, XVII, 2. Pour la date Porphyre = Eusébe, Chron. Arm., dans
Fragm. Hist. Gr., III, p. 719.

(3) La difficulté est é¢cartée si les fétes sont dites Ptolemaia et non Phila-
delpheia; cf. p. 61, n. 5.

(4) J'ai précisément trouvé a Délos, en 1885, une inscription composée en
I'honneur de ce personnage, ou gravée sur la base d'une statue dédiée
par lui :

EYMENHEEYMENOY
TOYPIAETAIPOYAAEA®OY
KAIZATYPAITHIINIOZEIAQNIOY.

Ce texte, qui a une véritable importance historique, en établissant pour
la premiére fois que le successeur de Philétairos fut bien son neveu, et en
indiquant la double filiation de ce prince, est propre aussi a résoudre la
difficulté présente. Euméne, cn effet, peut étre I'auteur de la fondation ou



62 LES ARCHIVES DE L'INTENDANCE SACRRE A DELOS.

aux Philadelpheia, on peut imaginer que la donation avait été
faite par Philadelphe en nom collectif « indp éxutol xal Smip wob wa-
wpds ; » les inscriptions ne sont pas transcrites, mais abrégées
dans les inventaires; on a donc pu omettre une partie de la for-
mule, surtout aprés que le long régne de Philadelphe eut habitué
au nom de Philadelpheia pour les fétes et les offrandes.

Au surplus, en admettant le chiffre le plus bas, on n’aurait
qu’'une marge de trois années 227-225, trés étroite encore et qu’'on
pourra réduire par le rapprochement des autres données chrono-
logiques.

Un fait plus surprenant, c’est le long délai de la fondation
antigonienne, aprés la victoire navale de Cos (265) et la prise
d’Athénes (263), les deux grands triomphes d’Antigone (1). Mais
I'un des deux ne fortifiait la situation du roi de Macédoine que
dans la Gréce continentale et, pour l'autre, il sauva ce prince
d’un désastre (2), bien plutdt qu’il ne lui assura I'hégémonie. Le
Péloponnése était soulevé (3), I'Eubée perdue (4), la Thessalie
occupée par Alexandre le Molosse (5), la ligne du Sperchios
gardée par les Etoliens maitres d’Héraclée (6); Antigone, qui
assiégeait Athenes, se trouvait coupé de toutes ses communica-
tions par terre et pressé en méme temps sur mer par la flotte de
Patroclos, supérieure en nombre (7). 1l fallait absolument garder
cette voie libre, méme au prix d’un combat téméraire ; Antigone
le risqua et fut vainqueur. Mais l'occupation de Cos et de Cnide
et la liberté de poursuivre avec sécurité le siége d’Athénes sem-
blent avoir été les seules conséquences de cette heureuse har-

I'exécuteur des volontés de son oncle. On ne doit pas oublier non plus
que, suivant quelques auteurs, les rois de Pergame auraient continué apreés
Philétairos a se parer du nom de leur ancétre et a frapper des monnaics
avec sa légende et son effigic (Eckhel, D. N. V., II, p. 473; Visconti, Ico-
nogr. Gr., II, p. 200-210).

(1) Suid., s. v. PAqpwy, et Diod. Sic., XXIII, 6-9.

(2) « Sila nouvelle flotte égypticnne ralliait la flottc de Patroclos, Athénes
était sauvée, la flotte macédonienne ne pouvait plus se maintenir...; bref,
tout était perdu... Antigone devait attendre la flotte égyptienne, la rencon-
trer et la refouler & tout prix...; il lui fallait préalablement sacrifier 'Eu-
bée, Athénes, Corinthe, le Péloponnése » (Droysen, Hellén., III, p. 233).
Cf. I'anecdote racontée par Athénce, VIII, p. 333, d’aprés Phylarque.

3 c.1. A, 1I, 332

(4) Trog. Pomp., Prol., XXVI; Suidas, s. v. Ebpoplwy.

(5) Alexandre avait méme, un moment, conquis la Macédoine (Justin,
XXVI, 2).

(6) Pausan., X, 21, 1.

(7) Je résume I'exposé de Droysen lui-méme (Hellén., 111, p, 230 et suiv...
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diesse (1). Ni la puissance maritime de I'Egypte ne fut détruite,
ni les Cyclades ne tombeérent aux mains d'Antigone (2), pressé
d’en finir surle continent avec Athénes et ses nombreux ennemis.
Non seulement Ptolémée ne succomba pas a cet échec; mais il ne
cessa, durant P'année 263 et les suivantes, de consolider et
d’étendre sa puissance par la paix qu'il conclut avec Magas, en
Cyrénaique (3), par son intervention en Bithynie (4), aprés
la mort de Nicomede, par I'alliance qu'il entretint avec Héraclée,
Byzance et Rhodes, par les attagues de sa flotte sur toutes les
cotes de I'Asie Mineure, enfin par 'occupation de points straté-
giques et la fondation de nouvelles villes en Ionie, Lydie, Pam-
phylie, Lycie et Carie. L.a mer et les fles semblent, en ce temps,
pour I'Egypte, un domaine encore presque incontesté.

Vers 277, Callimaque (5), dans I'hymne & Délos, célébrait la
grandeur de I’empire égyptien, étendu sur deux continents, sur
les iles baignées des flots, jusqu'aux bornes occidentales du
monde et jusqu’aux pays d'ou s'élancent les chevaux du Soleil.

En 259, la vingt-sixieme année du régne de Philadelphe, Théo-
crite (6) énumérait comme suit les contrées soumises a ce prince :
la Phénicie, 1'Arabie, la Syrie, la Libye et la noire Ethiopie en

(1) Droysen, Hellén., III, p. 235.

(2) L'assertion suivante me parait tout a fait cxagérée et méme en con-
tradiction avec I'exposé qui précéde : « Dans les Cyclades, l'influence du
Lagide avait disparu avec sa flotte. » Droysen lui-méme semble le penser,
car il dit, p. 235, n. 2 : « Il est possible qu'Antigone sc soit emparé, a ce
moment, de bon nombre des Cyclades ; pourtant ceci a pu avoir lieu éga-
lement dans la premiére guerre qui suivit celle-ci. »

(3) Athén., XII, p. 550 ; Justin, XXVI, 3.

(4) Droysen, Hellén., III, p. 303 et suiv. — Je lui emprunte tout cet en-
semble de faits, pp. 310-311, 259 et suiv.

(5) Callimaque, in Del., 166 et suiv. :

€ § Umd pitpny
TEetat oVx &éxouso Maxedove xotpavésadar
&ppotépn pesdyeia xai al weddyssar xabnvrar,
pexpic dmov wepdtn te xal dnmédev wxées Inmor
’HéMov popéovat..... »
(6) Théocr., Idyll., XVII, 88 et suiv. :

Top wévtwv Mrolepaio, dyfvwp épbasilevet
xal piv Powvixas &rotépverar *Apabdias te

xal Zvupiag ABvas te xedawdy ©° Alhomhwy,
Mapgulotot te wast xal alypntaic Kiixeoowy
capdver, Avxioi te, prlontorépoiat te Kapatv,
xai véootg Kuxdddesary, énel ol vais &piotan
n6vTOY Emim).dovTL, Sdhacsa 8¢ wdca xal ala
xal motapol xedddovres &vdagovrar Titolepalw...
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partie, toute la Pamphylie, la Cilicie, ou I'on porte la lance, la
Lycie, la belliqueuse Carie et les iles Cyclades.

Les possessions extérieures n’ont donc pas été diminuées dans
I'intervalle; elles se sont plutot accrues (1), et en particulier du
coté de I'Asie Mineure, pendant les guerres contre la Syrie.

Mais entre 258 et 250 la fortune semble avoir tourné un mo-
ment du cdté des ennemis de I'Egypte, Antiochos et Antigone.
Tandis que le roi de Syrie s'établit en Thrace (2), regagne peut-
étre la Syrie, la Phénicie (3) et fait & Ptolémée une longue et
rude guerre qui le force 4 négocier (4), la Gréce échappe a I'in-
fluence égyptienne par la mort d’Alexandre d'Epire (5) et celle
d'Acrotatos de Sparte (6), par le mariage d’Olympias, fille du
dynaste thessalien Polycleitos avec Démétrios le Beau (7). En 255,
Antigone se sentait assez maitre de la situation pour rendre aux
Athéniens la liberté et retirer du Musée sa garnison (8). Bien
mieux, il attaquait & son tour ’Egypte sur son propre territoire ;
Démétrios le Beau, son frére, fils de I'Egyptienne Ptolémais,
accourant & Cyréne, ou I'appelait Apama, s’emparait de la Libye
et de la Cyrénaique tout entiére (9). Durant sept années, il 8’y
maintint, et malgré les divisions intérieures, les intrigues et les
armes de I'Egypte, on ne vint & bout de lui que par ’assassinat
(257-251) (10). Il semble que cette diversion hardie n’ait pu étre
tentée, poursuivie et couronnée de succeés que grice a une flotte

(1) I1 faut donc supposer ou que la bataille de Cos n'a pas eu les effets que
lui attribue Droysen, ou que ceux-ci ont beaucoup tardé & se faire sentir ;
car il n'est pas vraisemblable qu'en moins de dix ans la domination des
mers ait si fréquemment changé de mains.

- (?) Droysen, Hellén., III, p. 307 et suiv. : siéges de Byzance, de Cypséla;
guerre aux Galates; alliance ou soumission de Lysimachia, Ainos, Maroneia.
(3) Ibid., p. 309 et suiv. : délivrance d’Arados; ére de cette ville en 259.

(4) 8. Jérbme, in Daniel., XI, 6.

(5) Athén., VI, p. 253, d’apres Phylarque ; VI, 249, d’'aprés Hégésandros.

(6) Pausan., VIII, 27, 8; Plutarque, Agis, 3. — Léonidas est un adversaire
résolu, violent méme, de la politique égyptienne.

(7) Droysen, III, p. 317.

(8) Pausan., III, 6, 3.

(9) Justin, XXVI, 3. — Porphyre, Fragm. (Fragm. Hist. Gr., Didot, I1I,
P. T01 : « 8v Sradéyetar vidg AnpAtpios, 8 xal mdoav Thv ABiny Ehabe, Kupiivag te
éxpdtyoe xal x4teayev v 8éxa. » — Euseb. Armen., éd. Mai, p. 171 et suiv. :
« Huic successit filius Demetrius, qui Libyam universam subegit, Cyrenem
item occupavit; hisque patriae ditioni additis, monarchiae novam rationem
fundavit. » Erreur sur le nom du conquérant ; on a confondu Démétrios le
Beau avec son neveu.

(10) Justin, XXVI, 3,
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puissante, pour ne pas dire maftresse de la mer. En effet, les
inscriptions nous montrent J'influence exercée par Antigone a
Amorgos (1), 2 Syros et implicitement & Délos, ou les habitants de
Syros font exposer un décret destiné & honorer le roi et son agent,
Eumédes de Clazomeéne (2) ; un texte prouve qu'en 251 le roi de
Macédoine possédait encore I'fle d’Andros (3). Les pertes éprou-
vées par 'Egypte dans le méme temps, en Ionie et parmi les villes
mémes du littoral, trahissent, par contre, un affaiblissement tem-
poraire de la marine égyptienne (4).

Les avantages conquis par Antigone furent néanmoins trs
éphémeres ; tout lui manqua & la fois : dans le Péloponnése les
tyrans Aristodémos et Nicocles, alliés fidéles de la Macédoine,
furent, I'un tué et I'autre renversé, & Mégalopolis et & Sicyone (5) ;
la ligue achéenne, renforcée de Sicyone, s'attacha étroitement &
I'Egypte (6); dans la Cyrénaique, Démétrios périt assassiné et
Bérénice se fianga au fils de Ptolémée (7). En Asie, Antiochos,
menacé par les révoltes de ses propres sujets, recherchait une
paix désirée également par les deux autres princes en lutte, An-
tigone et Ptolémée (252-249) (8).

L’hégémonie maritime avait 6t6 dés lors reconquise par le
royaume d'Egypte, ou bien elle le fut dans les trois années qui
suivirent (249-246) ; car Ptolémée Evergdte recut en héritage (9)

(1) Mitth. D. A. I. in Athen,, I, p. 337.

(2) « 0 3fjpoc 8 Zvplwv otepavol Edpadny Podfpov Khalopéviov ypuods arepévut
&nd Spaypdv nevtaxoslwv, 8tt, dmootalel Umd ToU Baciréwe Emixpltng, T@v oupbo-
Aalwy oiv dfaywniv énofioato xakds xal Suxalws xal ouppepbvtwe Tdr Sfpwe xal
xatd v to0 Pagiléwc ’Avriyévov mpoalpeaty, el Spbvoidv te &moxatéotnoey T
®6Av, ToV¢ pdv mheigtous Sraddoas Tdv Srapepopbvuy, Toig 82 hotmols Tas dmixploeic
wownodyevoc. » Le décret fait allusion aux bienfaits passés du roi (6 Sfuoc &v
<¢ toic dumpoabev ypbvoic evepyétmpevos U 1o Bacthéwg), & la reconnaissance du
peuple (uvnpovelst te xal pvnpoveloer, — xal mepdoetar ydpitas &Efag &modid6-
vat). — Le décret doit étre exposé & Délos (sl ©d.lepév tob *Aw6Awvog). Le
méme Eumédés avait élevé, dans Délos, une statue a son pére:

EC]JMHAHETONIIATEPA
P06JAHMONIOYOEPMOY
KAAZOMENION

L'écriture du décret est celle qui avait cours vers 250.

(3) Plutarque, Arat., 12,

(4) Droysen, Hellén., III, p. 319 et suiv.

(5) Polybe, X, 25; Plutarque, Philop., 1; Pausan., VIII, 49, — Plutarque,
Arat., 7-10, 53.

(6) Plutarque, Arat., 11-12.

(7) Justin, XXVI, 3; 8. Jérdme, in Daniel., XII, 5.

(8) Droysen, Hellén., III, p. 336 et suiv.

9) C. I. G., 5127, inscription dite d’Adulis : « Bagied¢ péyac Mrodepatos,

5
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un empire aussi fort et aussi étendu que celui qu'avaient célébré
naguére et Callimaque et Théocrite : Egypbe Libye, Syrie, Phé-
nicie, Cypre, Lycie, Carie et Cyclades.

Les années 355 & 352 peuvent donc &tre considérées comme les
plus prosperes du régne d’Antigone Gonatas et, en particulier,
comme celles ou il semble avoir fait lEoypte la. plus terrible
guerre et possédé sur mer I'influence la plus considérable; or, c’est
précisément dans ces limites que la date de ses offrandes & Délos
avait été enfermée par nos précédents calculs, fondés sur des don-
néestoutes différentes et dégagés de toute considération historique.

La démonstration est compléte, je pense ; les remarques sui-
vantes la confirment encore.

Le mariage de Philadelphe avec Arsinoé apportait & ce prince
les droits de sa seur sur Cassandria en Macédoine, sur Héraclée,
Amastris, Tios, et peut-étre sur Ephése (1). C'est en effet 4 partir
de 270 que I'Egypte intervient en Asie-Mineure — plus tard en
Thrace — qu’elle revendique ces places, qu'elle essaie de se cons-
tituer une clienttle dans ces parages (2). Au nombre de ses
alliés furent Philétairos et Eumeéne (3), et c'est ainsi que vers
266-263, le dynaste de Pergame étendit ses possessions, se méla
a la politique occidentale, et, & la suite de son. patron, put appa-
raitre & Délos.

Aux raisons données plus haut, pour expliquer la simultanéité
et la connexité des offrandes de Stratonice et d’Antigone, on peut
ajouter encore que les liens de famille avaient été resserrés & nou-
veau par l'union de Stratonice, fille d’Antiochos, avec Démaétrios,
fils d’Antigone, qui ne parait pas de beaucoup antérieure 4 'an-
née 260 (4).

vidg Bagiréws Mrodepaiov xal Basidioons ’Apowvéne, Osdv &ledgdv, tév Pactiéug
Mzodepaiov xal Bagiizang Bepevinng, feidv cwthpwy, dméyoves t& pdv &xd mavtpds
‘Hpax)éous tob Aidg, Ta 8¢ dmd unrpds Atovuslov Tol Audg, mapadablv wapk Tob xa-
Tpd¢ v Baculelav Alyimtou xai AwBing xal Zuplag xal Powvixng xal Kimpov xal
Avxiag xal Kapiag xat tév Kuxdddwv vhowv... »

(1) Droysen, III, p. 257 et suiv.

(2) Vers 266 d’abord, et ces projets de conquéte empéchent Philadelphe de
s'engager & fond dans la guerre de Chrémonidés; puis, vers 262, & propos
de la succession de Bithynie.

(3) Eumcne doit, ou bien avoir été installé & Amastris par Ptolémée,
ou s'étre alli¢c & lui. « La meilleure politique pour lui et Philétairos était
de faire cause commune avec 'Egypte... Philétairos put déja étendre sa
domination sur la région environnante. » — Droysen, Hellén., III, p. 265,
qui place ces faits entre 266 et 263.

(4) Droysen, Hellén., p. 301, qui cite Eusé¢be, Chr. Armen.. I, p. 249, 27.
ed. Schaene. Cette princesse fut répudiée en 239.
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Reste 2 constater, par quelques exemples, 'si les dates établies
rendent compte de la mdme maniére des faits qui peuvent étre
relevés ca et 12 dans les inventaires.

Sous Lysixénos, & qui sont attribuées les années 303-301, les
comptes des hiéropes rappellent un séjour fait dans I'ile par le
Rot, & Basueds (1). Or, en ce temps-1a, Démétrios Poliorcete était,
par la victoire de Cypre, maitre des mers; un décret de la diéte
de Corinthe lui avait décerné lhéOémome (2) en 303. Deux fois
il passa la mer Egée, lorsqu’il se rendait (3) en Asie pour y
soutenir son pére (302), lorsqu'il en revint (4), apres la bataille
d'Ipsos (301). Ces faits rendent compte du titre qui lui est donné
et du séjour qu'il fit & Délos. A en juger par ce que nous savons
de son itinéraire (5) , le voyage du retour serait plus favorable a
cette escale : malgré la mort d’Antigone et sa défaite, Démétrios
gardait encore son prestige et sa puissance navale; il n’apprit
qu’en route les défections d’Athénes et de ses anciens alliés ou
sujets (6). I.’année 303 , occupée par des expéditions sur le con-
tinent grec, ou vers les iles ioniennes, ne se préte pas & un

(1) II1, 1. 68-9: « "Oze & Baoikevg éEémhevaey, Thy xémpov dEevéyxaaty éx Tob lepod
wodwroic AALHI. » Au taux des salaires (2 oboles et demie la journée des
manceuvres), cette somme représente cinquante-trois journées. Elle donne
I'idée d'un appareil magnifique et de sacrifices somptueux ; car ce sont les
traces des victimes qu'il s’agit de faire disparaitre. Le titre de roi, employé
seul et appliqué absolument, comme pour désigner le roi par excellence,
indique aussi une puissance trés sire d’elle-méme, ou du moins trés fiére.
Il est curieux de rapprocher de ce passage 'anecdote racontée par Plutarque
au sujet de Démétrios : « ‘Hdéwe fixovse T@v mapa woTov dmiydoets Aapbavéviwy
Anpnrpiov Baciréws, Zeredxov 83 Edepavtdpyov, ITtodepaiov 8¢ vavdpyov, Avoipdyov 8¢
yaZogilaxog, *Ayabdoxréovg 8t , ToU aixeldTov, watdpyov. » Démétrios prétendait
donc A étre le roi des rois, le seul roi.

(2) Plutarque, Demelr., 25.

(3) Diod. 8ic., XX, 111. Démétrios, qui venait d’occuper la ville de Phéres,
regoit les envoyés de son pére, traite avec Cassandre et s'embarque pour
I'Asie : « Ilapagxevacdyuevo; mopela Tpds Ty napaxopddy Tdv Te oTpatiwtdy xal
tiic &mooxeviic &viybn whvti 1 oToAy xal xopiodels Six vhowv xatémdevoey elg
"Egecov. »

(4) Plutarque, Demetr., 30 : « mepl tac KuxddBac adtd npécbeis *Abnvaiwv &mhv-
Teav. »

(5) En 302, il part de Phéres pour aboutir 4 Ephése; il doit donc naviguer,
8'il suit la ligne directe, au nord des Cyclades : le texte dit simplement
qu'il passe par les iles, sans spécifier leurs noms ; or, il a sur sa route, dans
ce trajet, 'Eubée, Scyros, Chios, Icaria et Samos. Dans le second voyage,
au contraire, c’est bien le groupe des Cyclades qu'il traverse, et cela doit
étre, puisqu'il se rend d’Ephése & Athénes.

(6) Plutarque, Demetr., 30, 31.
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voyage dans les Cyclades et doit 8tre exclue de nos calculs (1).

Dans les comptes de 299, le temple fait & la ville une avance
de plusieurs milliers de drachmes pour la défense contre les Tyr-
rhénes; « el Thv pulaxny tdv Tuppdvwv. » L'expression n’est pas nou-
velle : on la rencontre dans un décret d’Athénes (2), appliquée
aux mesures prises pour protéger contre la piraterie des Etrus-
ques les ports et le commerce de 1a mer Hadriatique. Or, nous
voyons qu'en 300 les efforts de la ligue hostile & Démétrios se
portent sur les fles de la mer Hadriatique occupées par ce prince
en 303, Leucade et Corcyre (3). La guerre, 4 peine suspendue par
la paix de 300 (4), est reprise des I'année 299 (5). Il semblerait
que Ptolémée et ses alliés eussent soudoyé des corsaires, et que,
pour leur résister , Démétrios elt imposé aux fles qui lui obéis-
saient une contribution spéciale (6).

L’inventaire du temple d’Apollon, en I'année 281/79 porte une
couronne d’or offerte par Xénophantos (7). C’est le nom d’un
joueur de flute trés célebre pour son talent et pour la part qu’il prit
aux funérailles de Démétrios. En 284, il suivit le convoi 4 tra-
vers les iles et fut chargé d’exécuter des mélodies dans les céré-
monies accomplies le long de la route, ou lors du débarquement &
Corinthe (8). On n'obtient pas, comme dans les deux exemples

(1) Diod. Sic., XX, 102-105; Athén., VI, p. 253, d'aprés Démocharés.

@) c. I. A, 1I, 809, décret de Képisophon : « ... §ne &v v [raylslony
mpdrTnral [ta Sedloyméva Td Shmes [wepl Tl elc tov ‘Adpfav [&mot]niag... Sxwg 8'dv
Undpyns [t@]s Sfuwe elg tov dmavta [yplévov dumopix olxela xal [oit]omopnia, xal
vavotadpo(D) [olx]efov xatasxevasdév[tols Imdpyer puraxd éxi [Tlupphvous xal Midtid-
[3nc] & olxiotng xal of Emot[xor Exlwot ypiofat olxei[wt vav]tixd xal t@v EADfveov
»)al Bapbdpwv ol [rhéovrejc tAv Bddattav [kopadids ellamiéwaty. »

(3) Droysen, II, p. 531. Expéditions de Cassandre et-d’Agathoclés.

(4) Plutarque, Demetr., 22.

(5) C'est la guerre de Quatre ans. [Plutarque], X orat., p. 851.

(6) Cependant il peut s’agir simplement de la répression de la piraterie ;
car les Etrusques poussaient au loin leurs entreprises. — Ambassade en-
voyée par les Etrusques 4 Alexandre (Arrien, VII, 15, 5); — Cf. les corsaires
romains pris par Démétrios et relachés (Strab., V, p. 232); — les accusa-
tions dirigées par Alexandre contre les Romains, qui laissaient les Antiates
pirater avec les Tyrrhénes (éxowvdvouv tdv dnatnplwv Ttoi; Tupphvors, méme
passage).

(7) XIX B, L. 89: « orépavos 8dpvne xpuools, Eevopdvtov dvdinpa, v Spaypal
PAFHEE. »

(8) Plutarque, Demetr., 53 : « ’Avtiyovog, ®¢ fiobeto ta Ielpava xoplopeva,
wéoarc dvaydelc tai vatow énl viiowy &mhvenee..... al 3¢ mé)s1;, als mpooelyov, ToUto
pdv otepdvous Enépepoy th U3plg, ToUto 8 &vdpag év ayfpatt wevbiny. .. éxésteldov. »
Suit la description de I'arrivée & Corinthe. Xénophantos (4 t@v téte avdntdv
oyidrato; ) joue de son instrument, et les rameurs frappent en cadence,
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précédents, une date rigoureuse, les faits et les documents n’étant
pas de la méme année; mais on constate au moins des rapports
chronologiques trés justes.

On en peut dire autant d’une série d'offrandes qui furent fai-
tes entre l'archontat d’Hypsoclés et celui de Charilas 281/79-
271/69 (1). Elles sont au nombre de onze, et se répartissent entre
le roi Ptolémée, la ville d’Alexandrie, Rhodes et Cnide, c'est-
a-dire entre 'Egypte et ses alliés, comme il convient i cette épo-
que. Parmi les archithéores, on reconnait les noms de Straton,
tuteur de Philadelphe, qui ful le chef de I'école péripatéti-
cienne de 288 4 270; de Poseidippos, le potte épigrammatiste, qui
vivait & la cour du méme Ptolémée ; de Patroclos, I’amiral , qui
commandait la flotte égyptienne avant et pendant la guerre de
Chrémonidés; et enfin de Pasicratés de Rhodes, frére d’Eudémos,
et éleve comme lui d’Aristote. On ne saurait désirer une plus exacte
concordance entre les faits contenus dans les inventaires et les
dates obtenues en dehors d’eux.

En somme, le premier groupe de soixante-dix-sept archontes est
classé et daté d’'un bout a l'autre; les dates sont justes & deux
années prés. On a obtenu, dans les divers calculs institués, les qua-
tre dates suivantes pour le commencement et la fin de la liste :

pour accompagner sa musique. Il semble avoir fait partie du voyage; il était
certainement a bord quand on arriva 4 Corinthe; il put dans la traversée
toucher Délos. Il y vint, en tout cas, trois ans avant I'archontat d'Hypso-
clés, sous Cléostratos, pour prendre part aux concours des Apollonia:
« ’Exl K)eootpdrov &pyovros. .... Olde émedeifavro tdt Oedt * addftns Bevépavrog
Om6aiog » (Bull. de corr. hell., 1883, p. 106). La date de Cléostratos, d'aprés
les calculs ci-dessus, flotte entre 284 et 282.

(1) La date des offrandes est certaine, car elles sont toutes déposées dans
le Mdpivog olxo qui, sous Hypsoclés, est en réparations (XIX A, 1. 51-57 :
Réfection de la charpente du comble), et ne figure pas encore dans les in-
ventaires, comme dépot sacré. — XXXIV B, 1. 61-62 : « ’Ev t@: Huwpivet
prédag € mhvbelog Evdexa. » On se contente, cette année-la, d'une indication
sommaire. Sous Sosisthénés, on énumére les vases un a un, en ajoutant les
noms des donateurs. La série ne s'est augmentée que de deux phiales. XLVIB,
L. 83 et suiv. : « ’Ev 1@ Huwplver - qudhat Alll * @iddn Anhiddwy, xopela émidovrwy
Kvidiwv *© quadn Anhddes, yopeia émdovroc IMatpoxdov * gudda tpia Erpatovixng
&vétmpa © giddn “Podlwy, in’ &pxiBedpov Aapovixov * giéln rapa Basiiéwg Mrolepatov
xal vl *Arebavdpéwy modews, &n’ &pxibedpou Pido[xT]E * puadn wapa Basihéws Mrode-
paiov xal tiic *Adekavdpéwv molews, én’ &pxibewpov Mocerdinmov * piddn ‘Podlwy, én’
&puibedpov IMetsiotpdton * @rddn tiic "AdeEavipéwv modews én’ dpxibedpov Ocopilov *
pueln IMaoixpdtov; ‘Podiov dvadnua - pialn Podiwv én’ &oxiBewpov Edxéo(v):  piddn
nrapa Bacihéws Mrokepalov xai s "Adetavdpéwy morews, én’ &oxidedpov Etpdtwvog. »
L'interruption des offrandes peut aussi étre invoquée comme preuve d’un in-
terrégne de la puissance égyptienne.
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304 et 228, 303 et 227, 302 ot 226 , 301 et 225 ; mais on a du écar-
ter d’abord I'année 228, qui eut reporté la fondation de Démé-
trios I en un temps ou il n’était pas roi encore; il faut exclure
aussi celle de 227, qui ne s’accorderait pas avec les faits rapportés
sous l'archontat de Lysixénos et qui ne peuvent étre attribués
qu’aux années 302 ou 301. Entre 226 et 225 on peut hésiter, et
la question doit étre réservée. Peut-8tre de nouveaux arguments
permettront-ils de la trancher, lorsque la seconde série d’archon-
tes et le groupe intermédiaire seront classés & leur tour.

Iv

Classement chronologique du second catalogue d'archontes, de Cos-
miadés a Polyzénos , 198-176.

La seconde série, de Cosmiadés & Polyxénos II, offre plusieurs
repéres chronologiques.

Sous Apollodoros, les comptes de la caisse publique portent une
dépense de 3000 drachmes pour deux bustes : ceux du roi
Attale et du médecin Phi...mos (1); sous Chairéas, successeur
immédiat d’Apollodoros, nouvelle somme de 4000 drachmes,
inscrite pour les bustes du roi Attale, du roi Antiochos et
de la reine Laodice (2). Deux ans plus tard, Polyxénos I étant
archonte, au mois de Panémos, les trésoriers de I’Etat rembour-
saient 4 la caisse sacrée des avances montant & 3975 drachmes,
et destinées a I'achat de plusieurs couronnes, dont une offerte au
roi Eumene (3). La conséquence naturelle est que, entre Chairéas
et Polyxénos, c’est-a-dire sous Olympiodoros, le roi de Pergame
avait chaugé, el que cette année intermédiaire répond par consé-

(1) LXXXIII A, 1. 36-38 : « Stduvov év &t évilaav XXX, é¢mypagiv Exovea * 8v
[E]0ccay Tapfar of &' &pyovrog ’Amodrodwpov. Hyéas xal Amolédwpos, el Thv
elxéva 1oV Baciéwg Attadov (xai) el tv eixdva tov iatpol PIALMOY. »

(2) Ibid., L. 47-49 : « "ANov atdpvov év &t évijoav XXXX, émiypashv Exovra * &xd
i [Ti]pwvos, éni Xarpéov, Mooidedvos, Eecav tapiar Awxpitog xal Nixwv si¢ miv
elxéva 100 Baatréws ’Atrddlov xal elg v [elxé]va Tod Bacthéws *Aviidyov xal Tij¢
Bagidioons Aaodixng. »

(3) Ibid., 1. 20-22, sous la rubrique : « Kal t63¢ 0o &pyUpiov étébn lepdv
dml tijs Auetépas &pyfic.... &\\ov otduvov v &t éviicav XXX[AHHHHPAAI, éxvypa-
v Ex(o)v(ra) * &mo T "EAdnvos [xal Mavrivéwg, énmi Iolutévolv, Mavipov, Ehecav
vapiot MeplavBpos xal Evgevidns, 16 Saveiasddv elg tdv otépavov Tt &[Hpwt t@t ‘Po-
iwv] xal 18 Saveradly el 1v orépavov Tt Bagihel Evpéver xal 16 Saveiahiv elg tdv
atépavov Tée S[Apwe... »
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quent & 197, terme connu du régne d’Attale, et début non
moins certain de celui d'Eumene (1).

Voila une date au dela de laquelle on ne saurait remonter, on
ne peut davantage pour Démarés, un des derniers de la liste,
descendre au-dessous de 179 (2), époque de la mort de Philippe
de Macédoine. Ce prince avait, en effet, été honoré par la ville
d’une couronne, durant l'archontat méme de Démares (3).

Mais, entre Démarés et Olympiodoros, on compte quinze archon-
tes seulement (4), deux de moins qu'il n'y a d’années entre les
dates extrémes. La question se réduit & savoir de quel c6té il
faut ajouter ou soustraire la différence. A premitre vue, le seul
point mobile est la date 179 ; car il parait y avoir coincidence
parfaite entre la succession d’Attale e¢ Eumeéne d'une part, de
Chairéas et Olympiodoros de l'autre. C'est pourtant le contraire
qui est le vrai.

Dans la période limitée par Cosmiadeés et Démarés, les inven-
taires enregistrent plusieurs offrandes de personnages romains,
entre autres des couronnes données par Titus, Aulus, C. Livius (5),
par L. Cornelius Scipio, préteur, L. Cornelius Scipio et P. Cor-
nelius P. F. Scipio, tous deux consuls (6), par Q. Fabius Q f. et

(1) T.-Live, XXXIII, 2, 21.

(2) T.-Live, XL, 54 : « Eodem anno Philippus rex... decessit. » C’est
I'année ot Q. Fulvius et L. Manlius furent consuls. M. Mommsen admet
cette date; Droysen raméne I'avénement de Persée en 178.

(3) LXXXVII A, L. 59-61 : « Mnvde Tadaktdvoc elxddi, mpoeidopev &md atdpvov
o0 éntypagh * &md tiic Nuppoddpou xal ‘Hpaxdeidov, énl dwxaéws, *Apnoidvos, eaay
iepomotol ol én’ dpyovto ’Amatovplov... FXXXXHHHAAAAIIFHHHI . énd toltov
apsidopey eic Tov atépavov TdL Bagidel Pukinnwt XHHHP. »

(4) Voir les listes, p. 53, n. 6, p. 54, n. 1.

(5) LXXXVII B, 1. 85-6 : « Etépavos xpuools, Titov &védepa Pwpaiov, 6)(xh)
FHA © &) otépavog ddpvne, AUdov dvdlepa ‘Popalov, 6M(xd) FH + &io; otépavos
xpvools Sdewng, Tafov Awbiov ‘Pwpaiov dvdbepa, 8)(xd) tH. » Pour Titus, cf.
1. 89 : « gtépavog ypvools, 8v &vébnxev Titog "Pwpaiog, 6X(xd) é6odot Il.» L. 178 :
« &onilc 4pyvpd, Titov ‘Pwpalov (&vabepa). »

(6) Ibid., 1. 90 : « &\o¢ aTépavos ypuaols, Bv avébmxev Aeixiog Kopviliog Zximiwy,
atpatnyds ‘Pupainy, SM(xd) npds &pyGpiov FH © &g otépavos yguools dafag, 8v
&vétmxav Anhiddec, yopeia, atepavmwbeicas Uwd Acuxfov Kopvniiov Exiriwvog, aTpatnyod
" ‘Popalwv, 6M(x)) mpds &pybpiov FAAAAHL. » — Ces offrandes peuvent avoir été
faites, comme M. Dittenberger le suppose (Sylloge, p. 518, n. 43), lorsque
L. Scipio était préteur en Sicile (T.-Live, XXXIV, 55); I'exemple de
L. Oppius Salinator prouve que l'on pouvait, en Sicile, étre mélé aux
affaires de Gréce (T.-Live, XXXV, 23). L’'autre couronne date du consulat
de Lucius, 1. 101-2 : « &)o¢ otépavo; ypuools puds, &vddepa Aeuriov Kopvnhiov
Zuiwiwvog, otpatnyod Umdtov ‘Pwpaiwy © xal dv Epacav &roxatastabiivar émi Tig
oty &pxiic Mynoudeidng xal TMokiBovdog, 8v mapédwxev avtois Zwoistpatos *Ap-
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L. ZAmilius, préteurs I'un et l'autre (1). L'importance et I'uni-
formité des dons me fait croire que tous ces personnages agis-
saient au nom de I'Etat romain et que tous, avec ou sans titre,
sont des magistrats. Tite-Live, pour I'époque qui nous occupe,
une des plus brillantes de I'histoire romaine, donne, chaque
année presque, la liste des magistrats entre qui étaient partagées
les provinces consulaires et prétoriennes; les recherches sont
d’autant plus faciles qu'elles doivent porter seulement sur les
préteurs ou consuls ayant commandé ou accompli des missions
en Orient et, en particulier, par suite de la situation géographique
de Délos, sur les chefs de la flotte romaine ou des armées
d’outre-mer.

Or, Titus Quinctius Flamininus est chargé d'une ambassade en
Gréce (2), Aulus Atilius Serranus (3) commande I'escadre de la
mer Egée, en 192 ; C. Livius Salinator exerce le méme emploi
en 191 (4); L. Cornelius P. f. Scipio, consul, dirige la guerre
contre Antiochos et a pour légat P. Cornelius P. f. Scipio, son

elov, atépavov ypuoolv Sdpvne miypagiv Exovta * Mémhios Moniiov Kopvhliog, otpa-
yd Onatoc Pupatwv, X(xd) HH. »

(1) LXXXVII B, 1. 102-104: « &\)os otépavoc xpuaols 8dpvne, 8v napédwxev Médv-
6o; Mevidov, émiypapiy Exovra * Kéivtog Pdbiog Kotvrov vide, otpatyds Pupalwy,
\(xd) FH - &\o¢ atépavo ypusols Sdpvnc, 8v mapédwxav ol émpelntal TAnnddepwoc
xai Bevoxheldn: . émiypagiy Exovra © Aedixiog Aluddiog atpatnyds Pwpatwv, SM(x3) FH.»

(2) Flamininus, arrivé en Gréce en 198, y séjourna presque sans interruption
jusqu'en 194, et y revint en 192, comme ambassadeur, pour deux nouvelles
années. Le bouclier d’argent, trophée de guerre, qui était consacré dans le
temple aux sept statues (LXXXVII, 1. 179), me parait une offrande commémo-
rative de la victoire de Cynoscéphales. Les couronnes du temple d'Apollon,
d’aprés la place qu'elles occupent dans l'inventaire, datent plutdt de la se-
conde mission. T.-Live, XXXV, 23 : « Senatus, etsi praetorem Atilium cum
classe miserat in Graeciam, tamen quia , non copiis modo, sed etiam auc-
toritate opus erat... T. Quinctium et... legatos in Graeciam misit.» — Auprés
de lui est placé un Lucius, qui est peut-étre son frére, comme le pense
Dittenberger (Sylloge, p. 517) : commandant de la flotte sur les cdtes d'Ita-
lie, puis au Pirée, sur les cdtes d'Eubée et devant Corinthe en 198, main-
tenu dans ses fonctions en 197 (expéd. d’Acarnanie), en 195 (siége de Gy-
thion), consul en 192 et, en 191, légat de M'. Acilius Glabrio en Gréce.
C’est alors que l'offrande aura été faite (T.-Live, XXXVI, 1).

(3) T.-Live, XXXV, 10, 20, 22, il regoit, avec la préture, la flotte et est
envoyé contre Nabis; XXXVI, 20, prend ou coule, dans le canal d’Andros,
un convoi d’approvisionnements destinés & Antiochos; XXXVI, 42, garde
son commandement jusqu'a I'arrivée de Salinator en 191.

(4) T.-Live, XXXV, 24, XXXVI, 2; il obtient la préture et la flottes
XXXVI, 42-44, ayant pris le commandement de Serranus, il se rend a Dé-
los, ol il est retenu par les vents, bat ensuite Polyxénidas & Corycos;
XXXVII, 2, 14, remet la flotte & Regillus; 16, est envoyé en mission 4 Rhodes.
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frére, ancien consul, en 190 (1); la méme année, le préteur
L. Emilius Regillus (2), puis en 189, le préteur (). Fabius Q: f.
Labeo (3) sont préposés a la flotte de la mer Egée.

J’ai laissé en dehors de mes calculs I'vaiog Maéhhog (4), qui porte
le titre de préteur et qui est placé dans les mémes inventaires &
cdté de L. Scipio et du roi Eumene, et le préteur L. Cornelius
Scipio, donateurde deux couronnes sous I’archontat de Ménécrates.
Je n’ai point retrouvé le nom du premier, ni pu établir quels
liens unissaient le second 4 l'histoire de Délos. La place occupée
par Cn. Maellius (?) conviendrait & Cn. Manlius Vulso, qui suc-
céda en Asie a Scipion ; mais ni ’orthographe du nom, ni le titre
de préteur ne sont aussi bien appropriés, et je préfere l'incer-
titude & la témérité d’une double correction.

Tous ces personnages, qui se succédérent dans une durée de
trois années, sont rassemblés en quelques lignes et se suivent
généralement dans 'ordre chronologique.

Les couronnes qu'ils avaient dédiées ne sont pas datées ; néan-
moins il est possible de déterminer sous quels archontes elles
entrérent dans les temples. Elles sont intercalées, en effet, au mi-
lieu d’autres offrandes qui, en raison de leur périodicité, sont

(1) L. Scipio fut consul cette année méme; P. Scipio 'avait été deux fois
en 194 et 205. Sur la coopération des deux fréres (T.-Live, XXXVII,
epit., et 1, 2). Cependant il est probable que I'offrande de P. Cornelius est plus
ancienne. Elle fut réparée sous l'archontat d’Empédos, par les soins de
Mnésicleidés et Polyboulos (187), et put, & cette occasion, subir un déplace-
ment. L'intervention de Sosistratos, fils d'Amphias, l'archonte de 201, ac-
créditerait cette hypothése. Dés lors, la dédicace coinciderait avec la fin de
la guerre d’Afrique, le retour et le triomphe de Scipion & Rome (T.-Livo,
XXX, 43, 45). Le titre de consul conduit & une conclusion analogue; en 190,
Publius n'a pas d’autre titre que celui de légat; en 201, il était proconsul et
I'on ne distinguait pas encore trés rigoureusement ces nuances, dans la tra-
duction grecque des titres latins.

(?) T.-Live, XXXVI, 45, XXXVII, 2, 4, 14-17, 19, 26-32, 47, vainqueur &
Myonnésos ; 58, obtient le triomphe.

(3) T.-Live, XXXVII, 47, 50, 60, regoit la flotte & Ephése, se rend en
Crem y délivre quatre mille captifs (ce qui lui valut le triomphe); rentre
- ensjjite & Ephése et envoie une escadre sur les cotes de Thrace.

; (A)JToutes les identifications ci-dessus, proposées dans le Bull. de corr.
-hell., 1882, p. 162 et suiv., ont été admises par M. Dittenberger (Sylloge,
p. 517 et suiv.); sans se prononcer au sujet de MAEAAIOY, il trouve plus
qu'audacieux de I'identifier avec Manlius. LXXXVII B, 1. 100 : « d\)og aTépa-
vo; ypvaols 8dpvng, &vdinpa Tvafov MaedMov, otpatnyod ‘Pwpafwv, é)(xd) FH.» La
plus grande difficulté vient du titre; car on parait distinguer le consul et le -
préteur avec soin. D'ailleurs les noms de Mallius, Maelius, Malius et
Manlius ne sont que des variantes orthographiques d'un méme nom.
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toutes accompagnées d’'un nom d’éponyme, et elles bénéficient,
par conséquent, de ces indications chronologiques.
Je transcris en francais cette partie de I'inventaire (1) :

1 phiale, don des Thyestadai et Okyneidai, archonte Polyxénos.
16 —  — des trésoriers Périandros et Euxénides, -—

4 = - - -— -

16 —  — des trésoriers Phérécleides et Polyxénos, Xénon.
4 — - -— - -

2 ~ des hiéropes Phokaieus et Ményllos, -—

Agrafe d'or, don de Lucius, Romain.
Couronne d’or, don de Titus, Romain, poids : 110 dr.

-— —= d’Aulus, Romain, — 100 dr.

-— — deC. Livius, Rom., — 100 dr.
{6 phiales, don des trésoriers Démostratos et Paches, Ménécrates.
1 —  — des Thyestadai. Xénon.
20 — — des trésoriers Philonicos et Diactorides, Aristarchos.
1 —  — des Thyestadai et des Okyneidai, Ménécrates.

Débris d’argent provenant du trépied et de la table.
Couronne d’or, don de Titus, Romain, poids : 2 oboles.

2 - ~ = de L. Cornelius Scipio, préteur, 100 dr.

2 phiales, don des hiéropes Périandros et Apatourios,  (Ménécrates).
1 —  — des Thyestadai et Okyneidai, Aristarchos.
2 == — des hiéropes Néothales et Télésicrates, -—

Ici la suite chronologique semble interrompue par l'intercala-
tion (2) de plusieurs objets de dates différentes et antérieures; des
phiales consacrées par les hiéropes Chairéas et Télestocritos (ar-
chontat de Télésarchides) (3) et par Démostratos et Pachds (ar-
chontat de Ménécrateés) (4), prouvent cependant que la succession
des années continue 4 étre observée. En effet, les offrandes mé-.
mes qui avaient été plus anciennement dédiées ne paraissent pas
étre mentionnées sans raison, soit qu’elles aient été introduites
alors seulement dans le temple, soit qu’elles aient été déplacées
et replacées par les magistrats alors en charge. Ensuite vien-
nent (5) :

1 couronne d’or, don du roi Eumene (6), poids : 100 dr.

(1) LXXXVII B, 1. 83-92.

(2) LXXXVII B, 1. 92-99. Les archontes nommés sont Phillis, Sosicos ,
Eutélés et Xénomédes.

(3) Ibid., 1. 93, 94-95.

(4) Ibid., 1. 98.

(5) Ibid., 1. 99-107.

(6) Le nom d’Eumeéne, trois fois répété en quelques lignes, et placé pré-
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1 couronne d’or, don du préteur romain Cn. Maellius, 100 dr.

—_— — du consul L. Cornelius 8cipio, -—
— — du roi Eumene, -
- — du consul P. Cornelius P. f., -—

réintégrée par leshiéropes Mnésicleides et Polyboulos, arch. (Empédos).
1 couronne d’or, don du préteur Q. Fabius Q. f., 100 dr.
-— -— — L. Aemilius, —_
20 phiales, don des trésoriers Diogénés et Alkimachos, arch.T¢lésarchidés.
1 couronne d’or don du roi Eumene.
20 phiales,don des trésoriers Orthocles et Télemnestos, arch. (Dioclés).

2 —  — des hiéropes Empédos et Apatourios, -

—_— - - -— Chairéas ct Télestocritos, (Télésarchides).
i couronne d’or, don du Rhodien Apollodotos (1).

1 phiale, don des Thyestadai et Okyneidai, Diocles.

Les archontes se succédent exactement comme dans les listes
d’offrandes annuelles : Polyxénos, Xénon, Ménécratés, Aristar-
chos, Télésarchides, Diocles.

Les interversions n’ont rien qui doive surprendre (2); le dépot
des offrandes dans le sanctuaire a pu ne pas suivre toujours
immédiatement la dédicace. La date qu’ils portent inscrite est
celle de la,dédicace ; mais la remise a pu n’en étre faite aux hié-
ropes que un ou deux ans plus tard, et ils ont pris rang dans les
catalogues d’aprés la date de la remise. Ainsi des offrandes de
la méme année sont réparties entre deux ou trois archontats. Il
en résulte que, de deux offrandes d’années différentes inscrites
sous un méme archonte, la plus récente est celle qui fera foi
pour la date de cet archontat.

L. Cornelius Scipio, son frere Publius et le roi Eumeéne, qui
concourut glorieusement avec eux 4 la campagne de 190 et 4 la
défaite d' Antiochos, sont placés sous Télésarchides, avec Q. Fabius

cisément a cdté de celui de Scipion, montre bien qu'il s'agit de I'expédition
d'Asie et des années 190-189. Ce roi prit une part trés active & toute la guerre
contre Antiochos et en particulier a4 la victoire de Magnésie (T.-Live,
XXXVII, 39 et suiv.).

(1) Ce personnage n’est pas connu ; mais il est tout naturel de trouver, a
cette époque, un Rhodien & cdté des Romains et d’Euméne. La flotte rho-
dienne joua, dans les affaires de ce temps, un role capital. Elle arriva aprés
la victoire de Corycos, pour achever la poursuite, et contribua efficacement
au succés de Myonnésos (T.-Live, XXXVI, 45, XXXVII, 29-32). Malgré le
désastre de Samos (XXXVII, 8-12), les amiraux Eudamos, Epicratés, etc.,
sont de tous les conseils, comme de tous les combats.

(2) Sur ce point, voir Bull. de corr. hell., 1882, p. 100 et suiv.
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Labeo qui commandait en 189. C’est donc I'année 189 que I'on
attribuera a Télésarchides.

Sur ce pied, Xénon recevra I'année 192 ; or elle lui convient
parfaitement , puisque la présence de T. Quinctius et d’Aulus
Atilius en Gréce tombe en cette année méme.

On déduit de 12 pour Olympiodoros, au lieu de la date de 197,
qui paraissait certaine, celle de 194. Encore est-ce un maximum
qu’on ne peut dépasser, et en deca duquel il semble plutét qu'on
devrait descendre ; car C. Livius Salinator, préteur de 191, figure
a cOté de Flamininus et de Serranus sous I'archontat de Xénon (1).
Aussi bien la coincidence qui nous avait paru nécessaire entre
Parchontat d’Olympiodoros et la mort d’Attale ne I'est en aucune
facon : l'inscription de deux crédits, 'un en faveur d’Attale,
l'autre en faveur d’Euméne, dans deux budgets consécutifs, ne
prouve pas que le premier ait été rédigé du vivant d'Attale ,
comme I'autre le fut sous le régne d’Euméne. On a pu placer dans
I’enceinte sacrée le buste d'un souverain aprés sa mort — c'était
encore une manidre de faire sa cour au successeur ; —on peut aussi
avoir imputé les frais d'exécution sur un exercice postérieur a la
fin du régne.

Cosmiadeés, premier archonte de la seconde série, arrive en
198, et Polyxénos I1, qui la clét, en 176. L'intervalle laissé libre
entre Cosmiadés et Anectos, dernier archonte de la premiére liste
(226/25) est donc de vingt-sept ou ving-six années.

A

Contrdle des calculs et fization rigoureuse des dates de Lysizénos et
Anectos en 301 et 225.

Un moyen s’offre & nous de vérifier & la fois I'exactitude de
I'une et I'autre date, c’est-a-dire de toute la chronologie des épo-
nymes, qui sera juste ou fausse avec elles. Sous l'archontat de
Polyxénos I, postérieur de cinq ans a celui de Cosmiadés, un cer-
tain Charilas régla une vieille dette qu'il avait héritée de son pére
et qui remontait jusqu’a I'archontat d’Anectos. Les hiéropes por-

(1) Cependant, on doit remarquer que cette offrande précéde immédiate-
ment les phiales consacrées sous Mé¢nécratés (191), et qu'on peut aussi bien
la rattacher & cet archontat qu'au précédent. I1 suffit qu'elle soit entrée
dans le temple avant les phiales, pour qu'clle ait ¢té enregistrée nécessaire-
ment la premiére.
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tent en recettes le remboursement, dans les termes que voici :

« Recu de Charilas, fils de Cleitarchos (1), ce qu’il reconnait lui incom-
ber de ’emprunt fait par son pére, a la caisse sacrée, sous l'archontat
de Polybos , des mains des hiéropes Démétrios et Polystratos : drach-
mes 116, 4 oboles.

» Plus l'intérét qui lui incombe de ce chef, depuis l’anchontat d’Anectos

jusqu'a celui de Polyxénos, soit : drachmes 373, ob. 4 5 1 =

Le montant du prét, la somme des intéréts sont donnés; on
sait que le taux de I'intérdt s'élevait a 10 0/0 (2), que les intéréts
ne s’'accumulaient point(3); on déduira sans peine le nombre des
annuités arriérées , c'est-a-dire la durée méme de I'intervalle entre
Anectos et Polyxénos I.

Intérét annuel = dr. == = 11 dr. 4 ob.

Nombre des annuités = dr. 252" — 32 ans et un demi-

mois.

La dernitére annuité ayant été payée, sous I'archontat de Po-
lyzénos, au mois Lénaion, on obtiendrala date d’Anectos en ajou-
tant 2 193, date de Polyzénos, le nombre des annuités moins une.

Le résultat variera néanmoins, selon 1’emploi que I'on fera de
la fraction d’annuité, 2 oboles 4 -, et suivant le sens que I'on
donnera aux mots a=d dpyovros.

La fraction peut &tre imputée ou sur I'année de Polyxénos, ou
sur celle d’Anectos ; elle représentera, dans un cas, 'intérét des
jours écoulés entre I'échéance légale (4), premier Lénaion, et le

(1) LXXXIII A, 1. 106 et suiv. : « Mapk Xapila 100 Kheitdpyov, 8 Epn émibad-
Aewv abtdde tob Saveiov, od Epn Saveloaclat tov matépa altob én’ &pyovros IorG6ov
<0V lepol &pyvplov map’ lepomoidy Anuntplov xai Modvstpdtov HAITHIIN, xal téxov
Tdv dmib&ldovra abtdt &nwd &pyovros *Avéxtov Ew¢ MolvEévow HHHPAALFHNICT//. »

(2) C'est le taux légal & Délos, en tout temps, pour les préts faits par
la caisse sacrée. C. I. A., I, 283, 1. 12-13, en I'année 454. LVI, 1. 90 :
« Kal 43¢ d3aveloapev xatdk ovyypapas téxov émidexdtov, » en 229 av. J.-C.
L'intérét est le méme dans toutes les autres inscriptions déliennes; il était
fixé par une loi a laquelle se référent certaines autres formules, telles que :
a Kal t63e &pylpiov d3aveicapev xata Yhpiopa tob Sfpmov xal xatd Tdv vépov »
(XXXIV A, 1. 74-75); — CIII, col. 2, 1. 39-43 : « &34veisav... Tob lepob &pyuplov
Spaypis... Toxwv émiSexdtwy, » en 162 av. J.-C.

(3) Le fait est établi par la comparaison des sommes versées, a titre d'in-
téréts, par les mémes individus, pour les mémes emprunts, & des époques
éloignées et aprés des interruptions plus ou moins prolongées dans les ver-
sements.

(4) C'est de l1a que I'on calculait les intéréts, pour la facilité des comptes, &
quelque époque qu’edt été fait le prét. Les mois & courir, depuis le jour du
contrat jusqu'a la fin de I'année, étaient I'objet d'un compte spécial et réglé
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paiement ; dans l'autre, les intéréts échus sous Anectos, au pre-
mier Lénaion, pour un emprunt contracté sous Polybos en Posi-
déon. Elle s’ajoutera simplement, dans la premiére hypothése, a la
32° annuité; mais, dans la seconde, elle comptera A elle seule
dans les calculs chronologiques comme une annuité compléte.
Anectos sera ainsi placé en 224 = 193 + 31, ou 225=193 + 32.

Le compte des années dépend donc, en somme, du sens que I'on
attribuera aux mots awd dpyovros. Ils sont également propres a
indiquer le temps de la premieére échéance, ou le moment d’ou
les intéréts ont commencé a courir, & comprendre Anectos dans
le compte des 31-32 annuités antérieures & 193 ou & I'en exclure.
L’intervalle entre Anectos et Polyxénos sera, selon I'hypothése ,
diminué ou augmenté d’'une année. La valeur de I'expression émd
devait , pour éviter toute erreur, étre déterminée et invariable :
or quelques lignes plus loin , & propos d’un réglement de compte
analogue, nous la trouvons employée de la maniere suivante :
Emprunt contracté sous Sotion (én’ dpyovros Zwriwvos). — Intérdts
depuis Sotion jusqu'a Polyxénos (an’ dpyovros Zwtiwves) (1). L'em-
prunt se fait sous Sotion ; les intéréts commencent dés lors & cou-
rir, et du jour méme du contrat ; mais le versement de la pre-
miére annuité, compléte ou incompléte selon I’époque du prét ,
n'a lieu qu'en Lénaion suivant. Donc le nom de Sotion marque le
point de départ des intéréts , et non la premiére échéance; donc
il sera mis hors de compte (2), et de méme aussi Anectos : les 31
ou 32 annuités n'embrassent ni I'archontat de Polyxénos, nile
sien. Pour retrouver la date de celui-ci, on devra donc additionner
193 4 31 ou 32 années intermédiaires + 1 (année d’Anectos)
= 225 ou 226.

4 part, afin d'obtenir, pour les divers contrats, un point de départ net et
commun. C’est la conclusion que l'on peut tirer du passage suivant,
XXXIV A, 1. 74 et suiv., chapitre des préts : Divers contrats passés en
Galaxion et Hécatombaion, ala suite desquels cette formule, qui s'étend
& tous : « &pyet toU téxov peic Anvardy 6 émxl KalMwov, » premier mois de
I'année suivante. La méme régle est appliquée ailleurs aux locations qui
doivent durer : « elg te 7ov énldomov ypbvov ToU éviautol xal ek Etn mévte »
(CIII, col. 1, 1. 27-28).

(1) LXXXIII A, 1. 108 : « Kal &)ov Saveiov, o épn (Xapliag) SavelgacBar Tdv
natépa altol 7ol lepol dpyvplov ém’ &pyovros Zwtiwvog, Tap’ lepomordv Avadvipov
xal ’Exnivov, 8 fpn émibdlety abtie AAAALFHI, xal téxov 8v Epn bpeldetv Tov
tmiBddovia abtdt &nd dpyovros Swriwvos Ewg MolvEévow PAINICT. »

(2) C’est toujours ainsi que l'on compte, C. I. A., I, 283 : « Xpbvog dpyet
Metaysvidov pav Abfivnoy, dpyovtos Kpdtntos, év Afidwt 8t Bovgovidy pfv. » —
XXXIV A, 1. 79 : « Téxov dpyet pels Anvatdy... »

N\
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Mais si les intéréts ne commencent & compter que de I'archon-
tat d’Anectos , premier Lénaion, on ne peut plus songer 4 impu-
ter sur 'année de Polybos le mois supplémentaire d’intérét ; par
conséquent il n’y aura plus de doute sur le nombre des annuités ;
c'est 31 et non point 32 qu'il en faudra ajouter 4 193 4 1, et 'on
obtiendra la date ferme 225.

Avec la date d’Anectos, toute la chronologie des éponymes est
fixée d'une facon précise et, je crois, absolument rigoureuse.
Cette nouvelle concordance n'est pas, en faveur des résultats
acquis, I’argument le moins valable.

VI

Classement chronologique des archontes étrangers auz catalogues.

i Archontes antérieurs a 301.

Les deux séries d’archontes étant complétes, I'une de 301 & 225,
l'autre de 198 a4 176, il manquera une quinzaine d’éponymes
avant Lysixénos, 26 entre Anectos et Cosmiadés et 10 aprés
Polyxénos II.

La premiére lacune ne peut étre comblée ; les deux autres le
sont, au contraire, & quelques noms pres.

Certains archontes paraissent attribuables 4 la période anté-
rieure & Lysixénos.

1* Philon (1). Nous possédons cinq fragments des comptes de
cette année, d'une écriture tout a fait semblable a celle des
comptes de Lysixénos et de son prédécesseur. Comme il n’y a pas
de place en deca pour un archonte ainsi nommsé, il doit étre re-
porté au deld ; mais rien ne permet de déterminer exactement a
quelle distance.

2° Un inventaire du Prytanée (2), de 'année 250 environ,
semble comprendre des séries d’offrandes , plus longues qu'au-
cune des autres qui ont été conservées. Avant Charmos (280),
Théodotos (289), Cocon (290), on y trouve plusieurs noms absents
des listes connues, Métrodoros, Antigonos et d’autres encore a
moitié effacés : KTHZI... ANTI... OSTPA... Les deux qui restent
entiers sont au génitif; on pourrait donc les tenir pour des
noms d’archontes. Mais alors méme que cette supposition serait

(i) Cette inscription porte le n° I; Cf. Bull. de corr hell., 1878, p. 343.
(?) XLVII, col. 1, 1. 1-9.
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fondée, on ne devrait pas nécessairement considérer tous ces
archontes comme antérieurs & Charmos, Théodotos et Cocon ,
bien que placés avant eux. Il arrive, en effet, dans les inven-
taires du Prytanée, que plusieurs séries sont successivement
énumeérées; il se produit ainsi des interversions ou des répétitions.
On y trouve aussi des offrandes isolées, faites une seule fois, qui
s'insinuent au milieu des autres et en troublent l'ordre. Dés
lors, rien n’empéche de reconnaitre en OXTPA Cléostratos (282) ;
en ANTI, Antigonos (274) ; en KTHZI, Ctésicles (3). 11 est loisible
encore d’attribuer ces noms & des donateurs et non & des
archontes ; car on ne laisse pas dans ces documents d'indiquer
quelquefois ce détail.

3° Un archonte, dont I'existence est certaine et qui vivait avant
ceux dont nos listes sont composées, est Praxitélés. Il nous est
connu par un décrel de proxénie qui présente, avec des formules
sensiblement différentes de celles qui ont cours dans les décrets
de Délos libre, un type d’écriture ancien et qui remonte peut-étre
jusqu’au temps ou les Athéniens tenaient encore Délos. Mais
affirmer serait téméraire.

Au reste, les documents font défaut avant 302 ; tout moyen
comme toute raison de procéder au classement de ces éponymes
manquent par 12 méme. Il suffit d’indiquer le fait sans y insister.

2° Archontes postérieurs & 225 et antérieurs a 198.

Entre 225 et 198, au contraire, les textes sont assez nombreux,
et le besoin d'ordre impérieux.

11 faut d’abord rassembler les archontes ; car ils sont dispersés
et confondus & travers de nombreux comptes ou inventaires.

Si l'on reléve, dans les inscriptions datées de 198 4 176, tous
les noms d’éponymes qui ne figurent ni dans les listes de cette
époque, ni dans celles de 301 a 225, on attribuera 4 bon droit tous
ces magistrats a la période intermédiaire ; car les listes sont com-
pletes, et ce serait grand hasard que la réapparition, aprés envi-
ron cent ans, de noms qui n’auraient pas été rencontrés une seule
fois dans une soixantaine de documents.

Voici les nouveaux éponymes :

Amnos (1). Aristoboulos (2).

(1) LXXXVII B, 1. 18.
(2) Ibid., 1. 161, 174.
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Callias (1). Callisthénes (2).

Ctémon (3). Epictémon (4).

Eutéles (5). Héracleitos (6). .
Leukinos (7). Pantainos (8).

Polystratos (9). Socleides (10).

Sosistratos (11). - Sotéles (12).

Sotion (13). Tlésiméneés (14).
Xénomédes (15).

Soit 17 noms pour 26 places.

11 faut ajouter deux autres archontes, Anticrates et Harpalis,
qui furent contemporains de Sotion (16), de Pantainos et de So-
cleides, & coté de qui ils apparaissent dans les documents.

La différence est encore de sept ; mais on doit tenir compte des
homonymies possibles. A Délos, les magistrats se recrutaient
dans un petit nombre de familles, et 'onomastique des archontes,
hiéropes, trésoriers, est limitée. Sans tenir compte des itérations
de magistratures qui ont du se produire aussi, le nombre des
éponymes peut recevoir rien que de ce chef un notable accrois- -
sement.

Les séries déja classées présentent dix-sept archontes homo-
nymes, deux a deux ou trois a trois. De nouveaux sont i ajouter
pour la période 225-198. Eutélées eut pour successeur un Meili-
chidés, celui-ci, un Charilas, qui devront évidemment recevoir les
n® III et II (17); Tlésiménes entraine avec lui un Apollodoros,

(1) LXXXVII B, 1. 20, 114, 158, 161 ; LXXXVI, 1. 18.

(2) Ibid., 1. 164; LXXXIII A, 1. 113, 132, 133.

(3) LXXXIIT A, 1. 133.

(4) LXXXVII B, 1. 64.

(5) Ibid., 1. 98, 99.

(6) Ibid., 1. 64, 65, 68; LXXXVI, 1. 58, 59, 62; LXXXIII A, 1. 119.

(7) Ibid., 1. 64, 165 ; LXXXV, 1. 58.

(8) Ibvid., 1. 42, 43.

(9) Ibid., 1. 48; LXXXV, 1, 45.

(10) 1bid., 1. 159, 175.

(11) 1bid., 1. 65; LXXXV, 1. 59.

(12) Ibid., 1. 43, 174; LXXXV, 1. 41; LXXXIII A, 1. 53.

(13) Ibid., 1. 46, 48, 164 ; LXXXV, 1. 43, 46; LXXXIII A, 1. 109, 110, 112, 136.

(14) LXXXVII B, 1. 45; LXXXV, 1. 42,

(15) Ibid., 1. 50, 99; LXXXV, 1. 47.

(16) LXXIII, 1. 8, 11, 12, 14. A la ligne 18 figurent Lysandros et Elpinés,
qui furent hiéropes sous Sotion (LXXXIII A, 1. 101, 102; LXXXVII B, 1. 46,
49). Les deux archontes en question ont dans leur entourage immédiat Pan-
tainos et Socleidés; cf. LXX.

(17) LXIII, 1. 1-5. Comptes des hiéropes en charge sous Charilas. Le trésor

6
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qu'il faut ajouter & celui de 196 (1); Amnos est en relations avec
un Télemnestos et un Phillis (2), différents a coup sur des éponymes
de 271, 296, 275, 259 ; Agatharcos, accolé a Socleideés, n’a rien a
voir avec I’Agatharcos de 239 (3); un troisidme Télemnestos, enfin,
semble indiqué auprds de Callisthénés et de Cosmiades (4). Le
catalogue sera complet, si tous ces noms ont le droit d'y 8tre

maintenus.
" Nulle part ils ne se présentent & nous dans un ordre régulier ;
soit qu’on s'attache & I'ensemble d'un inventaire, soit qu’'on
étudie une catégorie spéciale d'offrandes, de celles en particu-
lier qui se renouvelaient chaque année, le mélange des nou-
veaux archontes avec ceux d’avant 225 ou d’apres 198, I'interver-
sion méme de ces archontes entre eux sont des faits constants. On
parvient seulement & constituer quelques petits groupes de deux
4 cing noms.

1° Polystratos, Aristoboulos, Eutéles (5), Meilichidés III, Cha-
rilas II (6). Les trois premiers furent préposés I'un aprés I'autre
a la garde des offrandes placées dans le Prytanée. Les hiéropes
en charge sous Charilas recurent le trésor sacré des mains du
collége contemporain de Meilichides III et entretinrent des rap-
ports suivis avec le college précédent, contemporain d'Eutélés.

leur est remis par le collége sortant, contemporain de Meilichidéds : « t&8s
naperdBopey wapd lepomoldy, T@v... én’ &pyovroc Mey(dov. » — Des versements
sont faits aussi entre leurs mains par Hégias et Lysanias : « t@v lepoxom-
advtwv ¢’ dpyovros EVtédov. » — Les deux autres Meilichidés tiennent les
années 267, 270; Charilas I, 269.

(1) LXVL L. 1, 10 : « "Apyovtog Thnotpévov toU Aeovriddov, ..... Té3s wapéhabov
mothipia wap’ *Amolhodwpov tob ’Appixiéovs. » Cf. LXXXVI B, 1. 44, 51.

(2) LXXXVII B, 1. 17 : « qiédat at dvaredetoas én’ dpyovros Tnhepvictov, tp® Sv
imiypagh * én’ dpyovroc "Apvov. » — L. 18-19: « &hau l1l, é¢’ Sv émiypagh - ix’ dp-
xovros "Apvou * etixetog | © &Akn én’ &pyovtog Pidlioc; » suivent deux autres
phiales formant avec les deux ci-dessus le détail des quatre énoncées. —
Cf. Télemnestos (ibid., 1. 37, 66); Phillis (ibid., 1. 53, 143 et 97).

(3) LXXII], 1. 15. Liste de vases consacrés : « énl... Ewx)etdov, *Ayabépyov. »

(4) LXXXIII A, 131 @ « ’Ayépad)os Eapmhdo[vog... t6x0v,.....] ¢’ dpyovroc Kad-
Mabévou A © xai tov éml Tnhepviotov AA * xal tov émi Kmipovos AA - [xal tdv émi
‘Hpax)eftov AA - xai tév énl Kog]uiddov,..... » ainsi jusqu'a Polyxénos.

(5) LX. L. 1 : « ’Ex’ &pxovtos AptatoBod[dov, Uyieia Eyéveto; » plus bas : « Kal
43¢ mapllaov dpyvpdpata wapd Molvatpdrov, xal Tapédwxa Tdt wet” tpavtdy dp-
yovte Edtéher. »

(6) LXIII, 1-5. J'ai donné plus haut (p. 81, n. 17), I'analyse du procés-verbal
de réception des offrandes, qui donne la série inverse, Charilas, Meilichi-
dés, Eutélés. Le protocole de transmission contient, en outre, les noms de
deux hiéropes, Kinéas et Callias. Cf. LXIV, 1. 1-2.
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2¢ Tlésiménés et Apollodoros I : il se succédent dans un inven-
taire du Prytanée (1).

3° Télemnestos, Leukinos, Sosistratos inscrits A la suite dans plu-
sieurs comptes d'annuités d’intérdts (2) ; Epictémon, porté comme
successeur de Sosistratos dans un inventaire du Prytanée (3);
Héracleitos qui recut directement une oftrande consacrée sous
Epictémon (%).

4o Callisthénes, Télemnestos, Ctémon... (un nom effacé), Cos-
miadés, dans un compte d’annuités d’intéréts (5).

Ces groupes restent isolés, sans lien entre eux ni avec les
séries déja classées, sauf le dernier, qui se rattache & Cosmiadés,
198, et qui devrait, semble-t-il, occuper les années 202 A 199.

Nous essaierons maintenant, en partant des deux points fixes
que nous avons déterminés, les années 225 et 198, d'assigner
a chaque groupe sa place relative et, s'il se peut, absolue, puis de
combler les lacunes qui les séparent.

A. Archontes de 198 & 208.

La seule donnée formelle de chronologie que nous fournissent

les textes est fautive et la relation établie entre Callisthénés et
Cosmiadeés ne se vérifie point.
- L’inventaire de 180, qui suit dans I'’énumération des offrandes
'ordre chronologique, donne, pour les années qui précédent im-
médiatement Cosmiadés, la série suivante de hiéropes et de tré-
soriers :

Cosmiades et Tharsagoras. — Euphranor et Alkimidés (6).

Démonous et Télemnestos. — Polyhos et Antigonos (7).

Euzxénidés et Antigonos. — Amnos et Mnésiadés (8).

Polyxénos et Socritos. — Callias et Télésarchides (9).

(1) LXVI, 1. 1-10; Cf. p. 82, n. 1.

(?) LXXVII A, 1. 60 : « Mnvd¢ Anvatdvos * mapd Anpbvov 1ol I[woidfpov 34-
vetov)... [RHHPAA... xal éxov... [... €éx" &pybvt]wv Tnlepviotov, Aevxivov, Sw-
awotpdtov. » Cf. 1. 65, 67, etc.

(3) LXXVI, L. 1, 23-24, 65 : « "Apyovrog Zwatatpdtou tob *Apglov Uylewa dyévero...
TéBe napérabov doyvpdpata wapa Aevxivov — Tabra mapédwxa Tot per’ épavtdy
dpyovtt ’Emixtiipovi. » Bull. de corr. hell., 1883, p. 118-119.

(4) LXXXVII B, 1. 64 : « oxépiov otnailetov, imotatolvros Atodbtov én’ dpyov-
to¢ ‘Hpaxheitov, Bovliis tiic énl Emixtiipovog. »

(5) LXXXIII A, 1. 131; Cf. p. 82, n. 4.

(6) LXXXVII B, 1. 62-63.

(7) Ibid., 1. 59, 60, 63.

(8) Ibid., 1. 58, 59, 60.

(9) Ibid., 1. 56, 57, 58.
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Or nous savons, par d’autres textes, que Mnésiadés et Amnos (1),
Euxénideés et Antigonos (2) exercérent leurs fonctions lorsque
Sosistratos était archonte ; que les colleges antérieurs et posté-
rieurs de hiéropes et de trésoriers sont bien contemporains des
prédécesseurs et successeurs immédiats de Sosistratos : Leuki-
nos et Epictémon. Aux quatre colléges nous pourrons donc appa-
rier les quatre archontes consécutifs du troisiéme groupe (p. 83) :
Héracleitos, Epictémon, Sosistratos et Leukinos, qui occuperont
les années voisines de Cosmiadés, de 199 a 202.

" Télemnestos, prédécesseur immédiat de Leukinos, recevra ’an-
née 203. '

Callisthénes et ses compagnons, qui occupaient ces places, et
dont les droits semblaient fondés sur de bons titres, sont ainsi évin-
cés et rejetés A une date plus éloignée. I.e passage cité p. 82, n. 4,
des comptes de Polyxénos I ne peut donc faire autorité pour-la
chronologie des éponymes; il omet tout le groupe de Sosistratos,
qui devrait prendre rang entre Callisthénés et Cosmiadés.

Cette conclusion est confirmée par un inventaire rédigé sous
Sosistratos et qui contient déja une offrande dédiée sous I'archon-
tat de Callisthénes (3).

L'omission parait d’abord attribuable & une inadvertance du
lapicide. On imagine aisément que ses yeux, trompés par la répé-
tition des mémes lettres dans deux lignes consécutives, en aient
sauté une sur deux. L'erreur peut avoir été causée, soit par la
superposition de deux quasi-homonymes Ctémon et Epictémon,
avec un texte ainsi disposé :

EIMKAAAIZOENOYAENITHAEMNHETOYAAENNIKTHMONOZAA
ENITHAEMNHETOYAAEMAEYKINOYAAENIEQZIETPATOYAAEMMENIKTHMONOXAA
EIIHPAKAEITOYAAENIKOXMIAAOLY.....

soit par la répétition de la préposition éxf, comme ci-dessous :

ENIK
AAAIZGENOYAEMITHA EMNHETOY AAENT
AEYKINOYAAEMIEQEIETPATOYAAEMIENI
KTHMONOZAA.....

(1) LXXVII (invent. de I'année de Sosistratos) A, 1. 114-115 : « *E)éBopev
82 xal mapa Tapdy "Apvov xal Mynsiddov. »

(2) LXXXIII A, L. 53 : « &)ov otépvov év &¢ éviicav HAAAATIFHHI émiypagiy
Exovta © &n’ dpyovtos [Zw]aiotpdrov lepomotol EVEevidns xal *Avtiyovoc ¥ecav xaté
10 Yipiopa tob SHpov o Tepiyevdpmevoy &md i [art]wviag (?) xal 8 mapeddbocav
wapa Zwxpitov xal MoluEévov. »

(3) LXXVII B, L. 19 : « oxdpra 300 énil diAhios, Etnatrews Awdétov *Amélmve
’Agpoditnt, Boudy () éml KalligBévou. »
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on aura, suivant I’hypothése :

199 Héracleitos, ou 199

200 Epictémon, — 200

201 Sosistratos, —_ 201 ) Mémes archontes.
202 Leukinos, - 202

203 Télemnestos, — 203

204 Ctémon. — 204 Callisthénés.

205 Télemnestos.
206 Callisthénes.
Soit une différence de deux années.

Ia présence, a des intervalles si rapprochés, de deux Télemnes-
tos et de deux quasi-homonymes Ctémon, Epictémon, met en
défiance contre la premiére hypothése, d’autant plus que, dans
les nombreux documents postérieurs 4 cette époque, on ne trouve
pas la trace d'un second Télemnestos et I'on ne rencontre pas non
plus une seule fois le nom de Ctémon. Ceux des autres archontes
reviennent au contraire plus ou moins souvent, entre autres celui
d’Epictémon. On devra donc tenir ces deux personnages pour des
intrus.

La solution aurait tout lieu de nous satisfaire , 8’il n’était pas
toujours grave de supposer une faute dans des document officiels,
dont I'exactitude importait si fort et qui étaient soigneusement
revus et corrigés (1). Il faut donc chercher & expliquer, sans recou-
rir 4 cet expédient, le passage incriminé des comptes de Po-
lyxénos.

Le contraste des formules employées dans deux cas en appa-
rence aualogues pour indiquer une période d’égale durée :

«dxov 8v ¥pn Spelhery abrov amd dpyovros Kakhishévoug &g [1ohuEévou (2), »
— « [vdxov 8v ¥pn dpelhew] én’ dpyovros Kadhiobévou A * xal tov émt Trep.-

(1) Les corrections sont nombreuses dans les comptes de I'année de Dé-
marcs; elles sont faites, soit en additions au-dessus des lignes, soit en sur-
charges, aprés grattage. Jai eu soin de les indiquer en publiant ce texte
(Bull. de corr. hell., 1882, p. 6 et suiv.). Les additions sont portées comme
dans l'original; les parties surchargées sont soulignées. Il y avait aussi des
ratures : tantdt un passage fautif a été gratté, tantdt les noms de certains
débiteurs du temple ont été effacés, au moment ol ils se sont acquittés ul-
térieurement.

(?) LXXXIII A, 1. 111 : « Hap’ ‘Hyéa 100 Mévviog, Umtp Avools tiic Molvetph-
Tov, 1 3dvetov 8 Epn Saveloaodar Avod peta xvpiov Tnlepviotou 10U lepod &pyv-
piov, éx’ dpyovroc Zwrtlwvog, Tap’ lepomordv Avodvipov xal *Edxivov, &nil twi mibdv
xal 70l olxApacwy xal Tdt témwe T@dt wposévte tois év Kodwvdt HP, xal téxov 8v
Ion dpelhawy &n’ dpyovroq KadisBévou Ewg ModvEévov HAAITFEHIIIC. »
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vigtou AA...... et ainsi de suite jusqu’a xal ov ént IlokuEévov AA (1), »
donne la clé de la difficulté.

Si I'on a renoncé dans le second cas a la commode briéveté de
la premiére formule, ce n'est point par hasard, mais faute’d'avoir
pu s'en servir, parce que toutes les annuités de cette période
n’étaient pas dues. Quand un débiteur, apreés avoir suspendu, du-
rant une ou plusieurs années, le service des intéréts, recommen-
cait & les payer, les sommes versées par lui étaient imputées
d’abord sur I'année courante. L'excédent du versement sur la
derniére annuité, s'il y en avait un, était seul porté en déduc-
tion des annuités passées. De ce que les intéréts d’'une année ont
été réglés, il ne s’ensuit donc pas que ceux des années précédentes
ne soient pas dus; entre deux années exactement soldées, il peut
s'en trouver une ou plusieurs autres qui ne I’aient pas été. Lors-
que donc il était procédé A un réglement général , apreés de telles
alternances, les comptables devaient noter seulement les annuités
arriérées dont remboursement était fait, et omettre celles qui
avaient été versées en leur temps.

Ainsi non seulement toute liste d’annuités d’'intérdts ne don-
nera pas un catalogue régulier et complet d’éponymes; mais
encore, lorsque les éponymes seront énumérés un a un, on devra

prendre garde qu'il n’en manque plus ou moins dans la série.

Donc il n’y a point de faute dans les comptes de Polyxénos; il
n'y a pas de contradiction entre deux listes d’éponymes égale-
ment donnés par les lextes et altribués par eux 4 la méme série
d’années, comme il avait paru d’abord ; c’est seulement une liste
incompléte , dressée en vue de circonstances particuliéres.

Des lors, il est loisible d’y insérer entre Télemnestos II et Epic-
témon (dit & tort Ctémon) Leukinos et son groupe, et d'y faire
entrer aussi, selon les indications des textes, tous les intermé-
diaires qu'il conviendra. Callisthénés n’est pas plus indissoluble-
ment attaché & Télémnestos que celui-ci & Ctémon.

Un inventaire, qui confond ensemble des archontes de différen-
tes époques, mais qui, dans I'énumération des séries de vases
datés, a cependant quelque égard & la chronologie (2), présente

(1) LXXXIIT A, 1. 131-135; Cf. p. 82, n. 4.

(2) LXXVII B, 1. 14 et suiv., inventaire de I"”’Av8piwv 0ixo0¢* « [oxdpiov
in’ dpyov)tos Mety 8o, Etnatlews Aol wve Agpoditnt, émistdtou Etnoidew * &Xdo
¢x' &pyovtoc *Amoldobwpou. Itn[allews "Anodhwve ’Agpoditnt, émiatdrov Pidlog -
@o énl Tdnoipévov, Itnoidews *Amodwvt Agpoditnt, émiotdtov Anpogdvrog. » —
L'ordre est exact pour Meilichidés, qui précéde, en effet, Apollodoros,
rigoureux pour Apollodoros ct Tlésiménés, qui se succédent immédiate-

.

N
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les dons offerts par Stésiléos dans I'ordre que voici : Sotion, Cal-
listhénds , Phillis , Harpalis et Amnos.

Les faits suivants confirment cette indication, par elle-méme
insuffisante (1).

Les phiales de fondation, que les hiéropes et les trésoriers
étaient chargés de consacrer chaque année, furent déposées dans
le temple d’Apollon, sous I'archontat de Télemnestos, par les
magistrats contemporains d’Amnos. Ce Télemnestos n'est pas
autre que le prédécesseur de Leukinos, car les hiéropes et tréso-
riers, ses collegues, sont Muésicleés et Diogénes, Tlépolémos et
Nicarchos qui, dans les comptes de 180, précedent respectivement
Polyxénos et Socritos, Callias et Télésarchides, hiéropes et tré-
soriers de I'année 202 (2). Le rapport qui existe entre Amnos et
Télemnestos IT est celui d’'une succession directe; on donnera
donc avec certitude & Amnos I'année 203 (3). ,

On voit, par divers passages, que Phillis et Callisthénés sont
voisins entre eux et tous deux proches de Amnos (4); mais il
sera plus aisé, pour déterminer la distance avec exactitude, de
placer d’abord Sotion, que, par un calcul d’annuités d’intéréts,
semblable & celui qui a été fait pour Anectos, nous classerons
aisément et a coup sur. .

Les comptes de Polyxénos I portent en recettes les somimes
suivantes (5) :

« Remboursement par Charilas, fils de Cleitarchos, de I'emprunt fait

ment. On n'a point & s'étonner des lacunes, car les offrandes de Stésiléos
sont réparties entre plusieurs édifices : celle qui fut consacrée sous Chari-
las, par exemple, était dans le temple d'Apollon (LXXXVII B, L. 47); on
en trouve aussi dans le Néocorion (ibid., l. 177). — Viennent ensuite :
« "AMo éml K[aliov], Ztnollews ’Améddwvt ’Appoditnt, émiatdtou *Octdxou - &hdo
énl Zwtiwvos,... émotdtov Thnmorépov * oxdpia dVo éxi Pidhos, Etncilews AtoBétov
’AmoNwve Appoditnt, Boud (A) émi KadlisBévou - axdorov &9’ ‘Apmédios... axjéei[ov
énl] "Apvov, Ztnoidews Atodétov "Amoddwve *Appoditns, éatotatov TlodvEévou. »

(1) 11y a, en effet, plusieurs causes d'erreur; les séries ne sont pas tou-
jours complétes ; elles sont parfois troublées par des interversions ou in-
terrompues par des offrandes étrangéres et de dates diverses.

(2) LXXXVII B, 1. 54, 55. — Callias et T¢lésarchidés et les hiéropes leurs
collégues, 1. 56, 57. — Cf. 1. 18, qui établit la relation de Télemnestos avec
les trésoriers Nicarchos et Tlépolémos.

(3) LXXXVII B, 1. 17-18.

(4) LXXVII B, 1. 18-19. Cf. méme page, fin de la note 2 de¢ la page 86. —
La relation Phillis = Amnos est démontrée par LXXXVII B, 1. 18-19: « &Jax
euidas NIl ¢’ Sv émiypagy * én’ dpyovrog "Awmvov... ; » suit le détail : « edriysiog | -
& ¢n’ &pyovtog Pidhiog, » etc.

(5) LXXXIII A, 1. 108. Le passage est cité, p. 78, n. I.
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par son pere a la caisse sacrée, sous I'archontat de Sotion et des mains
des hiéropes Lysandros et Elpinés : drachm. 43, 2 ob.

Solde des intéréts qu’il reconnait devoir, depms Parchontat de Sohon
jusqu’a celui de Polyxénos : drachm. 65, 1 ob. 7 7. »

L’intérét étant par an de 4 dr. 2 ob., par mois de 2 ob. = “, les
annuités seront au nombre de 15, plus une fraction d'un peu
plus d’'un demi-mois.

Ce demi-mois sera imputé sur Lénaion 193 et cumulé avec la
derniére annuité (1); I’année de Sotion, point de départ des arré-
rages, et non des échéances d’intéréts, se comptera en dehors des
annuités; on obtiendra ainsi, pour l'archontat de Sotion
193 + 14 4+ 1 = 208.

Callisthénés est plus récent que Sotion d'un an au moins, puis-
que les intéréts d’'un emprunt contracté sous Sotion sont portés
comme dus depuis 1'archontat de Callisthénés (2), dans un régle-
ment de comptes intervenu en 193. On aurait trouvé la une
donnée sure pour fixer aussi la date de cet archontat, si les chif-
fres et le sens de la phrase ne prétaient & quelques doutes. Mais,
méme & son défaut, on ne pourra hésiter qu’'entre deux années,
206 ou 207.

Callisthénés précéda Phillis, et sans doute d'une année seule-
ment; car l'offrande annuelle de Stésiléos, préparée par les soins
du conseil sous Callisthénes, fut remise aux hiéropes par le
le méme conseil, ou en son nom, sous Phillis (3). De nombreux
exemples autoriseraient cependant & porter le délai 4 deux ans (4).

Le texte que nous avons cité plus haut donne & Harpalis la
place suivante et, & défaut d’autre témoignage, nous la lui laisse-
rons (5) en ce moment. Provisoirement nous inscrirons donc les
nouvelles dates :

204. Amnos.

(1) Cf. les raisons données p. 77 et suiv.

(2) LXXXIIT A, 1. 111. Le texte cst cité p. 85, n. 2.

(3) On compte, en cffet, sous I'archontat de Phillis, deux oxdgia smoilesa.
Le texte est cité p. 84, n. 3. L’expression est analogue i celle-ci :
LXXXVII B, 1. 64 : « oxdprov atnaidetov, ématatobvioc Atodotov én’ &pyovrog
‘Hpax)eitov, Bovldic tiic émd *Emixtipovoc. » Or, Héracleitos succéda immeédiate-
ment & Epictémon; la relation doit étre la méme entre Phillis et Callis-
thénés.

(4) Bull. de corr. hell., 1882, p. 102 et suiv.

(5) Je ne propose, néanmoins, cette date, que sous réserves, puisque les
rédacteurs du document ne s'astreignent pas & un ordre rigourcux de chro-
nologic (Voir p. 86, n. 2). Rien ne s'oppose a ce que Harpalis permute, par
exemple, avec Callias, uni étroitement a Phillis et Amnos.
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205. Harpalis (?).

206. Phillis IV.

207. Callisthénes.

208. Sotion.

Le méme texte rapproche de Sotion Callias (1), lequel est réuni
ailleurs & Phillis IV et Télemnéstos 1I (2). On ne saurait, en
effet, éloigner beaucoup cet archonte de 'année 197, dans laquelle
Apollodoros et Antigonos, les deux magistrats qui avaient exercé
énsemble sous Callias les fonctions de trésoriers, furent élevés
ensemble & celles de hiéropes (3); tel était d’ordinaire 'ordre hié-
rarchique, et I'intervalle entre les deux magistratures ne se pro-
longeait pas au deld de quelques années (4). On sait d’ailleurs
que la distance entre Sosistratos (201) et Callias ne dépasse pas
dix ans, puisqu'on trouve, dans les comptes des deux exercices
financiers, mémes fermiers des domaine: et mémes prix de fer-
mages (5). 210 est donc un terme extréme ; ce serait aussi la seule
date possible, si ’on devait placer Callias avant Sotion : en effet,
le trésor passa apres Callias aux mains du hiérope Eucleidés et
de ses collégues (6) ; or cette transmission n'a pu se faire de 209 &
208, puisque les hiéropes de 208 se nomment Lysandros et Elpi-
nés (7). Mais elle n’a pas été possible non plus de 210 & 209, car
Lysandros et Elpinés eurent pour prédécesseurs immeédiats Po-

(1) On doit remarquer pourtant que le nom est restitué par moi. C'était
le seul, en dehors de Callisthénés, placé a son rang deux lignes plus bas, &
qui pit convenir l'initiale K.

(2) LXXXVII B, 1. 17-19. Parmi les quatre phiales qui portent I'inscription
« ¢n’ dpyovtos Apvov, » la troisicie est ainsi désignée: « @n én’ &pyovrog Kak-
Mov, émidévros Bagthéws *Avriybvov, émiotatolvtos Methiy(dov. »

(3) LXXV (= C. I. G., 2953%), 1. 6 : « EBcoav elc ’Aptepiotov tapfat ’Avriyovog
Tehesap[y(Sov *Amo)rédwpos Mavtibéou. » L. 14 : « d8aveicapev... toic tapfag *Av-
Tiybveor Teheoapy(Bou ’Amoddo[8pwt Mavtibéov. » LXXXVII B, L. 7: « quékny
én’ &pyovtos Atoyévov, lepomordy 8¢ ’Amorhodwpov, *Avtiyévou. »

(4) Je reléve, vers la méme époque, les faits ci-dessous : Tharsagoras.
trésorier en 207, hiérope en 129; les rapports de dates sont les suivants
pour : Alkimidés, 199 et 195 ; — Xénocleidcés, 198 et 194 ; Apatourios, 194 et
191 ; — Périandros, 193 et 191 ; — Empédos, 194 et 188; Alkimachos, 189 et
185. — Un collége tout enticr passe, en méme temps, d'une fonction a l'au-
tre, comme Apollodoros et Antigonos. savoir : Praximénés et Télésarchi-
dés, 186-183. L'intervalle est donc de 2, 3, 4, 6 ct 8 ans; le plus générale-
ment de 4 (voir I'appendice I).

(5) Les faits sont groupés dans I'appendice IT, au n° LXXV.

(6) LXXV, 1. 21 : « ToUto mapédopev év ’Aptepiciwt lepomoroic Edxdetd[et... »
La suite manque.

(7) LXXXIII A, 1. 108. Voir p. 85, n. 2.
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lybos et Hebdomiscos (1). Il devient alors nécessaire, pour ne
pas excéder la limite décennale, de ramener Callias en dech de
Sotion. La transposition n'a rien qui doive étonner, en raison
des rapports connus de Callias avec Phillis et Amnos, et de ceux
qui existent d’autre part entre Harpalis et un groupe différent,
celui de Socleidés et Pantainos (2). La place de Harpalis est,
en effet, la seule dont on puisse disposer. Callias prendrait donc
rang entre Phillis et Amnos. Toutefois, la question des hiéropes
fait encore ici difficulté; on doit trouver aprés Callias un Eu-
cleideés ; or les collegues d’Amnos se nomment Phérécleidés et
Poseidicos (3). Bien que la copie de l'inscription de Callias soit
trés défectueuse, je n’oserais pourtant pas proposer de corriger
Eucleideés en Phérécleides et je préfére ramener Phillis d’une
année en avant, pour donner sa place & Callias. Un intervalle de
deux ans est parfaitement admissible entre Phillis et Callisthénés.

Les calculs en sens inverse, fondés sur la date de 1'archontat
de Cosmiades, s’arrétent & I'année 208, faute de signes certains
qui permettent d’ajouter a la série déja constituée aucun des ar-
chontes connus. Harpalis, qui touche d’un c6té & Sotion, de I'au-
tre a Socleides, paraitrait propre A servir d’intermédiaire entre les
deux groupes rattachés respectivement & chacun de ces archontes ;
mais ni Socleidés ni ses associés ne sont susceptibles de dates

exactes.
B. — Archontes de 225 & 216.

Il faut maintenant opérer en sens direct, avec I'année 225 pour
point de départ, de facon a circonscrire le plus qu'il se pourra
les limites dans lesquelles ce groupe devra étre enfermé.

(1) LXXIII, L. 17-18, on lit : « ... ENPIAMEGAZQAHNAL | ........ AYZAN-
APQIKAIEAMNINEL » La restitution se présente ainsi, grace au rapproche-
ment d’autres formules analogues (Bull. de corr. hell., 1882, p. 135-6 = XXXIV,
1. 93-102; Cf. XLVI, L. 142 et suiv.): « érxpiapeda cwlivas » (nombre)... « TovTwY
xatexpneapeda elg » (ouvrage auquel les tuyaux ont été employés)... « zobg &
Momolg mapédopev Tois ped’ Upds Lepomotois] Avadvdpwt xal *Edxiver. » Ce fragment
contient donc les comptes de I'année qui a précédé I'archontat de Sotion.
Les trésoriers étaient alors Androméncs et Tharsagoras. Or, nous savons,
par une autre inscription (LXXII), que ces trésoriers furent remplacés par
Thessalos et Antigonos, lesquels exercérent cux-mémes leur magistrature
dans l'intervalle des deux colléges de hiéropes suivants : Polybos et Hebdo-
miscos, Polybos et Mikythos. D'ou il résulte que Thessalos et Antigonos
furent collégues de Sotion, et que I'année antéricure 209 appartient aux hié-
ropes Polybos et Hebdomiscos.

(2) LXXIII, 1. 5-15. Cf. plus bas, p. 93.

(3) LXXV, 1. 21 : « toUto wapédopev..... lepomoroic Edxhet[et... » LXXXVII B,
1. 18, 19 : « &’ &pyovtos "Apvov, tepomoisy PepexdeiBov xal Mooerdixov. »
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Dans I'inventaire du Prytanée, qui fut rédigé sous I'archontat
d’Aristoboulos (1), toutes les séries de vases datés se terminent
par ceux qui furent offerts sous Anectos. Le reste, malheureuse-
ment presque illisible, paraft avoir été placé sous la rubrique « xal
vdde ¢xl tH¢ Aperépas apyTis, » ou divisé en deux chapitres qui répon-
daient aux deux derniéres années. De cela I'on conclut, sous cer-
taines réserves cependant, a cause de 1'état du marbre, qu’Aris-
toboulos fut le premier ou le second successeur d’Anectos. Il ne
peut prétendre en réalité qu'a la seconde place, parce qu'il avait
recu de Polystratos le trésor des offrandes, et non pas d’Anectos
lui-méme . On classe ainsi, A partir de 225, une série de cing
archontes :

224. Polystratos.

223. Aristoboulos.

222. Eutéles.

221. Maeilichides ITI.

220. Charilas II.
plus un collége de hiéropes : Kinéas et Callias, 219.

Les lacunes se réduisent a 11 archontes et elles portent sur les
années 209-219.

A cette période appartiennent Apollodoros I et Tlésiménes ; lors-
que le premier fut archonte, le Prytanée possédait déja une phiale
d’or, don du roi Philippe de Macédoine, c'est-a-dire postérieure
certainement 4 I'année 220 (2). La différence du nombre des
phiales dites ydpyteor, dans I'inventaire de Tlésiménes et dans celui
de Sosistratos, semblerait indiquer, comme limite inférieure de la
date possible pour Tlésiménes, I'année 216, soit 201 == 15 ; car les
phiales offertes annuellement se montent icia 27, et1aa 12 (3). La
valeur de I'argument n’est pas enti¢re, puisqu'on semble avoir
offert parfois deux phiales la méme année (4), et que les séries

(1) LX.

(?) LXVI, L. 12-13 : « Tdde mapéhabov mothpia map’ *Amorrodwpov... grélnv ypu-
aifv Bagidéwe dudinmov » (Cf. LXXVIL L. 55-6 — Bull. de corr. hell., 1883, p. 118).

(3) LXVI, L 25: « qiédas Topyiow All, 6dxd X.... » et LXXVI, L 31-32 : « giddat
vopyietor AAT, 8)ah) XXHHHAITFHE - @\ae 11, 62 HPAAAATTFFE. » Je défalque
également, de part et d'autre, la phiale de I'année, mise dans un chapitre
spécial.

(4) LXXXVII B, 1. 143 et suiv. Cependant les offrandes redoublées parais-
sent avoir été des exceptions. Simultan¢es en apparence et enregistrées a
la méme date, elles sont en réalité successives et représentent le produit
de deux annuités d'intéréts. Dans la scrie des quinze guédat yopyisior on en
trouve deux datées par le nom d’Empédos (187). Mais on doit remarquer
que le nom de Dioclés manque et qu'il devrait justement précéder celui
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peuvent &tre partagées entre divers édifices, le Prytanée, le tem-
ple d’Apollon, peut-8tre d’autres encore. En tout cas, I'on devra
toujours conserver au moins une année vide entre Apollodoros et
Charilas, pour laisser place aux hiéropes Kinéas et Callias (?),
différents des contemporains d’Apollodoros I, Sémos et Pytho-
clés : on donnerait donc & Apollodoros et & Tlésiméneés les an-
nées 218, 217. .

Dans I'intervalle on pourrait insérer Xénomédes, encadré entre
deux offrandes de l'archontat d’Eutéles (222) (3), rapproché aussi
ailleurs d’Apollodoros lui-inéme (4) et dépourvu au contraire de
tout lien avec le groupe uni Pantainos — Agatharcos. De plus,
Pécriture de I'inventaire dressé par le prédécesseur de Xénomé-
dés — son nom est effacé — ressemble beaucoup & celle de I'in-
ventaire d’Apollodoros (5). Si, poyr ces raisons, on place Xénomé-
dés entre Charilas et Apollodoros, il faudra faire descendre
encore celui-ci d’'une année, pour éviter le conflit de deux col-
leges de hiéropes, de Kinéas et Callias, inséparables de Charilas
avec Astias et Hiérombrotos, contemporains de Xénomédes (6).
L’année du premier college, qui est dépourvue d'archonte, sera
attribuée, par pure hypothése, & Sotélés, qui a & peu pres les
mémes affinités que Xénomédes, soit :

219 Sotéles (?)

218. Xénomédes.

217. Apollodoros.

216. Tlésiménes (7).

d’Empédos. Il y a donc eu rctard dans la confection ou le dépdt de I'of-
frande cctte année-1a; par suite, elle a été cataloguée avec celle de I'année
suivante. Cf. un autre excmple du méme fait pour Héracleitos et Phillis
(p. 87, fin de la n. 2 de la p. 86). L'hypothése est d’autant plus vraisembla-
ble que chacune des répétitions dans les autres séries analogues (oxdpia
priwvideta, pixddera) est compensée aussi par une omission.

(1) Cette répartition scmble n'avoir pas ¢té immeédiate; elle n'a lieu que
de temps en temps, pour éviter I'encombrement.

(2) Ces hiéropes succédent & Diacritos et Aristéas (LXIII, LXIV).

(3) LXXXVII B, 1. 98-99 : « oxdptov atnalletov én’ dpyovrog EVtélov * Ao oné-
prov @ulwvidetov, én’ dpyovro; Eevopndov... &Aho oxdpiov atnotletov éx’ dpyovrog
Edtédov. »

(4) Ibid., 1. 49-50. Ces deux noms sont i une ligne de distance.

(5) LXXI, voir le second appendice.

(6) LXXXVII B, L 50 : « ix' d&pyovros Eevopndou, tepomoi@y 8¢ ’Actia xal
Tepoubpbrov. »

(7) La coincidence avec la date indiquée par le nombre des phiales de
Gorgias mérite d’étre notée.
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«
~ C. — Archontes entre 216 et 208.

Une inscription, malheureusement trés mutilée , fait connaitre
un groupe d'archontes qui occupérent la plus grande partie de
l’espace intermédiaire entre 216 et 208, exactement cing années
sur sept. IIs se présentent en différents passages dans les rapports
suivants (1) :

Pantainos -_— -

Anticrates — —_
Socleides — —
Agatharcos —
Harpalis -
d’ou I'on déduira cet ordre de succession :

Pantainos,

Anticratgs,

Socleidés,

Agatharcos,

Harpalis.

Ces archontes avoisinent Phillis et Sotion, auxquels ils se rat-
tachent par l'intermédiaire d’Harpalis. La place leur convient
donc & merveille ; mais il faut renoncer, pour le présent, 4 leur
assigner en propre une année, car I'ordre de succession est incer-
tain ; comme aussi se résigner 2 laisser vides deux années, puis-
qu’'on en compte sept contre cinq archontes.

Somme toute, les résultats demeurent satisfaisants méme pour
cette période, étrangére aux deux catalogues éponymiques : il
manque seulement deux archontes; les autres, sauf cinq, sont
datés avec certitude, ou avec une extréme probabilité : les dates
sont justes ou trés approximatives.

3* Archontes postérieurs a 176.

Le classement chronologique des derniers archontes déliens
de 176 4 166 se fait d’une facon compléte et avec une exactitude

(1) LXXIII, L. 7-15 : « ..... IONEMAPIETOBOYAOYI | ..... COYEPAPIIAAIOE
QKYNEI || ... IANTAINOYEIMIEQKAEI || ... || ... TAINOYANTIKPATOYE®AP || ...
TAINOYEIANTIKPATOY... || ..... || ...YEODANTIKPATOY |l ENIT £Q || ...KAEIAOYA-
TAGAPXOYAPYZAI, » etc. Cf. LXXI.
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absolue. Il offre cet avantage de contrdler et justifier les dates
fixées de 176 2 198 et celles qui en dépendent.

Le nombre des archontes & trouver est de dix : 'inventaire du
Prytanée publié par M. Paris en donne six, outre ceux (1) qui
sont ordonnés en série de Télésarchides & Polyxénos IT (182-176).
La succession de trois d’entre eux est indiquée par la place qu'ils
occupent dans I'inventaire (2) et par les rapports réciproques que
leur attribuent d’autres documents (3) ; celle des trois autres par
les relations administratives dans lesquelles ils nous apparais-
sent (4). Ce sont :

Polybos, et ils occupent les années 175
Parménion, 174
Périandros , 173
Théodoros , - 172
Timozxénos, i
Amphicles, 170

en vertu des calculs établis ci-dessus, comme de ceux auxquels
ils se prétent eux-mémes (5).

Les comptes de I'archontat d’Amphiclés font allusion & un fait
historique dont la date est certaine, la préture de I.. Hortensius,
qui exercait un commandement, en 170, au début de la guerre
contre Persée, et qui était préposé  la flotte de 1a mer Egée. Le pas-
sage se restitue de la facon suivante (6) :

« [dXhos (ovdpvog) dv S dvetoav...] H....., amd i "EXkavog, éml "Apgt-
xMous, Iogide[@vos, deqay Taplut..... el anddooty ToU mpoypnadévros sic]
wd[v otépavoy Tt opa)ryyde Aeuxiwe ‘Opmolwr. »

Il s’agit du remboursement, par la ville de Délos, d'un emprunt

(1) XCIV = Bull. de corr. hell., 1885, p. 147 et suiv. Méme avant la dé-
couverte de ce texte, j'avais pu dresser la liste de ces archontes, & un nom
prés (Bull. de corr. hell., 1882, p. 56).

(2) XCIV. La rédaction de l'inventaire est rigourcusement soumise & la
chronologie, sauf les interversions qui peuvent résulter du retard dans le
dépot de quelques offrandes. L. 45 et suiv. ;65 : Polybos, Parménion, Pé-
riandros, Théodoros.

(3) XC, XCII, XCV.

(4) XCIV, L. 1, 13-15 : « én’ &pyovto] Timokévou Tob Timof[évav — Kai tddc
napélaboy wapc Oeodwpov Tob mpdtepov Epyovtos xal wapédwxa Tr wer’ dpavtdy
dpyovtt *Appuadet.

(5) Voir p. 70 et suiv.

(6) XCV A, 1. 83 = Bull. de corr. hell., 1878, p. 576, 583. T.-Live, XLIII,
4 : « Praetores inde facti M. Raecius, Q. Maenius, L. Hortensius..... Classis
cum ora maritima Graeciae Hortensio obtigit. » Cf. 5, 7, 8. — Les consuls
de cette année sont A. Hostilius et A. Atilius = 584 v. c.

e

AN
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qu'elle avait fait & la caisse sacrée, pour offrir une couronne au
préteur. )

La date concorde avec celle qui a été attribuée plus haut a Dé-
mares et d'ou 'on a déduit celles de tous les archontes qui font
groupe avec lui de 176 a4 198. C’est une confirmation qui n’est
pas 4 dédaigner, car la nouvelle date est rigoureuse.

Amphicles eut pour-successeur immédiat Alkimachos, comme
il appert du rapprochement des comptes de 170 et de 165/4. Les
hiéropes, collegues d’Amphiclés, déclarent en effet avoir remis
le trésor & Evelthon et Parménion (1); or ces mémes Evelthon
et Parménion, étant hiéropes, avaient prété 4 Hermon, fils de
Solon, une somme de 1000 drachmes, sous l'archontat d’Alki-
machos (2).

On ne connait plus d’autres archontes ; mais trois colleges de
hiéropes, qui n’appartiennent 4 aucune des années antérieures ,
toutes pourvues de 203 & 169, occupent les trois places suivantes
et conduisent la chronologie des éponymes jusqu'au terme méme
de I'indépendance délienne (3). '

Les archontes athéniens viennent ensuite, qui prirent la suc-
cession des éponymes locaux, Poseidonios, Aristolas, Anthesté-
rios et Callistratos, de 165 & 162 (4).

En résumé, les résultats acquis sont les suivants : une série
d’éponymes compléte, sauf deux noms, qui va de I’année 301 a
I'année 166 ; une chronologie rigoureuse, de 301 & 225, trés ap-
proximative de 225 4 208, absolument exacte de 208 a 166.

(1) XCV B, L. 1: « Té3¢ mapeddbopev dv Tt vadt o0 ’Am6Mwvos mapa lepo-
waudv Auxopfidov xal “Ep[pwvos tdv lepomomadviwy én’ dp[xovros Tipokév]ou [xal
napélopev toig wed abrlols lepomoroic EVéMovte xal Mappeviwve. »

(2 C, 1. 47 : « "Eppwv Zédwvos 70 Sdvetov 8 E3afveloato) in’ dpyovros Adxipd-
xov wap’ le[plomoidy Edé0ovtos xal Mappeviwvog. »

(3) Ibid., 1. 48 : « ’Eyxsvixn Mappeviwvos, olxoloa év ARdwt 10 Sdvetov 8 ESavel-
aato xapk lepomoidv Avaiféov xat ‘Hylov ofv téxwt] XX[AHHP. » — L. 46 :

. ©d Bbverov & EBavelcato mapa ’AdeEdvipov xal Zwmipov éxl tais olxiatg. » —
L 50-1 « dopdy mapa Maxtiou xal Mavxwvos 16 Sdvetov 3 édaveicaro Auéxpirog
¢xl i olxfas it Olvéws Tob lepol &pyvplov. »

(4) Pour les inscriptions athéniennes données a la fin de I'appendice II,
les recherches qui ont permis d’en établir la date sont publiées dans le Bull.
de eorr. hell., 1886, p. 7 et suiv.
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VII

Conséquences de la chronologie des éponymes pour le classement
des inscriptions.

1° Inscriptions portant des indications chronologiques expresses.

Le classement des archontes donne immédiatement la date de
quarante inscriptions environ, qui contiennent des noms d’ar-
chontes. Une douzaine d’autres sont datées avec le méme certitude
par l'intermédiaire de divers magistrats, hiéropes, trésoriers, ago-
ranomes, etc., qui sont en relation avec des archontes connus. Le
total est de cinquante ; il donne une moyenne de une inscription
datée pour trois années.

2* Inscriptions dépourvues d’indications chronologiques.

Des lors, le classement relatif des textes qui ne contiennent au-
cune indication chronologique offrira une grande facilité et sera
susceptible d'une précision singuliére. Les types auxquels ils
peuvent étre comparés abondent; les cadres dans lesquels ils doi-
vent étre insérés sont trés étroits; les caractéres extérieurs ou
intrinseques des documents créent entre eux des rapports trés dé-
licats et trés multiples de ressemblance ou d’opposition ; il n’est
donc point, pour ainsi dire, de fragment qui ne puisse étre mis a
sa place.

Parmi les indices chronologiques, je ne mentionnerai que pour

‘mémoire le lieu de la découverte. Le rapprochement topographi-
que des inscriptions serait un signe valable de contemporanéité,
si I'fle de Délos n’avait pas été tant de fois bouleversée (1). En
effet, les comptes des magistrats, que I’on exposait dans ’enceinte
sacrée, sur les places ou le long des voies, n’avaient pas été dis-
persés au hasard ; on les juxtaposait avec ordre, et d’année en
année, de facon & composer des séries. Malgré les pillages que la
ville a subis, malgré I'emploi qui a été fait des débris antiques
dans les constructions modernes, et qui a tout confondu, on re-

(1) M. Wescher (Monum. bilingue de Delphes, p. 149) avait pensé que la
place occupée par les inscriptions sur les murs de soubassement du temple
de Delphes pouvait étre un indice de leur age relatif. Mais cette hypothése
n'a pas été confirmée.
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connait encore certains groupes chronologiques. Les textes de
I’époque attique et les plus anciens textes déliens étaient rassem-
blés, pour la plupart, entre le temple et le rivage, ct surtout autonr
de I'Artémision vieux, ou gisaient, réunis aussi, les plus antiques
morceaux de sculpture ou d’architecture (1). Les comptes de 301,
300, 298, 297, 282, 281, — 240, 23%, 231 () ont été découverts
ensemble. Les inventaires postérieurs & 166 s’alignaient encore
cn grand nombre sur les deux c6tés de I'avenue qui longe le front
nord du temple d'Apoilon (3). Toutefois, il est trop manifeste que
les marbres ont 6té déplacés (4). entrainés souvent trés loin de
leur position premiere et jetés péle-méle, pour que I'argument &
lui seul ait une valeur sérieuse.

L’aspect, la couleur du marbre, les dimensions des steles sont
d’autres données, mais encore insuffisantes ct incertaines (5).

Au contraire , toutes les conditions qui peuvent faire de la pa-
léographie un indice sur et presque rigoureux de I’dge des ins-
criptions se trouvent réunies dans les comptes et inventaires de
Délos. Les connaisseurs les plus experts de I'épigraphie grecque
sont aussi ceux qui recourent le moins volontiers & ce moyen de
dater les textes (6), et rien n’est plus justifi¢ que leur réserve. Les
caractéres ne se modifient pas, en effet, suivant une loi logique
et immuable ; ils n’acquiérent pas, & une date fixe et par un pro-
grés régulier, une perfection dont ils ne font plus ensuite que
s'écarter progressivement ; ils se transforment peu a peu; ils su-
bissent aussi des changements brusques; ils sont enfin sujets a
des retours. L'écriture a ses modes ; elle obéit de plus aux caprices
des lapicides. Il faut donc, pour fonder sur des remarques paléo-

(1) Homolle, De antiq. Dianae simul. deliacis, p. 8 et suiv. — Dans I'ap-
pendice II, j'ai noté la place ot chaque inscription a été trouvée; en se re-
portant au plan ci-joint on jugera de la fagon dont les textes étaient répar-
tis dans le territoire sacreé.

(2) III, IV, V, VI, VII, XVII, XVIII, — XLIX, LIV, LVI, etc.

(3) De méme encore presque toutes les inscriptions chorégiques ou catalo-
gues du Prytanée ont ¢té trouvcés réunis en une méme enceinte, qui doit
contenir un sanctuaire de Dionysos.

(4) Les n>* XIX, XLLVI, LXXXVII, qui datent respcctivement des années
279, 250, 180, ont été trouvés ensemble au pied du mur Est du peribole ou
encastrés dans cc mur, a la réparation duquel ils avaient servi.

(5) Ces détails sont notés dans le catalogue (Appendice 11,

(6; Keehler, Pracfatio, €. I. A., II : « Titulos in sua quosque classe littera-
turae maxime specie fretus ex temporis ordine digessi. Hace operis mei pars
ardua illa quidem et erroribus obnoxia. » M. Foucart n'est pas moins re-
serve: ui Borghésic eu ce qui concerne I'épigraphie latine,

1
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graphiques des calculs précis et certains, posséder des spécimens
d’écriture extrémement nombreux, et, s’il se peut, signés. Cette
particularité ne se présente guére, que je sache, ailleurs que dans
les inscriptions de Délos (1).

Dans les comptes des hiéropes, on porte toujours en dépenses
les frais d’achat et de gravure de la stele, et 'on ne manque guére
d'indiquer le nom du marbrier et celui du graveur. Comme la
copie de ces pitces longues et minutieuses exigeait des qualités
particulieres d’'exactitude et de soin , celui qui s'en était acquitté
une fois & la satisfaction des magistrats recevait en général la
méme commande, pendant une série d'années. Ainsi les docu-
ments présentent une succession de types graphiques, franche-
ment individuels, nettement distincts, que 1'on reconnait 4 coup
sur et qui permettent d’étre tout & fait affirmatif sur 'dge relatif
de tous, du moment qu’un seul est daté.

Plus on pénétre dans I'étude des textes, plus on y trouve de
ressources : 'onomastique , les formules, la composition des do-
cuments , les chiffres des recettes et des dépenses, les opérations
en cours sont maticres & comparaison et données de chronologie
souvent trés justes.

A cOté des magistrats annuels, éponymes ou quasi-éponymes,
les membres du conseil, les commissaires administratifs, les se-
crétaires de la ville ou des hiéropes, les fonctionnaires de tout
rang (2), de tout ordre , nommés pour un an, temporaires ou
viagers, toutle personnel d’entrepreneurs, d’ouvriers, de fournis-
seurs, employés par le temple , tout le monde de locataires, em-
prunteurs, fermiers des impdts, qui est en rapport d’affaires avec
la caisse sacrée, les donateurs qui consacrent des offrandes dans
les temples, forment une société changeante , dont nous suivons
I'histoire de génération en génération, de dix en dix ans, voire
méme d’année en année.

Les entreprises de travaux publics nous présentent une suite
analogue. Les constructions se succédent d’dge en 4ge ; les bati-
ments s'éléevent peu & peu. Ici c’est le gros ceuvre, on fait les
murs, on pose la charpente du toit ; 14 ce sont les travaux de dé-
coration et d'achévement ; ailleurs encore, des réparations.

Le bilan de la caisse sacrée s’éleve ou s’abaisse ; la rente des
maisons, le loyer des domaines ruraux, la ferme des impd6ts ont

(1) J'ai noté dans I'appendice I les noms des quelques lapicides connus.
(2) La succession hi¢rarchique des fonctions est aussi un élément de
calcul.

N
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leurs cours variables. Augmentation ou diminution sont tour a
tour un signe des temps (1).

Les régles de la comptabilité se modifient ; elles se compliquent,
renchérissent de rigueur et de minutie, comme il arrive d’ordi-
naire dans les pays gouvernés par des assemblées. On multiplie
les chapitres, pour restreindre I'initiative des magistrats et rendre
le contrdle facile et efficace. On demande des exposés financiers
de plus en plus précis et détaillés. Les magistrats déclaraient
d’abord en bloc les sommes recues par eux des mains de leurs
prédécesseurs; ils durent ensuite indiquer le montant et la date
de chacun des versements successifs. On alla plus loin et I'on
exigea l'indication du nom du hanquier, percepteur par qui les
fonds avaient été encaissés, celui du magistrat & qui ils avaient
été remis par le banquier et qui I'avait transmis lui-méme aux
hiéropes. Nous voyons les nouvelles habitudes s'introduire, nous
pouvons marquer l’époque ou elles s’établissent et prennent
force de loi.

Il est inutile de multiplier davantage les exemples (2) ; ou com-
prend sans peine quelle précision on peut porter dans des calculs
de chronologie relative avec toutes ces données diverses, qui se
complétent et se controlent les unes les autres.

Donc tous les textes pourront étre datés, ou avec une absolue
exactitude, ou, au maximum, avec une approximation de cinq a
dix années.

L’histoire de Délos et, en particulier, celle de son temple, re-
posera, par conséquent, sur les bases les plus solides. En abor-
dant I’étude des faits, on n’aura point A craindre de les inter-
vertir ou de les mal comprendre. On en saisira le sens et le lien;
on suivra pas a pas les changements des institutions, les mouve-
ments de la caisse sacrée; on pourra chercher et trouver dans
I'histoire la raison des uns et des autres.

Les détours ont été longs et la marche pénible; du moins
j’aime a penser qu'ils conduisent & la pleine clarté.

Un travail du genre de celui-ci ne comporte ni résumé, ni
conclusions générales. La trame en doit étre faite de démonstra-

(1) Sur ce point, voir Bull. de corr. hell., 1882, p. 65.

(2) Je n'ai pas cru utile non plus d'indiquer les renvois aux textes; ils fe-
raient double emploi avec I'Appendice II, ol tous les genres d’arguments
sont tour & tour employés.
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tions si fermement serrées et si solidement enchainées qu'on ne
puisse ni retrancher de I'ensemble aucune d’elles, ni suppri-
mer dans chacune d’elles aucun élément. Telle est la régle que je
me suis imposée ; au lecteur il appartient de juger si je m'y suis
conformé avec toute la rigueur nécessaire. Les résultats de sem-
blables recherches ne sont que des faits qui demandent 4 &tre
énumérés un a un, des dates qu'il faut coordonner dans des ta-
-bleaux. Les appendices I et II présentent, classées chronologi-
quement, I'un la série des archontes, 'autre celle des inscrip-
tions.
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102 LES ARCHIVES DE IL'INTENDANCE SACREE A DELOS.
DATE. ARCHONTES. HIEROPES. TRESORIERS PUBLI
Vers 305|Philon.
En 302|(Inconnu).
— 301|Lysizénos. Elpinés, f. d’Andrias.
— 300|Ctésiclés.
Démonax.
Cléocritos. Isodémos, f. de Athe. . . .
Pyrrifidés. . critos, f. de Praon. Dexicratés,|Tlésiménes, f. d'Erasin
f. d’Alexis.
Phillis L.
— 295 |Diodotos.
Xénon I.
Démocritos.
Androthalds.
Olympiadés.
— 290]Cocon.
Théodotos.
Aphthonétos.
Timothémis.
Déméas 1.
— 285 |Philios.
Aristocritos.
Poseidicos. Didymos, f. de Callidicos. Philaithos ,{Xénon (?).
f. de Pyrrhaithos.
Cléostratos. Ana..., f. de Phillis. Ampykides, f. de
Critoboulos.
Glaukiadés. l?hilaithos. Eucleidés. Ményllos (?).
— 280|Charmos. Hégias, f. de Phokaieus. Anaschétos,
f. de Théoxénos. Théodotos, f. d'Aris-
tocritos. Aristoclés, f. de Philon.
Hypsoclés. Aristothéos, f. de Timothalés. Xénoclés,|Skymnos (?).
f. de Philarchidés.
Ménécratés 1. Démonous, f. de Nicon. Pistés, f. de|Hiérombrotos (?).
Xénon.
Déméas II. Diodotos (?).
Sosimachos.
— 275|Phillis II.
Antigonos I.
Calodicos. .
Kyrbélion.
Télemnestos 1.
— 270|Meilichidés I. Pleistainétos , f. de Téléson. Lampon,

f. et successeur de Pélagon.
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SECRETAIRES

. SECRETAIRES DE LA VILLE.| FONCTIONNAIRES ET EMPLOYES DIVERS.
ES HIEROPES.

Hermodicos , graveur en lettres.

Hermodicos, graveur en lettres.
Deinoménés, graveur en lettres.

otos, f. de Patroclés.|Diognétos, f. de Ti. . . Phanos , f. de Diodotos, Glaucos, f. de Skylax,
Emmenés, f. de Zénothémis, agoranomes.

, f. de Lysés. Téléson, f. d'Autoclés.

s. , Deinoménés, graveur en lettres.
¢s (?), f. de Mnésicos. | Aristeidés, f. d’Aristéas.

:hidés (2), f. de Lysés. | Timésidémos, f. d’Anticratés. | Deinoménés, graveur en lettres.

icos, f. deCleinodicos. |Antipatros, f. de Démétrios.
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D‘A'I‘E .

ARCHONTES.

HIEROPES.

TRESORIERS PURI

En 265

26

=

255

250

— 245

— 240

Charilas I.

Callimos.

Meilichidés 11, f, d'Eches-
théneés.

Echémantis.

Proclés.

Polybos I.

Archédamas.

Elpinés.

Tharsynon.

Amphiclés 1.

Phillis 111, f. de Poseidicos.

Typnadés.

Théoprotos.

Anticharés.

Antigonos II.

Pacheés.

Anaxithémis I.

Phanos.

Artysiléos.

Sosisthénés.

Archias.
Badros.
Parménion 1.
Eidocritos.

Mantithéos.
Xénocratés.
Dionysios.
Orthoclés,
Anchitheidés.
Acridion.
Agatharcos 1.

Dorieus.

Apémantos, . d’'Arkéon. Charilas, f. d'An-
tigonos.

Tharsynon, f. de Choirylos. Phillis, f.
de Poseidicos.

Xénocrates, f. de Hiérombrotos.

Télemnestos, f. de Philios.

Epitrophon, f. de Kinéas, Bion, f. de
Lysanias.

Critoboulos. Ményllos.

Théoprotos. Diactoridés.

Amphias. Alexibios.
Phanos. Anticratés.
Synonymos. L. . . .

Phokaieus, f. d'Apollodorus. Evelthon. ..

Pistés, f. de Xénon.

Pistés.

N\
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SECRETAIRES
DES HIEROPES.

SECRETAIRES DE LA VILLE.

FONCTIONNAIRES ET EMPLOYES DIVERS.

wos, f. de Straton.

o

rotos, f. d'Epicharmos.

lés, f. d‘Ari.steidés.

Philaithos , f. de Nésiotés.

Muésiclés, . de Muésicles.

Xénon.

Mennis, f. de Nicarchos.

Anticratés, f. de Timésidéinos, Phanos, f. de
Diodotos, Xénocleides, f. d’Aristoboulos, Xéno-
cleidés, f. d'Aphthonétos. Phillis, f. de Posei-
dicos, logistes.

Arkiléos, 1. de Deinion, Antipatros, f. de Callias,
Anticharés, f. de Clésicles, Xénocratés, f. de
Hiérombrotos, Pantélés, f. de Stratonicos, lo-
gistes. Néogénés, graveur en lettres.

Néogénés, graveur en lettres. Protagoras, f. de
Callisthénes, Polybos, f. de Callidicos,.. Pro...,
f. de Léonidas, logistes.
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—_ __ __ _ ]
DATE. ARCHONTES. HIEROPES. TRESORIERS PUL
Timagénés.
Mennis.
En 235|Sosicos.
Boulon.
Anaxithémis II.
Dexiclés. Thymios, f. d'Echécratidés. Aristobou-
los, f. d'Echémantis.
Philozénos, Diogénés, f. de Téléson. Xénon, f. d'Ar-
chias.
— 230(Skylacos. Tlépolémos. Polystratos.
Ménéthalés. Parménion. Aristoboulos.
Amphotéros.
Lycadés.
Polybos II. Démétrios. Polystratos.
— 295|Anectos.
Polystratos (?).
Aristoboulos. Amphicleidés. Timoxénos.
Eutélés. Hégias. Lysanias.
Meilichidés III. Antigonos, f. de Démonous. Hiérombro-
tos, f. de Hiérombrotos.
— 220|Charilas II. Diacritos, f. d’Arkéon. Aristéas, f. de|Philoclds. Phanodie
Mantithéos.
Sotéles (?). Kinéas, f. de Dionysodoros. Callias, f.
d’Antipatros (?).
Xénomédes (?). Astias. Hiérombrotos.
Apollodoros I, f.d’Amphiclés. [Sémos. Pythoclés.
Tlésiménés, f. de Léontiadés.
— 215] De 215 2 209 il y a insuf-

fisance d'éponymes, — deux
noms manquent, — et incer-
titude sur 'ordre de succes-
sion et la date des éponymes
connus.

Pantainos.

Anticratés.

Socleidés.
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% e —
SECRETAIRES

3. 3 .
. SECRETAIRES DE LAVILLE,| FONCTIONNAIRES ET EMPLOYES DIVERS.
E8 HIEROPES. AVILLE ER

Choréges : Nicoléds, Télésandros, Théoprotos,
f. de Parménion, Nicandros, f. d’'Agorallos.

nos, f. de Mandros. |. . . . xénos, f. d'Antigonos. |Xénon, f. de Pistés, prétre d’Asclépios.

Epistates des fétes : Aristeidés, f. de Mnésalcos,
Sémos, f. de Cosmiadés, Boulon, f. de Tyn-
. non, etc.

Polybos, prétre.

Carystios, prétre d'Asclépios.

08, Parménion, f. de Polyboulos.

Hiérombrotos, f. d’Amaos.
Satyros, f. de Pyrrhidés, épistate.

Lysanias, prétre d’Asclépios.

Choréges : Sotéles, f. de Sotéles, Télésarchides,
f. d’Elpinés, Polyxénos, f. de Phokaieus, Tié-
polémos, f. d’Amnos, etc. Sotélés, prétre
o| d'Asclépios.

Xénocratés, prétre d’Asclépios.
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DATE. ARCHONTES. HIERUPES. TRESORIERS PUBLI
Agatharcos II.

En 210|Harpalis.

Polybos. Hebdomiscos. Androménés. Tharsagor:
Sotion. Lysandros. Elpines. Thessalos. Antigonos.
Callisthénés. Polyhos. Mikythos.
Callias. Antigonos, f. de Télésa
dés. Apollodoros, f
Mantithéos.
— 205{Phillis IV. Eucleidés.
Amnos. Phérécleidés. Poseidicos. Nicon, f. d’Antirhétos. !
machos, f. de Nicoma
Télemnestos 1. Mnésicles. Diogénés. Tiépolémos. Nicarchos.
Leukinos, f. de Phokaieus.|Polyxénos. Socritos. Callias. Télésarchidés.
Sosistratos, f. d’Amphias. |Euxénidés. Antigonos. Amnos. Mnésiades.
— 200|Epictémon. Démonous, f. de Sosidémos. Télemnestos, |Polybos. Antigonos.
f. d’Antigonos.
Héracleitos. Cosmiadés. Tharsagoras. Eupbranor. Alkimidés.
Cosmiades. Polyboulos, f. de Parménion. Orthoclés.|Xénocleides. Géryllos.
Diogénés. Apollodoros. Antigonos. Polycritos. Phanodicos.
Apollodoros II. Tiésiménés. Téléson, puis les tuteurs de|Apollodoros. Hégéas.
sa fille.

— 195|Chairéas. Alkimidés. Orthoclés. Diacritos. Nicon.
Olyuipiodoros. Xénocleidés. Parménion. Empédos. Apatourios.
Polyzxénos 1. Charilas. Aristophon. Périandros. Euxénidés.
Xénon II. Phokaieus. Ményllos. Phérécleidés. Polyxénot
Ménéeratés II. Périandros, Apatourios. Démostratos. Pachés.

— 190|Aristarchos. Néothales. Télésicratés. Philonicos. Diactoridés.
Télésarchides 1. Chairéas. Télestocritos. Diogénés. Alkimachos.
Dioclés. Empédos. Apatourivs. Télemnestos. Orthocles.
Empédos. Mnésicleidés. Polyboulos.

Nikias. Pémétrios. Léontiades. Praximénes. Télésarchii

— 185|Démnétrios. Alkimachios. Stésiléos. Phokion, f. de Cléoci

Parménion, f. et su(

seur de Polyboulos.
Ariston, Nicomachos. Boéthos. Antigonos. Alexicos.
Apatourios. Télésarchides, f. d’Eudicos. Praxiwénes,|Orthoclés. Polyxénos.

Télésarchidés 1I.

f. de Tlésiménés.
Eubveus. Parménion.

Parménion. Mnésis.

N\
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SECRETAIRES
JES HIERODPES,

SECRETAIRES DE LA VILLE.

FONCTIONNATRES ET EMPLOYES DIVERS,

0s, f. de Léontiades.

Apollodoros.

Achaios.

Demostratos, f. de Diogé-

nes.

Membres du Conseil : Androlas, . J'Eucleidés ,
Ameinias, f. de Dexithéos, Didymos, f. de Dé-
macos , ele.

Socritos , prétre.

Architecte : Teisandros.

Orthoclés, f. d’Aristothalés, Téléson, f. de Leu-
kippos, trictyarques.
Trictyargnes : Xénocratés , Pythéas.

Epistates : Hebdomiscos, Apatourios.

Hégeéas, Euphranor, Ményllos, sitdnes. — Antigo-
nos, Antigonos, Lrictyarques.

Démarétos, f. d’Andrias, Démonicos, f. d'Aris-
teides, trictyarques.
Mnésimachos, Théudoros, trictyarques.

Sémos, f. de Cosmiadés, trictyarque.

Phillis, f. de Didymos, Apollodoros, f. d’Amnos,
trictyarques.

Clésonidés, f. d’Amphithalés, Téléson, f. de
Cosmiadés , trictyarques.
Timocles, f. de Télésippos, prétre d'Asclépios.
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DATE. ARCHONTES.
Phokaieus I.
En 180|Démarés.
Xénotimos.
Oineus.

— 17

— 170

— 16
164
163
162

168
— 167
166

ot

Phokaieus .

Polyxénos II.
Polybos II1.

o

Parménion II.

Périandros.

Théodoros, f. de Théodoros.
Timozénos, f. de Timoxénos.

Amphiclés I1.

Alkimachos.

C'est le dernier des ar-
chontes connus, mais trois
colléges de hiéropes com-
plétent la série chronologi-
que jusqu'a la fin de I'indé-
pendance délienne. La place,
sinon l'ordre de succession,
est certaine.

Viennent ensuite les ar-
chontes athémens :
Poseidonios.

Aristolas.

Anthestérios.

Callistratos.

Crittis, f. de Nicarchos. Synonymos, f.
de Hiérombrotos.

Amphotéros, f. d'Aristéas. Polyxénos,
f. de P_arménion. Silénos , f. de Silé-
nos. Philippus, f. d’Akésimbrotos.

Démétrios, f. de Timoxénos. Meilichides,
f. de Critoboulos.

Amnos, Agorallos, Charilas, Charvicleidés.

Aristoboulos, Lysés, Démocharés, Dé-
modocos.

Théodoros. Timoxénos.

Aristoboulos, Acridion, Crataibios, An-
tigonos.

Glaucon. Androménés.

Charistios. Phokion.

Epitrophon. Alexicos.

Hermon. Lycomédes.

Anaxithémis, f. de Pacheés. Diogénés, f.
de Ch...
Evelthon. Parménion.

Alexandros. Zopyros.
Lysithéos. Hégias.
Pactyas. Glaucon.

Kaibon. Mnésicléide

Ményllos. Phokaien

Anaxithémis. Sotior

Ctésiclés. Diophantc
Boéthos. Phanos ('

Lampron. Epitrophc
Aristodicos. Démétri

Xénon. Théokydides

. . 0s. Lamidio:
Timophon. Xénon
Mnésicleidés. Boulor
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SECRETAIRES
ES HIEROPES.

SECRETAIRES DE LA VILLE. FONCTIONNAIRES ET EMPLOYES DIVERS.

Antigonos. f. de Te. . .

ntidés, f. de Néo-|Poseidicos. f. de Sotélés.

idés.

nos, {. de Timoxénos.

s, f. de Ményllos.
2rgés.

Diactoridés, épistate.

Hermon, f. de Solon, Sémos, f. de Cosmiadés,
Solon, f. de Métonymos, sitdnes.

Télemnestos, f. d'Antigonos. [ Meilichidés, épistate.

Philonymos, épistate,
Apatourios, épistate.

Démocritos, f. de Timocratés, épistate.

Choréges : Poseidicos, f. de Poseidicos, Méné-
cratés, f. de Ménécrates, Philocles, f. de Théo-
dotos, Autoclés, f. d’Autocles, ete.







APPENDICE II

CATALOGUE CHRONOLOGIQUE ET DESCRIPTIF DES
DOCUMENTS

I. Cinq fragments de marbre blanc, grenu et friable. L’écri-
ture gréle, tres serrée et allongée. Ils ont été trouvés en 1877, au
milieu de quantité d’éclats de marbre, sur I’esplanade Ouest du
temple d’Apollon (1). (Bull. de Corr. hell., 1878, p. 343, deux
fragments ).

Date : Archontat de Philon; 'année indéterminée, mais trés
voisine de celle de Lysizénos : « ..&xl ®wwo[s... ... ] tepomoltof... »
L’écriture forme le lien avec les comptes de 'année 302 (n° II);
les noms propres, avec les listes chorégiques de 281 et 279.

Trois fragments se rajustent : deux sont placés au bord gau-
che, un au bord droit de I'inscription.

Comptes. — Recettes : Droits sur la navigation, la péche de la
pourpre, etc.; sommes payées & titre d'intéréts ou de rembourse-
ments. — Dépenses Frais du culte, paiements effectués pour
travaux de construction et d’entretien, ou pour achats de maté-
riel.

Tous les morceaux sont trés petits (12 lettres en largeur au
maximum); ils représentent trés incomplétement une cinquan-
taine de lignes environ.

II. Stele intacte 4 droite, & gauche et en bas, légérement en-
tamée en haut; haut. 0,80 X larg. 0m,47 X épais. O=,11. Méme
marbre et méme écriture que le n° I. Trouvé en 1881, dans le

(1) Toutes les indications de provenance renvoient au plan ci-annexé ;
elles deviendront claires en s’y reportant.

8
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sanctuaire de Dionysos par M. Hauvette, qui 1'a estampée, sans
en prendre copie. 65 lignes, toutes lisibles au moins en partie :

Date :302,1'année avant 'archontat de Lysixénos. « Tdde] nap[é3o-
pJev mowipta dpyvpd Tots fepomotois Tois émt Auattévou dpyovrog. » .

Comptes. — Dépenses : paiements de travaux, achats destinés
A la construction et '’entretien des bitiments et du matériel sacré,
salaires des employés, frais de bureau.

Inventaire de vases sacrés. La rédaction differe de celle de tous
les autres textes analogues; le lieu ou les objets sont placés n’est
pas indiqué; les noms des donateurs énumérés ici ne se retrou-
vent pas dans les autres inventaires déliens. On a donc ici, sem-
ble-t-il, le détail de quelqu’une de ces séries de vases numérotés,
pesés ensemble et catalogués en bloc en un seul fupds. Liste d’an-
neaux d’or ou dorés, en nombre.

Au-dessous de I'inventaire, les comptes reprennent ; mais toute
cette partie est trés peu claire et offre seulement ca et 12 quelques
mots ou chiffres lisibles.

Tout en bas, I'indication des sommes remises par les hiéropes
en charge 4 leurs successeurs.

I11. Plaque de marbre intacte en tous sens, haut. 0,99 X larg.
Om 43 X épais. 0m,19. Méme marbre que les n> I et II, écriture
du méme type, mais plus grasse et plus large, trés voisine de
I’écriture usuelle du temps de Pyrrhidés. Trouvée en 1885, en
avant des églises, qui flanquent & droite et & gauche 1'antique
Porinos Oikos, sur une place dallée avec des marbres anti-
ques, des morceaux d’architecture et surtout des inscriptions.
La partie extérieure, qui autrefois était gravée, a été effacée a
dessein , lors de la construction, ou usée plus tard par la pluie et
sous les pas; la partie interne méme a beaucoup souffert de
I'usure : la tranche seule est intacte. — 81 lignes et 31.

Date : 301, annéo de Lysixénos. Le nom de ’archonte manque;;
mais je crois pouvoir le restituer pour les raisons suivantes :

Les formules et 1a rédaction en général répondent & celles des
comptes de 302.

Un méme ouvrier, Protéas, est employé par les hiéropes de
302 et par ceux de cette année.

Les chiffres des fermages sont en général égaux 4 ceux de 296,
mais pas toujours; par contre, les locataires dont les noms sub-
sistent different en majorité de ceux de 296. Les ressemblances
indiquent des dates rapprochées; les différences donnent & penser
que les deux documents appartiennent & deux périodes décen-
nales distinctes, puisque les baux avaient une durée normale de

““
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dix années. Cela étant, l'inscription III doit précéder 'année
300 (1), date du renouvellement des baux; car, des 'année 290,
les domaines subirent une dépréciation considérable, et ils ne
firent ensuite que s’avilir encore. La forme des caractéres semble
prouver, d’autre part, qu'on ne peut pas remonter au dela de
I’année 301.

Telle doit étre, en effet, la date rigoureuse de l'inscription, car
nous lisons sur un fragment de ¢omptes (IV B, 1. 6, 7), gravés
sur un marbre de méme nature et d’'une écriture toute semblable:
« "Abnvig Edpupdvlous (xatéBale Spayuds) XX 1o apyuplov ob 4 méheg éve-
Yéypamrto pethousfa] éml Auaitévou dpyovros » , et sur notre inscription :
« ... HHHH * xat dA\kx X - &detav Tob aitov ob % mheg émplaro X+ xe-
péhatov 0b % méhig Spether RXXXX[FHHHH[A. »

Dcux autres passages des méines inscriptions présentent un
rapprochement plus remarquable encore : « *Avdpuxtidou Sid[Eav]ros
Jeud(e)yypagiv (2) @[plhev “Avtiyovos Acpipov [EAAAIFHFHIIT// »
(inscr. n° 1IT) = Cf. : « Avriyovos *Acpipou (25éteraev) tepke 8o Spaypdsc »
(inscr. n° I'V). La relation des deux faits est évidente ; on a d’un
c6té 'amende , de I'autre le cinquantiéme attribué aux dieux.

Cette date de 301, enfin, concorde avec la mention d’un événe-
ment historique rapporté aux lignes 68-9 : « 8re 6 6xatheds iEémheuaev,
Ty xdmpov Eevéyxaaty éx ToU fepol picbwrtotc AAFHL. » On sait qu'en
301, comme en 302, en revenant d'Asie, comme en s'y rendant,
Démétrios traversa les iles. L’emploi du mot 6asireds seul, sans
aucune qualification géographique ou personnelle, convient bien
4 Démétrios en un temps ou, malgré sa défaite, il se prévalait
encore de son titre de généralissime et ou, appuyé sur une
marine intacte et redoutable, il prétendait toujours & 'hégémo-
" nie de la Gréce entiere (3).

Comptes généraux des hiéropes. — L'intitulé et tout ce qui rap-
porte & I'encaisse effacé. — Recettes : fermages, recettes diverses.
— Dépenses ou sorties : préts a la ville, achats pour le service
du culte ou les entreprises de travaux, paiements aux entre-
preneurs, fournisseurs, ouvriers, etc. — Sur la tranche : créan-
ces du temple sur les citoyens qui ont promis de contribuer a
I'achat du blé, dont la caisse sacrée a fait I'avance, qui ont em-

(1) Les baux des domaines furent renouvelés en 250, sous l'archontat de
Sosisthénés;. la durée cst de dix ans; les périodes débutent donc en
toutes les années dont le millésime est terminé par un zéro.

(2) Le texte porte : WEYAHITPA®HN (III, tranche, 1. 29).

13) Voir ci-dessus, p. 67.
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prunté de I'argent au temple ou qui ont été condamnés 4 des
amendes.

IV. Méme marbre, méme écriture. Steéle étroite et mince, bri-
sée en haut et en bas, haut. max. Om,24 X larg. 0m,36 X épais.
0m,07, gravée sur les deux faces, 23 et 15 lignes. Trouvée en 1885,
dans I'église située au sud du Périnos Oikos.

Date : 300. L’archonte n’est pas nommé, mais c'était certaine-
ment le successeur de Lysixénos, Ctésicles. J'ai indiqué déja I'allu-
sion faite dans ce texte au remboursement partiel des emprunts
faits au temple parla ville sous I'archontat de Lysizénos; or, pour
I'ordinaire, la durée de ces préts ne dépassait pas une année. On
trouve, parmi les entrepreneurs, Protéas, déja nommé en 302 et
301 ; Ctésonidés, qui est inscrit pour un paiement de 110 drach-
mes, avait emprunté en 302 une somme de 1000 drachmes, dont
I'intérét est de 100 dr.; le graveur de la stele est Deinoménes,
mais 4 cOté de lui on trouve encore nommé Hermodicos, le lapi-
cide de 302, qui a été chargé d’'un autre travail (1). Enfin, la
rédaction rappelle celle des comptes de 302 ; aprés les états de
recettes et de dépenses sont enregistrés divers objels, anneaux
d’or et d’argent, vases, lits, etc. , non point dans la forme usitée
des inventaires, mais sans indication du lieu ou ils étaient con-
servés. _

Face A. Comptes de dépenses : achats de matériel, travaux de
construction et d’entretien, salaires. — Total et balance.

Face B. Recettes : amendes, remboursements, produit d’'une
vente de matériel , divers.

V. Méme marbre, méme écriture, avec des caractéres plus
grands, plus gras et plus profondément gravés. Grande plaque
intacte en tous sens, haut. 0m,95 X larg. 0=,70, mais trés effacée. Sur
80 lignes environ, on n’en déchiffre guere, d’une facon plus ou
moins compléte, que 25 ; le revers est lisse. Cette inscription a été
trouvée dans le méme dallage que le n° III, en 1885.

Date : 298, archontat de Cléocritos : « Adyos fepomordv Tdv ént Kheo-
xpitou dpyovrog fepomomedvrwy, » et & 1a fin : « Td & loumdy &pydprov mapé-
Sopey Tols fepormorots toig émt ITuppidou dpyovros. »

Comptes généraux : la seule partie lisible se rapporte a des dé-
penses de construction, aux frais de copie et de gravure des
comptes. — Total des dépenses. — Préts faits 4 la ville, 1'un entre

(1) IVA, L 17 : elg mhv &vaypapdv Tdy yewpydv othln map’ ‘Eppodixov xay
Gatip A... ypdavtt ‘Eppodixwt AAII — gty xal Batip wapa Xapiobevidov... ypé-
Javte Aewvopévsr PAA.

N
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autres pour la raison suivante: « ¢ mhv pulaxdv tév Tupphvey.» — Pro-
tocole de la transmission du trésor au nouveau college de hiéropes.

VI. Stele brisée en deux, haut. 0,60 X larg. 0®,35 X épais. 0m,06;
méme marbre. L'inscription occupe seulement une hauteur de
0=,09 centimeétres & la partie supérieure; nulle part ailleurs on
n'apercoit trace de lettres. Petits caracteres rappelant 1'écriture
attique de la fin du quatriéme siécle. Provenance : Artémision
vieux, 1879. )

Date : 297 av. J.-C., « éni ITuppiSov dpyovros. » Etat des sommes
payées cette année a titre de fermages (éwpdswx). 12 lignes.

VII. Partie inférieure d’une stetle, en cinq fragments. Méme
marbre. Les dimensions maxima, haut. 0™,52 % larg.0™,37 X épais.
0=,11, comparées & celles qui sont indiquées dans le texte prouvent
qu'il y a des lacunes considérables en haut et & gauche, respective-
ment 0m 60, et 0m,08 cent. environ. Méme écriture avec des carac-
téres un peu plus grands. Gravure sur les deux faces, 47 et 17
lignes. Les fragments ont été recueillis successivement en 1879 ,
1880 et 1881 dans I'Artémision vieux, au nord de cet édifice, dans
le mur formant I'abside d’'une des églises, et prés des Propylées
du sud, par moi, puis par M. Hauvette.

Méme date, « émt ITuppiSou dpyovtog. »

Contrat passé entre la ville et un entrepreneur pour la con-
struction d'un édifice qui n’est pas nommé. Face A : Programme
des travaux A exécuter, depuis les soubassements jusqu’aux fron-
tons. Face B : Suite des clauses; obligations et privileges de I’en-
trepreneur. Noms des entrepreneurs, prix convenu. Liste des
répondants et des témoins.

VIII. Cette inscription fait partie de la collection d’Oxford,
elle est publiée dans le Corpus inscriptionum grzcarum sous le
n° 2266. Gravure sur les deux faces et sur une des tranches. Une
des faces et la tranche ont seules été déchiffrées, 31 et 18 lignes.
Le document ne porte pas de date ; mais il est certainement de
I'archontat de Pyrrhidés. En effet, les membres du conseil qui
ont signé cet acte et ceux qui assistaient au marché précédent sont
les mémes.

VII. Boule[ura]t -
[ONJupmid8wpos ‘Edmxdvdpou,
’Avroxpdtne Mv[H]etoc,
*Avri[yovog Tryoxpdrou]
’Embaing ’Ap[r.a'roS{xou],
*Avr{]yovos Kpiro(6othov),
’Avrinatpos Anpnrpé(ou).
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se reconnaissent aisément dans la copie défectueuse du Corpus,
malgré les lacunes et les confusions de lettres (sur la tranche) :

VIIL ... AQPOZ® . KAN...
..JKPATHZONHZI...
.NTITONOZ . TIMO . E..
LAHZATIIOQN . ANTQ.... /
....KPITOZ . ANTIIIATPO.
..MHTPIOY

surtout en rapprochant un autre passage de la méme inscription,
qui est ainsi concu : Mdprupes ofde * amd tdv TH mohews , of Evdexa.....
’Embdhne "Aptorodixov, Olupmiddwpos “Ehixdvipov..... [*Avto]xpdte Mvh-
atfos] (1)..... ’Avtiyovog Trpoxpdrous. ‘

Les agoranomes qui interviennent dans les deux cas sont les
mémes, Phanos, Emméneés et Glaucos. Mémes particuliers sont
appelés comme témoins, et ils sont presque énumérés dans le
méme ordre : Eudémos, Prostates, Théodoros, Apollodoros, Télé-
son, Parménion, Antigonos, Pausanias.

La ressemblance est telle qu’on doit croire que les deux actes
sont de la méme année, du méme mois et du méme jour.

Marché pourl’entreprise du dallage (?) du temple, ou de la cou-
verture, « td oTpdpx 7ol ved ToU AmdMwvos. » — Clauses relatives a
I’exécution, la livraison et la réception des travaux, au délai
d’achévement, aux époques des paiements, etc. Nom de I’entrepre-
neur, prix convenu. Lisle des répondants et des témoins.

IX. Deux fragments, qui se rajustent en partie. Mémes marbre
et écriture que le n° VII. Trouvés au sud du temple d’Apollon
(1877 et 1880). Gravure sur les deux faces, 18 lignes de chaque
cOté.

Date : Archontat de Pyrrhidés. Les magistrats qui rendent leurs
comptes déclarent, en cffet, avoir mis en adjudication le dallage (?)
« v epdpa » du temple d’Apollon et I'avoir adjugé & un certain
Damasias d® Paros : « xat é£éSowev [pmetd thiv émumerntdy xal apytréxtovos
Aa]pagiz Kumpaydpou IMapiwe. » Or c’est Damasias qui, sous Pyrrhi-
des, avait obtenu la méme entreprise. Chandler a écrit TOZTPQ-
MATOYNEQTOYATIOAAQNOEMH.A.BHEYAAMAZ.. . YTPATOPOYNO-
MOZAPAXMON....., et Beeckh a lu tres ingénieusement : « o otpdpa
o0 ved 10U "AméMhwvos ¢ [pydvag] Edddpag.....v yp. ayop[a]véumos Spay-
{&V....., » nON sans dtre embarrassé lui-méme de sa propre lecture.

(1) Le texte du Corpus donne fautivement AEQKPATHE MNHZIAQ...

AN
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Le nouveau texte de Délos suggére avec certitude la véritable
lecon : « dpydwnele[v] Aapalotas Ku[r]payépov [[dptjog Spayudv... »

Comptes des intendants des temples, et en particulier marchés
et dépenses de construction.

X. Partieinférieure d’unestele brisée, haut. 0,91 X larg. Om,51
X épais. 0=,06. Méme marbre que les précédentes stéles; écriture
semblable a celle du ne II. Provenance : enceinte de I'Artémision
vieux, 1878. Gravure sur les deux faces : 22 lignes surla face A,
sur I'autre les débuts de quelques lignes seulement.

Inventaires de plusieurs édifices sacrés, dont ’Artémision, le
temple aux sept statues, le Néocorion, etc.

L'écriture, seul indice chronologique, prouve que le monu-
ment n’est pas éloigné du temps ou Pyrrhides fut archonte.

XI. Petit fragment de méme marbre et méme écriture, trouvé
auprés de la base de I’Apollon colossal consacré par les Naxiens,
1878. Gravure sur les deux faces, 15 lignes trés incompléetes.

La date, outre la forme des caractéres, est indiquée par les
noms propres : [Néocrontides], fils de Blépyros, qui y figure, fut
chorége des Dionysia en 283 et 281. Diaitos, fils d’Apollodoros,
qui tient 4 bail un des domaines du dieu, parait comme témoin
dans un des marchés de 297; en 279, il avait pris des engage-
ments qu'il fut incapable de tenir pourla construction du théalre,
et le citoyen qui lui servait de caution dut payer & sa place; de-
puis lors, lui et ses descendants paraissent avoir été inscrits héré-
ditairement sur la stele des débiteurs du temple.

XI1I. Méme marbre et méme écriture. Estampage communiqué
par M. Reinach, 1882. La provenance ne m’est pas connue. La-
cunes haut et bas; 23 lignes, dont 10 complétes.

Fin des comptes annuels des intendants sacrés. Dépenses diver-
ses, frais de la stele. Listes des fermiers des té\n et des locatai-
res des domaines sacrés, qui ne se sont pas complétement acquit-
tés dans les délais légaux.

L’écriture, la nature du marbre, les petites dimensions de la
stele sont des indices presque suffisants de la date. Il faut ajouter
les noms propres : Autocratés, membre du conseil en 297;
Xénomédes, fils d’Apatourios, I'un des témoins du marché passé
la méme année; Théognotos, fils de.Patrocles, cité dans le méme
document; Dionysodoros, locataire, en 279, d'une des maisons
appartenant au temple; Nicon, entrepreneur de divers travaux, la
méme année. C’est donc entre ces deux années que l'inscription
doit, semble-t-il, étre placée.

XIII. Stele intacte, haut. 0=,90 x larg. 0=,50 X épais. 0=,09:
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méme marbre, méme écriture, mais plus serrée. L'inscription
est en partie effacée, cinquante lignes seulement se lisent plus ou
moins complétement. La stéle a été trouvée prés du colosse des
Naxiens, employée comme plaque de dallage (1877).

Date probable, mais incertaine, époque de Pyrrhidés; pas d’au-
tres indices que I'écriture et la nature du marbre.

Loi réglant les conditions générales des baux a ferme pour les
domaines sacrés.

XIV. Plaque mince, intacte sur les cités, brisée en haut et en
bas; haut. 0m,13 X larg. 0,30 X épais. 0m,07 environ. Le lieu de
la découverte n’a pas été noté (1885). 19 lignes; écriture trés me-
nue, un peu différente de celle de Pyrrhides.

La petitesse de la stele est une premiére présomption d’anti-
quité. De plus, deux des entrepreneurs qui sont désignés dans ce
texte se rencontrent également dans des inscriptions de 279 ou
environ : ce sont Epicratés et Dionysios.

Comptes de dépenses : paiements aux entrepreneurs de travaux.

XYV. Grande plaque encastrée dans la maison d’Anastasios
Patirakis & Myconos, de telle facon que la tranche parait seule;
haut. 0m,56 X épais. 0,210. Les caractéres, moins carrés que ceux
de Pyrrhidés, forment la transition & I'écriture du type d’Hyp-
socles. L'inscription, coupée par de longs intervalles, ne compte
que 30 lignes.

La date doit étre placée entre 297 et 279, et plus prés de I'année
la plus récente. Les hiéropes de 279 enregistrent, en effet, une
somme de 200 drachmes qui avait été versée entre les mains de
leurs prédécesseurs, par Hypsocleés, caution d’Amphistratos, fils
d’Hypsoclés. Or nous voyons ici Amphistratos prendre 2 bail un
domaine dit Zwowdyewx, au prix de 200 drachmes. La coincidence
du nom et de la somme ne peut étre fortuite.

Encaissement des intéréts échus. — Location des domaines
sacrés. — Compte du matériel.

XVI. Petit fragment d’une stele gravée sur les deux faces, angle
inférieur droit ou gauche selon la face. Trouvé au voisinage du
péribole, & la hauteur du Portique des Cornes (1880). 15 et
11 lignes. Méme marbre et méme écriture que pour I'inscription
no VII.

Deux des témoins du contrat, Androménes et Aristeidés, sont
nommés au méme titre dans le contrat de 297. D’autre part, 1’en-
treprise est tout a fait analogue & celle qu’obtint en 279 un cer-
tain Phanéas : pose de poutres, au prix de 300 drachmes 1'une.
Les noms d’Androménes, Aristeidés, Deinoménés reviennentaussi
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plusieurs fois dans les comptes de cette année. Il ne s’ensuit pas
nécessairement que I'inscription soit de 'année 279; ici la pose
des poulres ne parait étre en effet qu’une petite partie d'un travail
beaucoup plus étendu, tandis qu’elle est toute I'ceuvre de Phanéas.
L’écriture aussi ressemble davantage au type le plus ancien. On
pourrait remonter jusque vers I'année 290 sans difficultés.

Programme détaillé des travaux. Délais de livraison. Gravure
et exposition du contrat. Prix. Cautions et témoins.

XVII. Cinq fragments, qui se rajustent, d'une grande plaque,
gravée sur la face et la tranche ; le revers, autrefois gravé, a été
usé par le frottement ; car le marbre avait ¢té employé au dallage
de la place en avant des églises. Il a été trouvé en ce lieu en 1885.
L'écriture est d’'un type nouveau ; les lettres, plus allongées, plus
espacées, plus profondément gravées, sont généralement d’une
exécution trés soignée. 93 lignes. .

Date : 282, archontat de Cléostratos. Ad]yos feporaiiv Tdv fepomorn-
advrwy ént Kheoorpdtou dpyovros... Tdde mupe)ddbouey mapd fepomordy Tav ént
Mooedixou dpyovrog.

Comptes généraux de la caisse sacrée. — Encaisse. — Recelles
de I'année : fermages, loyers, intéréts, recettes diverses. — Total
de I'avoir, encaisse et entrées.

Dépenses : salaires et entretien des employés ; travaux de con-
struction et d’entretien ; achats de matériel.

XVIII. Marbre jaunitre , veiné de bleu ; méme écriture. Stéle
brisée en tous sens, gravée sur les deux faces, mais lisible d'un
seul c6té (85 lignes environ, plus ou moins incomplétes); a été
trouvée en avant des églises, 1830.

Date : 281, archontat de Glaukiades. L’archonte n’est pas
nommé, mais on peut & coup sur restituer son nom. On lit, en
effet, 1. 69-70 : « Kepdhatov ob mapédopev fepomorois toig ém'dpy[ovros....... ]
Avacyétwt tit Oeokévou, Oeod[d]tmn it 'Aptatoxpizou, ‘Aptatoxhel i Bi-
Mwvos... » Or, le premier des hiéropes ici désignés est rapporté par
les comptes de I'année 279 A ’archontat de Charmos. Ceux qui
leur firent remise du trésor sacré étaient leurs prédécesseurs im-
médiats ; ils exercérent donc leur magistrature sous Glaukiades.

Comptes des dépenses de la caisse sacrée : salaires des fonction-
naires et employés, frais de la stele. — Total général. Balance et
protocole de transmission. — Liste des débiteurs du dieu.

XIX. Grande stele intacte, haut. 1m,31 X larg. 0m,77 X épais.
0=,103. Marbre bleudtre d’'un grain serré. Ecriture de la méme
main que les n® XVII, XVIII. Gravure sur les deux faces et sur
les tranches; pas une lacune, sauf sur les tranches. Provenance,
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mur du péribole, en arriére du sanctuaire des Taureaux. I.e mar-
bre avait été employé & boucher un trou de la muraille.

Date : 279, archontat d’Hypsoclés: « Adyos fepomorisv tidv én’dpyovrog
'T\lﬁox)‘e'ou:. »

Face A. Comptes.— Encaisse, excédents des exercices antérieurs.
— Recettes de 'année : fermages, loyers, recouvrements du prin-
cipal ou des intéréts des capitaux prétés par le dieu, recettes diver-
ses. — Dépenses : marchés, salaires, paiements divers. — Balance
du compte. Protocole de la transmission du trésor. 128 lignes.

Face B. Inventaires : de I'’Artémision, du temple d’Apollon, du
temple aux Sept Statues, du temple d’Ilithyie, de la Chalcothéque.
129 lignes.

Tranches. I. — Suite de !'inventaire de la Chalcothéque. Apreés
une lacune assez longue, supplément au chapitre des fermages.
— II. Aprés une lacune : Supplément au chapitre des préts; liste
des débiteurs arriérés. — Supplément au chapitre des loyers;
locataires qui ne se sont pas acquittés. — Compte du matériol en
magasin.

XX. Grande stéle brisée a droite et en bas; méme marbre,
méme éeriture, mémes dimensions 4 peu prés. Méme provenance,
1880. Gravure sur les deux faces, 5% et 55 lignes; il en peut man-
quer environ 60 4 80. Un nouveau fragment a été trouvé en 1883,
qui complete sur les deux faces les lignes 1-24 de I'inscription.

Date : 278, archontat de Ménécrates. « Adyos ieponoridv Tdv én'dp-
yovtos Mevex[pdtous].» La restitution du nom de l'archonte se fonde
sur le rapprochement des protocoles de réception et de transmis-
sion du trésor dans ce document et celui de 'année 279. — XX B,
1 1-2 ¢ « [... Td3e mxpeddBopmev mapk fepomordv tdv fepomonadvrwy én'dp-
yovros “Ydoxhéous ’Aptatoféou] TOYTIMOOAAOY , [Zevoxhé] OYZ..... »
XX A, L 2-3: «Ila]pehdbopev mapk fepomordsv v fepomornadvtwy éx dp-
yovrog [ Ydoxréous........ Txpovrwy Boukeutdy xjal ypapmpmatéwy, Tob tHe wi-
dews ‘Avrimdtpou ToU Ampnrpiov... » Les hiéropes en charge sous
Hypsocles, Aristothéos, fils de Timothales, Xénocles, fils de Phi-
larchides, s'expriment ainsi : « Té 8 houndv mapeduxapmev tepomorois Tolc
én’dpyovtog Mevexpdtoug..... mapdvimy..... ypepuatéwy, Tob i mohews "Av-
Timdtpou ToU Anprpiow » (X1X A, L 125).

Face A. Comptes.— Encaisse, excédents de I'exercice antérieur.
— Recettes de I'année : fermages, loyers, remboursements des
sommes prétées ou paiements d'intéréts échus, recettes diverses.
— Dépenses : salaires, achats divers.

Face B. Inventaires: de I’Artémision, du temple d’Apollon (en
partie).

N
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Cette inscription est presque identique & la précédente.

XXI. Deux morceaux séparés, qui semblent provenir d’une
méme stele. Un seul existe encore aujourd’hui au musée de My-
conos et a pu étre estampé et vérifié. Méme écriture , mais irré-
guliére et négligée ; méme marbre bleuitre. M. Lebegue (Rech.
sur Délos, p. 161, n. 16) a publié le premier fragment, qui fut
trouvé par lui au sommet du Cynthe. M. Koumanoudis donne les
deux ensemble (’A6+ivatov, IV, p. 455-56 ) sans indiquer d’ou ils
viennent ; c’est sur son autorité que nous les réunissons.

Date : archontat de Déméas II, « én’dpyovros Anuéov.» Il y a deux
Déméas, trés voisins I'un de l'autre, en 286 et 277. L'écriture
ressemble beaucoup a celle de deux inscriptions de 276 , surtout
dans les parties ou elles sont négligées. De plus, il est question,
dans les comptes de 276, de travaux donnés & I'entreprise dans
le sanctuaire cynthien, ou a été justement découvert le contrat
de M. Lebcgue. )

Devis. Fr. a : Date, année, mois et jour de la convention, inti-
tulé. Fr. b : De la réception des travaux et du mode de paiement;
délais de livraison ; pénalités en cas de retard, etc.

XXII. Grande stele trouvée intacte et encore scellée a sa base ;
méme marbre, méme écriture et mémes dimensions A peu prés
que les précédentes, depuis XVII. Provenance : en avant du
sanctuaire des Taureaux, 1880. C'est probablement la place méme
que la stéle occupait autrefois. Gravure sur les deux faces, en
grande partie effacée.

Date : 276, archontat de Sosimachos : « ’Ent Zwetudyov dpyovros.
pnvos Anvardivog, Tade mapédagay fepomorol of émt Anpéou dpyovros.»

Face A. Inventaires: du temple d’Apollon, du temple aux Sept-
Statues (?), de I’Artémision, du temple d’Ilithyie. 100 lignes en-
viron.

Face B. Offrandes recues pendant I'année. — Inventaire de la
Chalcothéque. — Compte du matériel. 60 lignes environ.

XXIII. Mémes marbre et écriture. Cing fragments, dont qua-
tre sc rajustent ; trouvés en différcnts endroits, en 1877 et 1880 :
trois au sud du temple d’Apollon, employés comme matériaux
dans de misérables masures, deux en avant du sanctnaire des
Taureaux. Sauf deux petits éclats, ils sont gravés sur les deux fa-
ces; mais I'un des deux c6tés sculement est pour I'ordinaire lisi-
ble en son entier (65 lignes sur une face et 50 sur I'autre envi-
ron).

Date : 276, archontat de Sosimachos. On lit en effet sur une
des faces, a la fin de l'inscription [IEJPOIIOIOIZTOIZEII®IA-



124 LES ARCHIVES DE L'INTENDANCE SACREE A DELOS.

AIAOZ. La place occupée par ces mots, le cas suggérent avec une
trés grande vraisemblance la restitution : « [mxpedwxapey feplomotoic
voig éml Pi\dos. » Les magistrats qui remettent la caisse sacrée
étaient donc en charge sous le prédécesseur de Phillis, qui est
Sosimachos (1). L’hypothése est d’autant plus vraisemblable que
la steéle contenait seulement des comptes et pas d’inventaires, et
que nous avons du méme archontat une stéle ou sont gravés des
inventaires sans comptes (ne XXII).

Comptes de dépenses, sur la face antérieure et une partie de
l’autre face. — Protocole de la transmission du trésor. — Amendes
dues par les entrepreneurs pour inexécution des contrats. —
Compte des plants contenus dans la propriété dite Charéteia.

XXIV. Petit éclat d’une stele; méme marbre, méme écriture.
Trouvé dans une des églises, au nord de I’Artémision, 1880.

Date probable, 277; archontat de Déméas II. Le fragment, qui
ne contient pas plus d'un a deux mots par ligne, présente I'in-
ventaire du temple d'Ilithyie et le chapitre des acquisitions de
I'année. Dans ce dernier, on rencontre les mots : « éx’ dpyovrog
Anpéou. »

XXV. Grand fragment de stele, brisé en haut, & droite et en
bas ; haut. 0m,80 X larg. 0m,89 X épais. 0m,07. Méme marbre,
méme écriture. Provenance : voisinage du sanctuaire des Tau-
reaux, 1881. Trouvé et communiqué en estampage par M. Hau-
vette.

Date, 281-269. L’écriture indique plutdt I’époque la plus an-
cienne.

Les constructions en cours sont précisément celles auxquelles
on travaillait sous Glaukiadés et Hypsocles : temples d’Apollon ,
d’Asclépios, Ilopwos olxos, temple du Cynthe, maison d'Antigo-
nos. Certaines entreprises semblent méme se suivre et s’enchai-
ner. La maison d’Antigonos, qui s'élait écroulée, est relevée en
280; dans ces comptes, on porte 20 drachmes pour la construc-
tion du 6upxiog Toiyos de la méme maison. En 280, Démocratés re-
fait I'smwgopia du Meoptvos olxog , il est ici question de la couverture
du portique du méme édifice (miv dpopdv THv éml tov mpddopov Tol
wpivov). La liste des entrepreneurs se compose de noms que l’on
rencontre en 269, en 281, en 279 surtout :

Nicon, pour la maconnerie, XVIIT, XIX , XXIII.

Aristoclés, pour la maconnerie , XIX.

(1) I existe un autre Phillis en 296; mais on ne peut songer a lui en rai-
son de I'écriture.

N
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Phanéas et Antigonos, les deux fréres, tantét associés, tantot
séparés , pour les mémes travaux, XIX.

Démocrates , Théodémos, pour la charpente . XIX.

Dexios, forgeron, XVIII, XIX, XXIII.

Démétrios, forgeron , XXIII, etc.

XXVI-XXXIII. Huit fragments trouvés en divers endroits,
méme marbre,, méme écriture.

XXVI. Fragment de comptes de dépenses. Paiements faits &
des entrepreneurs (M. Hauvette-Besnault, 1881).

XXVII. Fragment de comptes. Dépenses diverses (M. Hau-
vette-Besnault , 1881).

XXVIII. Fragment d’inventaire : la Chalcothéque ; acquisi-
tions de I’année. Il parait antérieur & 280 et a été trouvé au nord
de I’Artémision vieux, 1880.

XXIX. Angle inférieur droit et gauche d’une stéle , gravée sur
les deux faces.

A. Comptes : Dépenses diverses. — B. Inventaires du temple
d’Apollon et du temple aux Sept-Statues. — Trouvé dans I’église,
au nord de I'Artémision, 1880.

XXX. Méme provenance, 1880. Fragment gravé sur les deux
faces. Comptes. — A. Recettes : fermages, loyers. — B. Dépen-
ses : paiements aux entrepreneurs Nicon, Théodémos (cf. XVIII,
XIX, XXIII, XXYV), etc. Un des fermiers s'appelle Andryctidés
(cf. XXV).

XXXI. Fragment d’un inventaire du temple d’Apollon (M. Hau-
vette-Besnault, 1881).

XXXII. Petit fragment, bord droit d’une inscription. Inven-
taire du temple aux Sept-Statues, catalogue des vingt et une cou=-
ronnes pendues au mur du naos.

XXXIII. Petit fragment de comptes : Dépenses de construction
et d’entretien.

Ces fragments, de cinq 4 quinze lignes chacun, ne comptent pas
plus de quelques mots ou méme de quelques lettres par ligne.
Les différences d’écriture semblent indiquer des inscriptions diffé-
rentes, sauf peut-dtre pour XXVIII-XXX, qui ont été trouvés a
peu pres a 1a méme place. 11 est possible et probable que plusieurs
doivent étre réunis; la preuve seulement fait défaut.

XXXIV. Grande sttle intacte, marbre jaundtre veiné de bleu -
A petits grains, friable comme celui des plus anciennes inscrip-
tions. Haut. 1,21 X larg. 1@ X épais. 0m,0). Nouveau type
d’écriture gréle et serrée, qui semble un retour au type plus an-
cien avec plus d’élégance. Gravure sur les deux faces et sur les
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tranches. Vingt-trois lignes environ au début sont aux trois quarts
effacées; le reste est sans lacune, sauf les tranches. La plaque
avait été employée au dallage d’une petite chambre attenante a la
Schola des Italiens, tout prés du lac Sacré. 1878.

Date : 269, archontat de Charilas. « Adyos fepomoridv vdv fspo-
motnadvtwy én’ dpyovros Xapiha. »

Face A. Comptes. — Encaisse, excédents de l'année anté-
rieure. — Recettes de 'année : recouvrements divers, fermages,
loyers, impots, recettes mensuelles. — Dépenses : dépenses men-
suelles, autres dépenses, préts a la ville et aux particuliers, frais
de travaux neufs ou d'entretien , 99 lignes.

Face B. Suite des comptes de dépenses : frais de construction
et d’entretien. — Inventaires : du temple d’Apollon, du temple
aux Sept-Statues, de I'Artémision, du temple d'Ilithyie. — Compte
du matériel contenu dans les ofxot d'Andros, de Délos, et 1'édifice
qui était appelé Iivbvos olxag , 99 lignes.

Tranches. Etat des sommes payées ou dues & titre d'intéréts.
Créances diverses du temple. — Additions et corrections au texte
des deux faces.

XXXYV. Moitié gauche d’une stele, trouvée sur le mur Est du

sanctuaire de Dionysos, 1880. Haut. 0,97 X larg. max.
0=,32 X épais. Om,10. Marbre bleuitre; méme écriture qu'au
ne XXXIV, mais grasse et espacée.
. Date : 268, archontat dec Callimos. L’archonte n’est pas nommé;
mais, gradce au nom d'un des hiéropes en charge et d'un des hié-
ropes sortants, on peut le désigner & coup sur. Voici, en effet,
I'intitulé de l'inscription :

AOT'OZIEPOTIOIQNTQNIEPOTIO
OAPEYNONTOXTOYXOIPYAOYKAI
TAAENTAPEAABOMENIAPAIEPOITIOIQN
ANTITONOYKAIIIAPAAIIHMANTOYTOYAPKE.....

Or, Charilas, fils d’Antigonos, et Apémantos, fils d’Arkéon, qui
exercérent leurs fonctions sous Charilas, déclarent avoir remis le
" trésor, les offrandes et le matériel & Tharsynon et 4 Phillis. L’ar-
chonte est donc le successeur immédiat de Charilas. Les deux
faces devaient porter des inscriptions, mais une seule offre main-
tenant des traces de lettres.

Comptes. — Encaisse. excédents de I’année précédente. — Re-
cettes de I'année : fermages, intéréts, loyers. — Dépenses. — Etat

~
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supplémentaire des intéréts payés. — Liste des débiteurs du dieu.
90 lignes.

XXXVI. Colonne de marbre, haut. 1,08 X diam. inf. 0,28,
sup. 0m,24. Méme marbre, méme écriture. Provenance, sanctuaire
de Dionysos. Trouvé par M. Hauvette-Besnault en 1881 et publié
par lui dans le Bull. de corr. hell., VII, p. 109 et suiv.

A.—Date : 268, archontat de Callimos : « &x’dpyovros KaXMixou. »

Inventaire de vases sacrés placé & la suite d'une inscription
chorégique. Ces vases sont confiés a la garde de 1'archonte et non
des hiéropes ; ils étaient placés, sans doute, dans le Prytanée;
mais, de 13, ils passaient souvent dans les édifices religicux. On
trouve, dans le temple d’Apollon et dans les autres, des phiales
dites pwxdBetor, yopyietor , etc., tout comme dans le Prytanée.

B. —265, archontat de Proclés : « ’Ent [pox)éoug dpyovros. » Méme
sujet.

C.—2063, archontat d’Archédamas : € Kal wdde dpyvpdparta mapédwxa
’Eknive: 1@ dpyovre. » Elpinés succéda précisément & Archédamas.
Méme sujet.

XXXVII. Stele de marbre, brisée en bas; haut. 0=,36 X larg.
0m,26 X épais. 0m,06 (Bull. de corr. hell., 1883, p. 113).

Date : 259, archontat de Phillis : « [#xl dpyovrog ®ihhtog toU To]oetd(-
xov, » et, plus bas: « [xat] wdde dpyvpiparta mapéduwxa Tuwade(t. » Méme
sujet que XXXVI, a, b, c.

XXXVIII. Petit fragment contenant un inventaire des vases
conservés dans le Prytanée; — quelques-uns sont dédiés i Hestia
Prytaneia. —Trouvé en 1885. L’écriture, trés soignée, se rapproche
beaucoup de celle qui était en usage sous Callimos et Procles,
268 et 265.

XXXIX. Grand fragment d’une stele gravée sur les deux cotés,
haut. 0®,59 X larg. 0™ 38; elle est brisée en tous sens et la*face
est plus qu'anx trois quarts effacée. Trouvé pres du péribole, en
arriére du sanctuaire des Taureaux, 1880. Marbre bleu, 20 lignes
et 70. L'écriture, irréguliére, est toul & fait conforme au type de
I'année 260 et semble de la méme main. C'est la plus sire donnée
pour la date. On peut remarquer encore I'’emploi de la forme
&pyeBéwpog, qui n’a cours & Délos qu’au début du troisieme siecle; la
mention du Périnos Oikos, qui n’est cité daus les inventaires qu’a
partir de 269 ; celle de 1a Chalcothéque (1), qui cesse d'y figurer,

(1) Elle est mentionnée a nouveau dans les comptes de Sosistratos .
n* LXXVII B.
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pour un trés long temps, & partir de 250. C’est dans cet intervalle
et trés prés de 'année 260 que I'inscription fut rédigée.

Face A. Comptes. — Dépenses de construction et d’entretien;
quelques mots épars.

Face B. Inventaires : de I’Artémision, des temples d’Ilithyie,
d’Apollon, du temple aux Sept-Statues, du Idpwos olxos, de la
Chalcotheque.

XL. Fragment (haut. 0,45 X larg. 0m,36) d’une grande plaque
hrisée en tous sens. J’en ignore la provenance; je I'ai copié au
musée de Myconos, 1885.

Méme marbre, méme écriture, méme époque.

Inventaires de I'Artémision (?) et du temple d’Ilithyie.

XLI. Partie inférieure d’une grande stéle, brisée en haut et &
droite (haut. 0,70 x larg. Om,41). J’en ignore la provenance ; je
I’ai copiée au musée.

Méme date, d’apres V’écriture et 1a forme de la rédaction.

Les deux faces sont trés endommagées. Sur la premiére : Comp-
tes de dépenses. — Listes des débiteurs du dieu. — Etat de recou-
vrement des intéréts échus. — Protocole de la transmission du tré-
sor. Le hiérope Xénocleidés, qui y est nommé, n’est identifié
avec aucun de ses homonymes connus, et ne peut pas, par con-
séquent, servir de repére chronologique (1). 65 lignes environ.
Au revers, inventaires du temple aux Sept-Statues et de ceux
d’Artémis et d'Ilithyie (40 lignes).

XLIIL Quatre fragments, dont 1'angle supérieur gauche de la
stele qui contient le début de l'inscription. Trouvés ensemble
en 1885.

La date est indiquée par I'écriture, conforme au type de 259, et
démontrée, & défaut des noms de I'archonte ou des hiéropes, par
le taux des fermages. La terre appelée Panormos est louée au
prix de 830 drachmes, qui fut atteint seulement en 269 et pen-
dant les huit années suivantes de la méme période.

a. Intitulé, formule de réception du trésor. — Encaisse. — Re-
cettes de I'année : divers, fermages.

b, ¢. Comptes de dépenses.

d. Préts.

(1) Cependant on trouve dans I'inscription n° XLVI un hiérope du nom
de Xénocleidés, qui avait pour collégue un certain Timoclés, et qui exerga
ses fonctions avant 'année 250 : « wapd Anpoydpovs Tob Kudpwvos Spaypal AAA
& ¥ EyyOmv émotlvewy Omip ‘Apmddios Tob Efgov, 3 éveyéypamto év Tt othdnt Av
$atnoav Tipoxdfic xal Eevoxdeldng. »

A
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XLIII. Six fragments, dont I'un contient le début de I'in-
scription. Trouvés ensemble en 1885. IIs appartiennent peut-étre
au revers de la stele ne X LII.

Inventaires du temple d’Apollon, de I’Artémision.

XLIII bis. Quatre fragments trouvés en différents endroits,
de 1878 4 1832. Méme écriture.

a, b, c. Comptes de dépenses.

d. Inventaire de I’Artémision.

XLIV. Vingt fragments trés menus, trouvés en 1880 au méme
endroit que le n° XXXYV. L’écriture tient & la fois de celle de
268 et de celle de 250. Dans I'inscription, on lit le nom de I'ar-
chonte Anaxithémis, qui force & ramener la date au moins jus-
qu’a l'année 253. Parties insignifiantes de comptes et d’'inven-
taires.

XLV. Je n’ai pas vu I'original de cette inscription, publiée par
Ross (Inscr. ined., IL, p. 38, n° 145), et plus complélement par
Le Bas (Voy. arch., 2037), comme étant de Myconos. La stele est
brisée en tous sens.

La date doit étre cherchée entre les années 269 et 250 ;la preuve
se fait au moyen des noms propres :

Liste des débiteurs du dieu :

Polybos, qui paie pour Ményllos. Gf. XXXIV, XXXYV,; ilest en
téte de la liste dans les trois inscriptions.

Timon, qui paie pour Arignotos. Cf. XXXIV.

Les fils de Phokion. Cf. XXXIV.

Les deux deruiers noms ne se trouvent que dans les inscrip-
tions XXXIV et XLV.

Liste des fermiers des impdts :

Philon, fils de Démoson, qui est titulaire du Ayfv. Cf. XX XIII.

Exékestos, qui percoit le droit sur la péche de la pourpre.
Cf. XXXIIL

Charilas, fermier du é\xds 6 év wiswt (cf. XXXIII).

Cependant la liste présente aussi certaines différences, qui
montrent qu’on doit mettre quelque intervalle entre cette inscrip-
tion et celle de 250.

Une autre preuvede son antériorité, c’est que le temple d’Ilithyie
a encore une place dans les inventaires : or, dés 'année 250, il
adéjacessé d'y figurer. L'ordre suivi daus la rédaction des inven-
taires, qui se termine par le temple d’llithyie, est le méme que
dans les autres inscriptions attribuées & la méme épogque 269-250.

XLVI. Grande stele intacte, haut. 1m 84 X larg. Im13 Xx
épais. 0m,13. Marbre bleu; I'écriture est une altération de celle

9
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du no XXXV, beaucoup plus liche et moins réguliére. Gravure
sur les deux faces; les tranches vides, sauf une addition de quel-
ques mots pour réparer un oubli du graveur. Provenance : mur
Est du péribole, derriére le sanctuaire des Taureaux, a coté des
n* XIX et LXXXVII. 1880.

Date : 250, archontat de Sosisthénes. « Adyos fepomoriv, tdv fepomorn-
advtwy én’ dpyovros Zwatshévoug. » :

Face A. Comptes. — Encaisse, excédents de I'exercice précé-
dent..— Recettes de 'année : reccttes mensueclles, fermages,
loyers , intéréts. — Dépenses : dépenses mensuelles et autres,
travaux neufs et d'entreticn, préts a la ville et aux particuliers.
— Balance. — Renouvellement des baux 4 ferme. — Comptes des
intéréts dus et payés. Créances diverses. — Frais de la stéle. —
Balance générale. Recettes des trésors. 208 lignes, presque sans
lacune.

Face B. Inventaires : de ’Artémision, du temple d’Apollon,
du temple aux Sept-Statues, du Iopwos oixos, de l'olxos 8v avédegay
of "Avdpror. — Compte du matériel. 155 lignes.

XLVII. Méme marbre, méme écriture, un peu plus soignée.
Fragment peu étendu, gravé sur deux colonnes; 24 lignes, toutes
incomplétes. Provenance : constructions attenantes au mur Sud
du téménos, tout prés du sanctuaire de Dionysos. 1880.

Date probable: 250, archontat de Sosisthénés. « Kal tobs vix@vrag
x0pnyods + "AmolAdvia..... Atovisie mxddv, Aeuxivos Sworetpdtov. » Cf.
XLVI, 1. 130 : Kat 20\ Aapmaddpyors matdidv, Aevxivwr Zwetatpdrov. ..

Liste de vases sacrés portant des dates. Le dernier nom d’ar-
chounteest celui d’Amphicleés (260); mais la liste se continuait aprés
lui, dans la partie perdue de I'inscription.

A la suite, liste des choréges vainqueurs (Bull. de Corr. hell.,
VII, p. 115).

XLVIII. Deux morceaux d'une grande stele qui doivent se
rajus'er, ou peu s'en faut; ils sont brisés en tous sens; ils mesu-
rent tous deux en largeur 0m,70, et en hauteur, I'un 0,41, 'autre
0m_93. Trouvés ensemble, employés & la construction d’an mur en
avantdes églises, 1885. Mémes marbre et écriture que le n° XLVI.

Date : 246, archontat d’Eidocritos, successeur de Parménion :
« mapeldBowey purvds Anvaniivos map’ leponotdy, tav émt Mappeviwvos, Ocompior-
Tou xal Aaxtopidou. »

a. Comptes. — Dépenses mensuelles, total par mois et total
général de I'année. — Dépenses diverses : salaires des fonction-
naires, employés, ouvriers, etc., achats, frais des sacrifices, etc.
53 lignes.

N
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b. Suite du compte des dépenses et sorties de numéraire : frais
de réparations et d’eutrctien, préts, dépenses diverses. — Détail
et total des sommes remises par les hiéropes en charge & leurs
successeurs, et de celles qu’ils ont recues eux-mémes. — Etat des
paiements faits aux entrepreneurs. 123 lignes.

XLIX. Méme marbre, méme écriture. 49 fragments, dont 23
se rajustent et représentent cnsemble 187 lignes. Provenance :
Portique contigu au mur Ouest du Portique des Cornes. 1879.

Date : 240, archontat d’Acridion. L’intitulé, dont il reste quel-
ques mots isolés, doit en effet se restituer ainsi : « [Tdde nxperd-
Gopev mapd fepomordsv], t@v fe[pomornadv]twy é[n’ dpyovro]c *Ayx[t]eiSov,
Polx]aéws [to0 *Anjodrodipos, EdéMovros... » La restitution est con-
firmée par ce fait que toutes les listes d'offrandes vont jusqu'a
Acridion inclusivement, et aussi par cet autre que les hiéropes
sont en rapports de service avec ceux de 242 (archontat de
Dionysios).

Une scule face est gravée, du moins les quelques fragments
en pleine épaisseur ne sont pas opistographes; les autres ne sont
que des éclats superficiels.

Inventaires : du temple d’Apollon, de I’Aphrodision (?), du tem-
ple aux Sept-Statues, du dpwog elxos, de I'Artémision. — Compte
du materiel contenu dans I'Andrion.

Comptes du trésor : recouvrements et préts.

L. Dix fragments, dont deux se rajustent, provenant d'une
grande plaque semblable aux n** XLVII et XLVIII. Méme mar-
bre et méme écriture. Trouvés en 1885, en déblayant la voie
sacrée, A 'est du portique de 1’Artémision.

Date aprés 248 ou, au plus tét, cette année-1a ; car l'archonte
Badros est nommé dans un des fragments. Un autre fragment,
qui contient I'intitulé de I'inscription, fait connaitre le nom d’un
des hiéropes qui étaient en charge.

Cette donnée permet de limiter le nombre des années entre
lesquelles on peut hésiter; le plus ancien spécimen du type d’écri-
ture adopté étant de 1'année 250, le plus récent de 240, les an-
nées 250, 249, 247, 245-3, 241 étant déja occupées par d’autres
hiéropes, le choix se trouve borné aux années 218, 246, 242.

Neuf fragments se rapportent aux comptes. Ils conticnnent : les
comptes de dépenses mensuelles, les listes des débiteurs de la
caisse sacrée, les contrats de préts, 1'état des sommes recues a
titre de droits de douane ou d’arrérages de rentes.

Un seul fragment d'inventaire, qui se rapporte a I'Artémision.

LI. Partie moyenne d’une siéle brisée de tous les cités,
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haut. 0,38 X:larg. 0m,82. Elle était gravée sur les deux faces.
Cette inscription a été trouvée en 1882 par M. Reinach, qui a eu
I'obligeance de m’en communiquer 1'cstampage; la provenance
ne m'en est pas connue.

Date: époque de Sosisthénés et d’Acridion (250-240), d’aprés la
paléographie , les formes de la rédaction, 'orthographe du docu-
ment, et d’apres la nature du marbre.

Face A. Comptes. — Dépenses de construction et d’entretien.
36 lignes presque complétement effacées.

Face B. Inventaires : du temple d’Apollon (?), du temple aux
Sept-Statues, du Mopwvos olxog, de I'Artémision.

LIL. Trois fragments, méme marbre, méme écriture. Ils sont
certainement de la méme époque que les inscriptions précédentes;
mais rien ne permet de les rattacher a aucune d’elles.

a. Partie du bord supérieur de la stele et du début de I'inscrip-
tion : intitulé, encaisse, recettes diverses (17 lignes).

b. Partie du bord inférieur d’une stéle : état des arrérages et
des fermages dus au dieu (15 lignes).

¢. Fragment insignifiant.

LII (bis). Fragment d’inventaire, écriture analogue & celle du
n° LI. Une trentaine de lignes aux trois quarts effacées.

Vers 238, archontat de Dorieus; il y est fait allusion A des fétes
appelées Pataikeia; or la plus ancienne mention de Pataicos, qui
les avait fondées, remonte i cette année méme.

LIII. Stele intacte, sauf en bas (haut. 0=,75 X larg. 0,257),
trouvée dans le voisinage du sanctuaire de Dionysos, au-dessus
d’une conduite d’eau, & laquelle elle servait de couvercle (1885).
La pierre a été de ce fait trés rongée, et I'inscription en partie
effacée. Nouveau type d’écriture mince, carrée, rectiligne, d'une
exécution soignée. 53 lignes.

Date : archoutat de Mennis, 236 : « ’Ex’ dpyovros Méwiog [...of8s
tyophymeav. »

Inscription chorégique contenant la liste des choréges, 'inven-
taire des vases du Prytanée, le catalogue des artistes qui ont
pris part aux concours dramatiques et musicaux. -

LIV. Mémes marbre et écriture; 45 fragments, dont 27 assem-
blés, qui représentent 122 lignes. Trouvés dans le portique atte-
nant a celui des Cornes, ou ils étaient confondus avec ceux du
ne XLIX, 1879.

Date : 234, archontat de Boulon. Sosicos est le dernier archonte
nommé dans les listes chronologiques d’offrandes, qui doivent
toujours étre complétées par les entrées de I'année.
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Inventaires : du temple d’Apollon, de I’Aphrodision, du temple
aux Sept-Statues, du Hapwvog olxos, de I’Artémision.

LV. Quatorze fragments d’une grande plaque, qui se rajustent
par 7 et par 4, de facon a4 former deux morceaux importants;
haut. 1,05 X larg. 0,75 X épais. 0m,11. Provenance : portique
4 'ouest du Portique des Cornes, 1880 et 1881. Méme écriture
que les n°* LIV et LV, moins soignée. Le réglage des lignes trés
apparent.

Date : 231, Philoxénos archonte. « Adyos teporordv, T@v fepomormadvrwy
én’ dpyovrog Dihokévou, Aroyévou Tl Tedéowvag, Eévmvos Tob “Apyla. »

Comptes généraux des finances sacrées. —Encaisse, réeglement
des exercices antérieurs. — Recettes diverses de I'année. — Dé-
penses : dépenses mensuelles.

LVI. Plaque brisée a droite, en haut et en bas, trouvée & I'est
du temple, dans des constructions de basse époque. Ecriture irré-
guliére et gravure négligée. 96 lignes.

Date 229, archontat de Ménéthales. Les listes chronologiques
d’offrandes s’arrétent & Philoxénos, mais il faut ajouter celles qui
sont désignées par la formule : « xal @\ x¢ pedac &¢ Txpehdbopev mapd
Thnmodépov xal IModustpdrou, éml Zxuldxou, » et par cette autre :
« dae puihae Eml T Apetépag dpyFc. »

Inventaires : du temple aux Sept-Statues, du Hopwvos olxos, de
I’Aphrodision, de I’Avéplwv olxos.

Compte des fonds prétés a intéréts : recouvrements des intéréts
échus ou des capitaux placés, et placements nouveaux.

D’autres fragments, assez nombreux, semblent devoir étre attri-
bués & la méme époque, 4 en juger par I'écriture.

LVII. Un fragment du temps de Mennis, insignifiant.

LVIII. Neuf fragments de comptes appartenant 4 plusieurs
inscriptions du méme temps (Philoxénos-Skylacos), ou peu s'en
faut. Trouvés en divers endroits, méme éloignés les uns des
autres.

LIX. Méme marbre, écriture différente. Lettres allongées, lar-
gement espacées, aux lignes contournées, gravées avec soin.
27 fragments .qui en partie se rajustent. Trouvés dans le second
des édifices disposés en demi-cercle autour du temple d’Apol-
lon (1), 1879.

Date : 224, archontat de Polystratos (?), enitout cas un an aprés

(1) Ils sont numérotés de 1 a4 5, a partir de celui qui est le plus voisin du
sanctuaire des Taureaux.
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Anectos, dernier archonte nommé dans les catalogues chronolo-
giques d’offrandes.

Comptes et inventaires généraux du sanctuaire. Face A. Comp-
tes. — Recettes : rentes des capitaux placés. — Dépenses : dépenses
mensuelles, dépenses conformes aux lois et décrets, salaires des
employés, travaux donnés a I'entreprise et paiements aux entre-
preneurs. Placement des capitaux libres.

Face B. Inventaire des offrandes en nombre et datées.

LX. Cippequadrangulaire, gravé sur trois faces et portant trois
inscriptions indépendantes I'une del'autre. Trouvé par M. P. Paris
dans le mur en pierre séche qui divise I'ile de Dclos (1883), tout
pres du sanctuaire de Dionysos. Méme marbre que les numéros
précédents. L’écriture varie selon les faces du monument : sur
la premicre, elle est semblable & celle du n° LIX. L’inscription
est trés effacée, mais lisible encore pour la plus grande partie.
70 1. environ.

Date : 223 (?), archontat d’Aristoboulos : « ’E]x’ dpyovros ’Aptovo-
6ol hov.... bylewx yéveto xal edernpia. »

Inscription chorégique, suivie d'un inventaire des vases du Pry-
tanée.

LXI. Trois fragments d’une écriture & peu prés semblable et
qui paraissent du méme temps.

a. Partie inféricure d’une stele. Comptes. — Liste de débiteurs.
— Total géncral et balance.

b, c. Menus fragments de comptes. — Dépenses de construc-
tions. — Protocole de transmission de la caisse sacrée.

LXII. Inscription publiée par Le Bus (Voy. Archéolog., n°2092)
qui I'a crue de Paros, ou clle avait été trouvée (1). Stele gravée
sur les deux faces 51 et 53 lignes.

Date : 221 (?), archontat de Meilichidés III : « "Agyovros M[edhiy(-
Sou. » La restitution repose sur la comparaison des deux passages
suivants : LXII « Tot[o] nxpédwxa [toic] tepomoroi[c], "Aptoréo xal Avaxpf-
twt; » LXIII, « Adyog tepomordiv, tédv... én’ dpyjovros Xapila, Awxpitou. ..
"Apiovéa.. .. [lapehdBopev... mxpd fepomordsy, T@v... éx’ dpyovrog MethiyiSou. »

Comptes d’un fonctionnaire chargé d’une 8wixnais et qui trans-
met aux hiéropes les sommes percues par lui.

Etat des sommes versées a titre de fermages, de loyersou d’in-
téréts. — Etat dcs sommes restant dues sur ces différents cha-
pitres.

(1) J’ai démontre qu'elle était en reéalite de Délos. Bull. de corr. hell.,
1878, p. 341 et suiv.
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LXIII. Grande plaque brisée en six morceaux, qui composent
seulement la partie supérieure de la stéle, jusqu'a la ligne 83.
Marbre bleuitre, comme dans tous les autres documents de cette
époque. L’écriture rappelle plus celle du temps de Philoxénos
que celle du temps d’Anectos. Réglage apparent. Trouvée en
avant du troisieme des édifices disposés en demi-cercle autour
du temple d’Apollon. (1885).

Date : 220 (?), archontat de Charilas : « Adyos tepomoiév, Tdv fepomorn-
gdvrwy e’ dpyovros Xapiha, »

Comptes généraux de la caisse sacrée. — Protocole de récep-
tion du trésor. — Encaisse, sommes remiscs en réglement des
exercices antérieurs. —Sommes prélevées sur ce fonds pour préts
4 la ville. — Balance. — Recettes de 'année : divers, loyers, fer-
mages, intéréts échus. — Dépenses : dépenses mensuelles.

LXIV. Angle supéricur droit d'une stéle; méme marbre,
méme écriture. 1885. 16 lignes.

Date : 219 (?). L'archonte est inconnu ; mais ce fut certaine-
ment le successeur de Charilas II. Les hiéropes en charge Kinéas
et Callias déclarent, en effet, avoir recu le trésor des mains de
Diacritos et Aristéas : « [[Mxpeldbopey mapk fepomordy, v én’ dpyovrog
Xapa , Awax]pivou ... *Aptot[éx.

Comptes généraux de la caisse sacrée. — Encaisse. — Rembour-
sements faits au temple par la ville. — Sommes prélevées sur ce
fonds pour avances a la ville.

LXYV. Petit fragment de comptes. Méme marbre, méme écri-
ture. 15 lignes (1885).

Méme date. Le prix des fermages est le méme pour les do-
maines dits Kérameion et Charoneia, que dans le n° LXIII.

Recettes du temple : divers, loyers, fermages.

LXVI. Cippe quadrangulaire, trouvé en 1885, au sud du tem-
pled’Apollon, prés du sanctuairede Dionysos. Marbre blanc, friable
et grenu. Ecriture allongée et contournée , lettres serrées. 35 li-
gnes environ.

Date : 216 (?); archontat de Tlésiménés : « *Apyovros Thnoysévou
o0 Acovriadou yieta éyéveto. »

Inscription chorégique, suivie d’un catalogue des vasesdu Pry-
tanée.

LXVII. Fragment de base, sur lequel est inscrit un catalogue
de vases, & la suite d’une liste de chortges (1885). Trouvé dans le
sanctuaire de Dionysos. Méme époque, & en juger par l'écri-
ture.

LXVIIL. Petit éclat de marbre, écriture analogue, mais plus
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raide. Trouvé prés du mur Est du péribole (1880). Méme date en-
viron, et un peu plus récente.

Inventaires du temple aux Sept-Statues et du Mwpivos olxos. Cata-
logue des phiales en nombre.

LXIX. Huit fragments sans valeur, de la méme époque ou en-
viron (1880).

LXX. Un fragment. Méme type d’écriture que le n° LXVIII.

Date : époque de Socleides vers 212. 31 lignes.

Inventaire chronologique des phiales en nombre.

LXXI. Seconde face du cippe LX.

Inscription chorégique suivie d'un catalogue de vases.

Le nom de ’archonte est effacé ; la lecture du marbre, trés usé,
présente de grandes difficultés : cependant je crois lire que
la remise des vases sacrés a 6té faite a I'archonte Xénomédes :
« Kal 7dde mxpéhabov dpyvpipara [mapk (une ligne et demie en blanc)
xat mwepédwxa] Eevoprder [vdr pet’ dpavtdv dpyovri. » L’archonte Xéno-
médes se place entre 220 et 210 et je lui ai attribué, par hypo-
these, I'année 218. L’écriture est conforme au type de cette
époque.

LXXII. Partie inférieure d'une grande steéle en marbre bleu ;
haut. 0,48 X larg. 0,764, Méme écriture. Trouvée par M. Rei-
nach dans des constructions du moyen 4age adossées 4 la terrasse
du temple d'Apollon, en face de I'Artémision neuf (1882).
58 lignes.

La date n’est indiquée que par des noms de hiéropes et de tréso-
riers publics absents des séries connues : Polybos et Hebdomiscos,
Polybos ¢t Mikythos, Androménes et Tharsagoras. Maisnotre igno-
rance méme nous instruit : les listes de hiéropes et de trésoriers
étant constituées A partir de 'année 203, I’écriture ne permettant
pas de remonter au deld de Tlésiménes (220), les limites entre
lesquelles la date doit dtre placée se trouvent assez étroitement
circonscrites. Le bilan de la caisse sacrée est égal, & peu de chose
pres, & celui de I'année 201 : 47,000 drachmes contre 44,700.

Cette raison et d’autres donnent 4 penser qu’on doit se rappro-
cher de 208 plus que de 220, si méme ce document n’est pas de
I'année 208 elle-méme (1).

Comptes. — Chapitre des préts faits 4 la ville ou 4 des particu-

(1) J'ai cru pouvoir tirer cette conclusion des rapports constatés ailleurs
entre ces divers colléges de magistrats et les hiéropes Lysandros et Elpinés,
qui furent en charge sous Sotion (308).
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liers. — Paiements aux entrepreneurs. — Protocole de transmis-
sion du trésor. — Balance générale.

LXXIII. Grand fragment triangulaire formant I'angle inférieur
droit d’'une grande stéle en marbre bleu. Trouvé par M. Hau-
vette en 1881; 80 lignes; haut. 0,73 cent. Méme écriture que
les numéros précédents et en particulier le ne LXXII.

La date est trées voisine de l'archontat de Sotion (208); peut-
étre le précede-t-elle immédiatement, car on trouve a la ligne 18
les noms des hiéropes Lysandros et Elpinés qui furent en charge
sous Sotion, et ils sont nommés au datif, comme si remise leur
avait été faite par les fonctionnaires qui rendent leurs comptes.
Drautre part, les relations qui existent entre ces mémes fonction-
naires et les trésoriers Androméneés et Tharsagoras, démontrent
que les inscriptions LXXII et LXXIII sont contemporaines, a
une ou deux années pres. A

Inventaire chronologique de phiales en nombre, offertes & 1'oc-
casion des fétes. — Prdéts faits par la caisse sacrée. — Nouvelle liste
de phiales et autres offrandes. — Etat des intéréts versés entre les
mains des hiéropes.

LXXIV. Marbre blanc d'un grain serré, écriture du méme
type et d'une exécution tres soignée. Fragment d’une inscription
mutilée en tout sens, vu 4 Myconos, dans la maison de M. Gry-
paris (1877).

Inventaire de I’Artémision. 39 lignes incomplétes.

LXXYV. Texte publié par Beeckh, d’apres la copie défectueuse
de Chandler, et attribué faussement (1) & Ephese (C. I. 6., 2953 b).
Gravure sur une seule face. 54 lignes. J’avais demandé a M. New-
ton un estampage de ce marbre, que je croyais 4 Oxford; il a eu
I'obligeance de I'y faire chercher, mais en vain.

Date probable : entre 210 et 200, sans doute sous 'archontat de
Callias {206). On lit dans le Corpus, 102953 h., 1. 11-12 : « TOYTO
EAANEIZOMENTHITIOAEIK.. A...OV¥...|| TEPOYAEYTOIZTOIZEN...
AAAIA...ANAPOAAIEYKAL » Il s’agit évidemment d’un prét fait 4
la ville et T'on doit prendre pour type de la formule & restituer
ce passage des comptes de 250 : « Kal tde pydprov é8aveioapev, pnvds
Anvudvos, xatd Yripiopa, it wéher xal mpodavelotatg [Toic Gov]heutats Spary -
pé¢ XXX, » Les membres du conseil faisaient quelquefois suivre
leur titre du nom de I'archonte sous qui ils avaient été en fonc-
tions: « Kal 98¢ apylprov ela®iMev, s Thv amdSoatv 100 dpyuplov of % mdh

(1) Sur cette question, voir Bull. de corr. hell., 1878, p. 333 et suiv.
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dpelhe: Tt Oedde, mapd Gouheutidy Tév én’ dpyovros “Yoxhéous. » Le passage
qui était resté & peu prés incompréhensible pour Beeckh devient
clair; on doit le compléter et le corriger ainsi : « Tobro avels(a)usv
e madet x[at]d [t]o Y[Hpopa ToD Sfmou xal mpoduveloTars Toic 6lou[A]ev-
]t , 7ois é[ml K]ahi[ov, "Av8pdhar Edx[Aeidou.... »

Le nom de Callias est celui qui se préte le mieux a la restitu-
tion; s'il parait ne pas combler exactement la lacune, on doit
observer que les lettres manquantes sont partout calculées
inexactement, et d’ordinaire avec exagération, par le copiste;
méme dans les mots qu'il lit, il ajoute quelquefois des s1gnes ad-
ventices.

On obtiendra une preuve presque décisive par le rapproche-
ment des deux passages suivants = LXXV, L. 10-14: « Totvo
Savelo(a)uev Tt mohet... [xal mpodaveiotats tots Blov[Aevt[a]ic ots é[nt]
AAAIA... xal Toi¢ Taplatg "Avrrydver TedesupyiSou "Amolho|Svipwt... » et
LXXXVII B, L. 113-114 : ®udyy Aiv Zpacay dvaveybiva énl tic abriy
&pyFic Aeovtiddng xal Anuitprog, Emypapny éyousay ¢ éx’ dpyovros Kadhiou ,
Taptedovrog TéV mpoaddwy “Amolhedwpou to Mavtiféou, Mapeyidx amapyhy
’AnéXhwwe *+ 6A(x3) FH. » Il ne peut subsister de doute qu'a cause
de la fréquence du nom d’Apollodoros.

Si I'hypothése est fondée, I'inscription, venant se placer en
I’année 206, devra présenter de nombreuses ressemblances avec
les textes de cette époque qui sont rigoureusement datés, et
I'onomastique, par exemple, devra lui étre commune avec eux.
Quelques cxemples prouveront qu’il en est ainsi.

Thémistagoras, fils de Lampon, I'un des conseillers qui emprun-
tent au nom de la ville, est porté en 201 parmi les débiteurs du
dieu (LXXVII).

Polybos, fils de Callidicos, qui joue le méme role, emprunte
pour son compte en 220-210 (LIX).

Androlas, fils d'Eucleides, Hiérombrotos, fils d’Amnos, em-
pruntent ou garantissent un emprunt (LIX).

Mdmes remarques, et plus décisives encore, sont & faire au sujet
des fermiers des domaines, puisque la durée des baux était
limitée.

Le domaine Hippodromos, dont le fermier est dit AAIMAXOZ,
était en 201 affermé & *Adxipayos.

LXXVII : « mopd Merwviwou , Dutahlag v Oheyupa AFF...» donne
la clé d’'un passage de LXXV : MAPAME..NYMOYQL.... | .....
AAAONAYTQIMEPOZAEPIO, qu'il faut interpréter ainsi : « mapk
Me[zw]vipou (ob) [véhimev... Tob wtobupatos tHic Putadiag,  énl6lallov
abride wépog A[FFIC].

AN



APPENDICE 11, 139

L’égalité du prix des fermages s'ajoute comme preuve 2 l'iden-
tité des noms :

LXXV : XIOQNHHH[@HH doit se lire [ZoAdns xal Kopxx]idv, ce
domaine étant le seul auquel la terminaison convienne,
HHH@EEFE. Cf. en 204, LXXVII : « Zokdng xal Kopaxtiv, map’ *Eg-
nédov HHH@FFHE. »

La démonstration me parait suffisantc et 1'on peut affirmer,
je crois, que la distance est trés courte entre la date de cette in-
scription et I'année 201.

Comptes. — Entrées et sorties diverses. — Compte courant de
I'Etat 4 la caisse du temple. — Balance. — Recettes de I'année :
fermages, loyers, impdts, intéréts échus.

LXXVI. Stele de marbre bleu, haut. 0m, 36 X larg. 0m,26 X épais.
0=,06. Ecriture courte et car rée, semblable & celle des inscriptions
précédentes. Trouvée dans le sanctuaire de Dionysos et publiée
par M. Hauvette, Bull. de Corr. hejl. 1883, p. 116 et suiv.

Date : 201, archontat de Sosistratos : « "Apyovros Zwaetpdtou 700

"Apgplov. »

Inventaire de vases sacrés, A la suite d’une inscription choré-
gique.

LXXVII. Méme marbre et méme écriture. Trois fragments qui
se rajustent exactement; a partir de la ligne 63, la pierre est in-
tacte jusqu’au bas, mais souvent usée vers le milieu. Le fragment
inférieur porte seul, au revers, trace d'inscription ; mais, 1a méme,
la gravure est plus qu'aux trois quarts cffacée. 191 et 120 lignes.
Provenance : groupe des édifices disposés en demi-cercle, 1879
et 1880.

Date : 201, archontat de Sosistratos. Les annuités d'intérédts
payées par les débiteurs du temple s’arrdtent toutes  cette an-
née : «mapk tob detvag, téxov &v Epn Speidary én'dpydvrwy Trlepwiotov Aev-
xfvou, Zwotstpdton. »

Face A. Comptes. — Recettes : remboursements des avances
faites & la ville; revenus de 'année, fermages, loyers, droits,
produits des trésors et de la phiale, intéréts et remboursements.
— Déponses : dépenses mensuelles, autres dépenses; préts, mar-
chés et paiements aux entrepreneurs. — Liste des débiteurs. —
Balance.

Face B. Inventaires : de 1'’Av3plwv olxos, de la Chalcothéque, du
temple d’Artémis.

LXXVIII. Bas d'une stele brisée, trouvé au sud-ouest du tem-
ple d’Apollon, 1880. Méme marbre ; méme écriture.

Date tres rapprochée de 'archontat de Sosistratos. Le bilan de



140 LES ARCHIVES DE L'INTENDANCE SACREE A DELOS.

la caisse sacrée est presque égal dans cette inscription et le
ne LXXVII : 48,992 drachmes contre 44,989.

LXXIX. Cinq fragments, méme marbre et méme écriture. Ils
appartiennent certainement & une seule inscription et au méme
chapitre. La gravureestde la méme main que dansla stéle LXX VII.

Etat de lieux des domaines sacrés, dressé & 'occasion du re-
nouvellement des baux. Cette remarque conduit & fixer, selon
toute vraisemblance, la date en 200. (Cf. p. 115, n. 1).

L'un des fragments est opistographe et semble porter au re-
vers un inventaire.

LXXX. Deux fragments du méme temps, trés effacés. Comptes.

LXXXI. Fragment de la partie supérieure d’une stéle; haut.
0m,27 X larg. 0,57 X épais. 0©,09. Ecriture analogue, plusgrande,
plus grasse et plus profondément gravée. Provenance : groupe des
édifices disposés en demi-cercle, 1881 (M. Hauvette-Besnault).

Date : 197, archontat de Diogénés : « Tade map[ehdbopey mapd tepomoridv
[lolu6ovhou ot IMapuevimvog, *OpboxAéous t0b... xal mxpédopev Toic ped’ab=
Tobg fepomotots TAnatpéver Tedowv[r. » Les hiéropes Tlésiménes et Télé-
son étaient en fonctions sous Apollodoros = LXXXVII : « &a¢
prddag, em’'dpyovros "Amolhodipou || , fepomaridy 8 Thnoruévou, Tehéowvos,
evtuyelov prhadedgeiwv. » L’archonte est donc le prédécesseur d’Apol-
lodoros, ou Diogénés.

Inventaire du temple d’Apollon. 26 lignes.

LXXXII. Fragment d’une stéle gravée des deux cotés ; bord
droit sur la face et gauche au revers. Méme écriture, plus fine.
Trouvé par M. Hauvette, qui ne m’a pas indiqué la provenance.

Date : 195, archontat de Chairéas. L'inventaire du temple
d’Apollon se termine aux phiales consacrées sous Diogénés par
les hiéropes Apollodoros et Antigonos; la remise des offrandes
contenues dans I'’Artémision est faite par Tlésiménés et les tu-
teurs de la fille de Téléson, hiéropes sous I’archontat d’Apollodo-
ros (196).

Face A. Comptes.— Sommes prétées & intérét.— Dépenses men-
suelles. 45 lignes.

Face B. Inventaires du temple d'Apollon et de I'Artémision.
45 lignes. A

LXXXIII. Grand fragment d'une stele, brisée en haut et en
bas, intacte sur les ctés. Méme marbre, écriture analogue, mais
plus gréle et moins soignée. Gravure sur les deux faces et sur les
tranches, mais le revers est en partie effacé. 142 et 115 lignes.
Provenance : portique contigu au mur Ouest du Portique des
Cornes, 1878.

N
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Date : 193, archontat de Polyxénos. On lit, en effet, & 1a fin, la for-
mule suivante : « [ToUro] nxpédouev fepomotoic Mevolhmt xal Pwxaet; » Or,
ces mémes hiéropes étaient en charge sous Xénon. Cl. LXXXVII,
1. 85: « dudhag || én’dpyovros Sévwvog, fepomotiv 62 Duwxatéws Mevikaou,
euruyelwy phadedpeiwy. » Les catalogues éponymiques montrent que
Xénon eut pour prédécesseur Polyxénos.

Face A. Comptes. — 10 Caisse sacrée : Détail des sorties et balance
du compte. Entrées de I'année.

20 Caisse publique : Encaisse et entrées de I'année. Sorties.
Balance.

30 Caisse du Sitonicon : Entrées, sorties et balance.

Face B. Inventaires du temple d’Apollon et de ’Artémision.

LXXXIV. Deux fragments d'une plaque, bord a4 gauche.
Méme marbre et écriture. 1885. 38 lignes.

Date : 191, archontat de Ménécratés. La derniére annuité d’in-
téréts date de cette année méme : « [xal] tdv énl Mevexpdrou (téxov). »

Comptes. — Dépenses diverses. — Renouvellement des haux &
ferme. — Listes : des débiteurs qui ont versé les intéréts échus; des
locataires , fermiers des revenus et emprunteurs en retard.

LXXXYV. Quatre fragments d'une grande plaque de marbre, se
rajustant deux & deux. Ecriture analogue & celle du ne LXXXI,
mais moins gréle. Provenance : portique contigu a celui des Cor-
nes, 1879. Gravure sur une seule face. 26 et 90 lignes.

Date : 182, archontat de Télésarchidés II. En effet, les hiéropes
nommés dans l'intitulé des inventaires : « Tdde nxpehdbopev mapk
tspomorisv] Teheoapyidou tou Eddixou, Mpafuuévou tot TnatJuévou..... [xal
napéSopev Tols 1ed'ad]tobs fepomatois Kpirrer Nuxdpyov, Zuvwvipent [ Tepop6]pd-
Tov, » sont contemporains, les premiers d’Apatourios (cf. LXXXVII,
18 : « ordpvov... éxl ’Amxvoupiov Hecav fepomotol Mpafusévng xal Teheoap-
x{n¢); les seconds, de Phokaieus (ibid., 1. 30 : « énl Quxaiéws,
Tost3edivos , #ecav fepomotol Kpirteg xal Zuvwvuy.oc ») Or, I'archonte in-
termédiaire est Télésarchides.

Inventaires du temple d’Apollon et de I'’Av3piwv olxoc, début de
celui de I'Artémision. Ces inventaires sont identiques, & quelques
interversions ou additions prés, & celui qui a été publié dans le
Bulletin de correspondance hellénique, 1882 , VI, p. 29 et suiv. et
aux parties conservées des inventaires LXXXI, LXXXIII,
LXXXVII.

LXXXVI. Grand fragment d'une stele gravée sur les deux
faces. Méme écriture, grasse, voisine de celle du n° LXXXVII.
Trouvé en 1885. 70 lignes environ de chaque cété, le revers trés
effacé.
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Date : entre 190 et 180 environ. Les employés attachés au ser-
vice du temple sont, en grande partie, les mémes qu’en 180.

Comptes généraux de la caisse sacrée.

LXXXVII. Grande plaque de marbre bleu; haut. {m 66 X larg.
1m 0% X épais. 0,10, Sauf une cassure a 'anglo inférieur gauche,,
elle ne présente pas une lacune. Méme écriture que len° LXXXVI;
les A, les E ne sont pas barrés, les © n'ont pas de point central.
Trouvé au pied du mur Est du péribole avecles n** XIX et XLVI,
1880. Gravure sur les deux cOtés et sur une des tranches. 255,
255 et 37 lignes (Bull. de corr. hell., 1882, p. 6-64).

Date : 180, archontat de Démares : « Adyos fepomodv v fspomorn-
odvrwy Tov éviautdy Tov &’ dpyovrog Ampdpou. »

Face A. Comptes. I° Caisse sacrée : Encaisse, entrées, sorties,
balance. II° Caisse publique : Encaisse, entrées, sorties, balance.

Caisse sacrée : Revenus de l'année : loyers, fermages, droits,
recettes diverses, intéréts et remboursements. — Dépenses men-
suelles, dépenses diverses. Préts faits par le temple. — Compte du
matériel. — Liste des déhiteurs du dieu & divers titres : emprun-
teurs, fermiers des domaines ou des impéts, locataires. La liste
s'achéve sur la tranche.

Face B. Inventaires : du temple d'Apollon, de I'’Av3plwv olxoc,
du temple aux Sept-Statues, du Iwpivos olxos, de I’Artémision. —
Marchés et paiements faits aux entrepreneurs.

LXXXVIII. Deux fragments qui se rajustent; partie inférieure
d’une steéle. Mémes marbre et écriture. Trouvés en 1885 aupres
du petit extdro, situé entre le 2¢ temple nord et le cinquieme des
édifices disposés en demi-cercle. 32-33 et 19 lignes.

Date : 177, archontat de Phokaieus II. Les annuités d’intéréts
payés s'arrétent & Oineus (178) : les trésoriers publics avec les-
quels traitent les hiéropes sout Boéthos et Phanos, qui exercérent
leurs fonctions sous Phokaieus II ou Polyxénos II.

LXXXIX. Petit éclat de marbre blanc provenant de la partie
inféricure d'une stele. Trouvé, en 1877, & 'ouest du temple
d’Apollon.

Date : aprés Démares et Phokaieus 11.

Comptes. — Recouvrements divers, total et balance du compte.
7 lignes. .

XC. Méme écriture, plus grande, plus espacée, plus profondé-
ment gravée. Inscriptions sur les deux faces. 32 et 15 lignes ; le
revers presque complétement effacé.

Partie supérieure d’'une stele trouvée en 1879 dans les Pro-
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pylées du sud. La rédaction est conforme 4 celle des comptes de
180, 174, 170.

Date : 175, archontat de Polybos : «[Adyos lepomatdy, tév lepomornadv-
7]wv Tov éviautdv Tov in’ dpyovros Modd6ou. »

Face A. Comptes de la caisse sacrée. — Encaisse.

Face B. Inventaire du temple d’Apollon.

XCI. Fragment mutilé en tous sens et mscnpnon en partie
effacée. 25 lignes environ. Communiqué par M. Hauvelte-
Besnault, 1882, Trouvé dans le sanctuaire de Dionysos.

Inventaire de vases sacrés qui faisait suite, autrefois, & une
inscription chorégique. L'écriture est la méme que dans les
inscriptions précédeates; le dernier archonte dont j’ai déchiffré
le nom est Phokaicus 11 ; c’est donc, semble-t-il, entre 177 et 172
(Cf. n° XCIII) que la date doit étre cherchée.

XCII. Méme marbre, écriture analogue. Les A et les E ne sont
pas barrés, comme dans le n° LXXXVII. 17 fragments ‘d'une
inscription gravée sur les deux faces;le plus long ne contient
que 36 lignes incompléetes. Provenance : Portique de I'Arté-
mision, 1879.

Date : 174, archontat de Parménion II. On lit, en effet, sur le
fragment principal : « Kepakn toU t]edévros éml [t]5ic Aumerépas apyiic. »
Or, tous les versements énumérés précédemment dans ce chapitre
ont été faits par les trésoriers publics, Xénon et Théokydides.
Sur un autre fragment, au début du méme chapitre, sont inscrits
des versements faits par les hiéropes Glaucon ¢t Androménes. Or,
trésoriers et hiéropes sont connus, par un autre texte, pour étre
contemporains de Parménion II (Cf. Bull. de corr. hell., 1878,
p. 572, lignes 27, 32 do I'inscription).

Face A. Comptes de la caisse sacrée. — Encaisse, détail et total.
— Entrées et sorties de numdraire. — Partie d'un état d’intérédts
et de remboursements, 5 fragments.

Face B. Inventaire du temple d'Apollon et fragments indéter-
minés.

XCIII. Fragment d'inscription, méme marbre et méme écri-
ture. Trouvé en 1880, sans indication de provenance. 20 lignes
environ, dont aucune n’est complete (Bull. de corr. hell., 1883,
p- 119).

Date : 172, archontat de Théodoros : « ’Ex’ dpyovros Beoduspou t00
Beoduwpov Gylewn iyéveto. »

Inventaire de vases sacrés, & la suite d’'une inscription choré-
gique.

XCIV. Troisidme face du cippe découvert par M. Paris (Cf.
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n* LX, LXXI). Cette partie seule a été publiée par M. Paris (Bull.
de corr. hell., 1885, p. 147 et suiv.).

Date : 171, archontat de Timoxénos : « én’ dpyovros Tiysokévou ol
Teol[évou, byletx dyéveto. »

Inventaire de vases sacrés, faisant suite & un catalogue choré-
gique.

XCV. Mémes marbre et écriture que ci-dessus. Fragment
d’'une grande plaque gravée sur les deux faces. 92 et 77 lignes.
Les lacunes , peu étendues a droite et & gauche, sont considéra-
bles en bas, ou manque environ la moitié de I'inscription. Pro-
venance : espace dallé au sud du temple d'Apollon. 1877. La face
A a é1é publiée dans le Bull. de corr. hell., 1878, p. 570 et suiv.

Date : 170, archontat d’Amphicles : « A]éyos [teponodv, tav fepomon-
advwv Tov éviautdv Tov éx)’ dpyovtos “Appixéous. »

Face A. Comptes du trésor sacré. — Encaisse et entrées de I'an-
née. La rédaction est identique & celle des n°® LXXXVII, XC, etc.

Face B. Inventaire du temple d’Apollon , conforme a la rédac-
tion adoptée depuis Diogénes et Polyxénos.

XCVI. Vingt fragments plus ou moins courts (de 5 & 30 lignes
environ), de méme marbre, médme écriture, trouvés en différents
endroits, de 1877 a 1880.

La forme des caractéres , I'onomastique, la rédaction indiquent
une date flottant entre 180 et 165 ; mais aucune raison décisive
ne permet de les altribuer & une année plutét qu'a une autre, ni
de les rattacher aux inscriptions énumérées ci-dessus.

XCVII. Deux fragments d'une écriture analogue i celle du
temps dec Démares (A, E non barrés); mais trés ténue, petite, irré-
guliére.

Inventaire du temple d’Apollon.

XCVIIIL. Quatre fragments d’une écriture & peu prés sembla-
ble, plus grande.

Comptes et inventaires.

XCIX. Cinq fragments d’une écriture un peu différente.

Comptes et inventaires. A

J’ajoute au catalogue les quelques rares fragments des comptes
des magistrats athéniens qui succédérent aux hiérop:s. Ils sont
d’une époque tres voisine de 'année 166 et contiennent quelque-
fois la suite d'opérations engagées par les hiéropes..

C. Plusicurs fragments d'une grande plaque portant inventai-
res et comptes. Le plus important, en forme de triangle, contient
le bord inférieur gauche de la stéle presque en sou entier , et une
partie dont la largeur décroit & mesure qu'on s’éleve. 59 lignes.

N
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Trouvé en 1878 , dans le passage qui sépare le tlemple d’Apollon
du 1* temple Nord. Gravure sur les deux faces et la tranche.
Marbre jaune veiné de bleu. Ecriture du méme type que dans les
derniers documents déliens, plus grande. plus profondément gra-
vée et plus grasse, surtout aux extrémités des lettres. L'inscrip-
tion est divisée en deux colonnes, sauf pour les 15 derniéres
lignes, qui occupent toute la largeur du marbre.

Date : 165-4, archontats de Poseidonios et Aristolas. Les opéra-
tions, par suite du désaccord qui existait entre lescalendriers délien
et attique, se trouvaient a cheval sur deux années attiques (1).

Inventaire. — Liste des contrats de prét venus a terme; état des
sommes recues en paiement des intéréts et en rembhoursement des
capitaux.

CI. Deux fragments de méme marbre, méme écriture, trouvés
au méme lieu 1877. 22 et 23 lignes. Registre des baux passés
pour le fermage des domaines sacrés. Etat de lieux des diverses
propriétés.

L’origine est démontrée par I'emploi des démotiques athéniens
(Mupprvodarog, etc.) ; la présence de Diophantos, fils d’Hécataios, du
deme d’Hermos, qui exerca les fonctions de trésorier sacré en
162 (cf. CIIT), confirme la date indiquée par I'écriture.

CII. Quatre fragments, qui se rajustent, d'une plaque en mar-
bre bleu. Ecriture qui ressemble & celle du n° CIII. — Trouvés
en 1885. 18 lignes.

Contrats de prét.

CIII. Partie inférieure d’une stele en marbre bleu; écriture
extrémement irréguliére et d’'une lecture difficile. Gravure sur
les deux faces ; I'inscription divisée en deux colonnes, sauf pour
les derniéres lignes, qui occupent toute 1a largeur de la plaque. Le
marhre avait été employé avec d’autres a la construction d’un
mur au sud du temple d’Apollon; trouvé en 1877.

Face A, colonne I. Tableau mensuel des contrats de louage
passés par les hiéropes : les conditions générales du hail y sont
résumées et diverses causes de résiliation y sont prévues.
61 lignes.

Colonne IT. Tableau mensuel des contrats de prét, résumé des
clauses.

Face B. — On distingue ca et 1a quelques mots qui indiquent
un inventaire.

1)y Bull. de corr. hell., 1886, p. 6 ct suiv.
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L’annde, pour se conformer aux habitudes de la chronologie
délienne, répond a deux demi-années attiques.

Date : 163-2, archontats de Callistralos et Antheslérios : « "Ag-
yovtos Abrivrot Kadustgdtou. .. f1v, mévre th meta Avlestigov doyovea. »
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